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Este libro, estimado lector, es el fruto de casi un afio de trabajo, de
un incontable nimero de consultas bibliogrificas y de unos cuantos
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aceptar mi necesidad de enfrascarme en el trabajo con comprensién
e interés por mis avances. Gran parte del tiempo de creacién de este
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en cara. Un agradecimiento especial a mi madre, cuya cercania la
ha puesto en una posicién privilegiada para recibir mis posibles
desaires, ausencias y malhumores durante la consecucién de la obra,
y a mi difunto padre, que supo inculcarme su amor por la lectura, y
que se habria sentido sorprendido y orgulloso a partes iguales al ver
a su hijo triunfar aunando dos de sus grandes pasiones, la Historia

y lo militar.

No puedo dejar deagradecer el patrocinio de mi formacién académica,
realizada a partir de la muerte de éste, al Patronato de Huérfanos del
Ejército de Tierra, destacando el continuado interés personal y trato
cercano por parte de los componentes de su delegacién en Oviedo

y mds adelante en Leén. Mds alld de las ayudas econdmicas, todos
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a nuestro oficio de historiadores. Por otro, al profesor Fernando
Manzano, por sus recomendaciones bibliograficas y su infructuoso

intento de que rebajase un poco el barroquismo de mi prosa.
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servicios bibliogrificos a los que he tenido acceso. La mayoria de
las personas que trabajaban en ellas permanecen anénimas para
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on las Reflexiones militares una rara avis de la época de su

desarrollo y finalmente publicacién (las primeras décadas
del siglo xvi11), y es su autor, don Alvaro de Navia-Osorio (tercer
marqués de Santa Cruz de Marcenado, 1684-1732) considerado por
muchos como un hombre adelantado a su tiempo. Militar ilustrado
nacido y muerto antes de que la Ilustracién tomase siquiera forma,
dice de él el general Almirante en su Bibliografia militar de Espana
que «al marqués de Santa Cruz hay que tomarle en serio con sus
once voliumenes macizos », por haber realizado su trabajo «en los
tiempos en que las letras, la milicia y el pais entero alcanzaba el nivel
mis bajo que registra la historia». No exagera Almirante al hablar del
menoscabo de una Espafa que empezaba a otear en el horizonte el
crepusculo de un imperio en el que otrora nunca se ponia el sol. Es
la misma met4fora que utilizan Juan Hurtado y Angel G. Palencia
en su Historia de la Literatura espariola para hablar del primer tercio
del siglo xv11, la de «un crepusculo de la época anterior, en lo bueno,
y en lo malo con los equivocos y rasgos de mal gusto», una época
en la que la originalidad espafiola pricticamente desaparece en unas
marismas de influencias filos6ficas y estilisticas francesas, italianas e

inglesas'.

No es de extranar, pues, que estas Reflexiones militares del marqués de

Santa Cruz surgiesen no durante el servicio de Marcenado a la nueva

1 LOPEZ ANGLADA, Luis: «Vida de don Alvaro de Navia-Ossorio, marqués
de Santa Cruz de Marcenado y vizconde de Puerto» en NAVIA-OSORIO, Alvaro
de: Reflexiones Militares, Comisién Espanola de Historia Militar, Madrid, 1984,
pag. 42.
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dinastia borbénica dentro de los territorios de nuestra vieja piel de
toro, sino en el entorno pluricultural que se supone fruto inevitable a
cualquier actividad diplomadtica en el extranjero. Al lector no deberd
sorprenderle, tampoco, el afin universalista de una obra que tras
su publicacién fue traducida a més de cuatro lenguas y que alcanzé
el objetivo de su lectura en (al menos) dos continentes distintos.
La influencia de sus teorfas en la formacién militar en Europa se
debe ampliamente a la posicién privilegiada del marqués tanto en
la corte espanola como en circulos intelectuales durante su servicio
diplomadtico en Turin (donde fueron escritas mayoritariamente sus
Reflexiones, y también donde Santa Cruz pergend el proyecto de
un Diccionario universal anterior a la Enciclopedia de D’Alembert y
Diderot), pero la extensién y calado de las mismas tras su publicacién

aun estd por medirse adecuadamente.

Sibien es cierto que durante el siglo xvi, el legado de Marcenado
se hizo sentir en nuestro pais (durante la segunda mitad de siglo
Carlos III adoptaria en su ejército recomendaciones propuestas
por Marcenado, relativas a la jerarquia de mando y a la instruccién
de los cadetes, algunas de las cuales incluso alcanzaron el rango
de Ordenanzas en 1768)%, e incluso mds alld (constan resefas
de cierta longitud sobre la obra en Francia’ y Alemania‘, amén
de otras tantas de menor medida), igualmente es de recibo
el reconocer que con el paso de los siglos, el nombre de Santa
Cruz de Marcenado ha quedado relegado a ser dnicamente
reconocido dentro de algunos circulos reducidos, incluso dentro
de las fronteras espanolas. En una edicién conmemorativa de
las Reflexiones, realizada en 1984 por la Comisién Espanola de
Historia Militar, se nos llega a decir que dicha reedicién tiene
un proposito claro: «estudiar la leccién de su vida y sus obras:
para que los intelectuales civiles le reconozcan y sitden, como
corresponde en los primeros planos del pensamiento, la ciencia y

la literatura, donde atin no figuraba»’.

2 REDONDO DIAZ, Fernando: «Sobre la conduccién de las operaciones», en
NAVIA OSORIO, Alvaro de: Reflexiones militares, Comisién Espafiola de Historia
Militar, Madrid, 1984, pdg. 130.

3 GANFAU, Etienne y PLAIGNARD, Francois: Memoires pour [I'Histoire des
Sciences et des Beaux Arts, Imprenta de Su Alteza Serenisima, Trévoux, ene-mar

1732, pdgs. 114-119.

4 NICOLAI, Friedrich (ed.): «Fr. W. von Zanthiers Auszug aus dem S. Cruz von
Kriegs und Staatsgeschiften» en Allgemeine deutsche Bibliothek v. 35, Berlin, 1778,
pdgs. 601-606.

5 DELGADO SANCHEZ-ARJONA, Luis: «Presentacién», en NAVIA-OSORIO,
Alvaro de: Reflexiones militares, Madrid, 1984, pdg. 5.



Este planteamiento presenta, de forma bastante explicita, el
desconocimiento de la obra de Marcenado incluso dentro de los
limites del mundo académico, mésalld delos especialistas relacionados
directa o indirectamente con el dmbito militar. Lo cierto es que,
durante los casi tres siglos transcurridos tras su muerte, la figura, vida
y obra del tercer marqués de Santa Cruz han sido principalmente
estudiados y analizados por sus pares, mayoritariamente espanoles
y militares. Uno dirfa que la figura del marqués y su obra sufren de
unos vaivenes ciclicos, casi malthusianos, en cuanto al interés del

estudio de su figura y obra.

El primer aniversario de su nacimiento pasd, como suele decirse,
sin pena ni gloria, y es referido posteriormente como un «olvido
total»®. Si bien esta afirmacién es matizable (encontramos menciones
a Marcenado y sus Reflexiones en el extranjero durante todo el siglo
XVIII, no digamos ya dentro de sus fronteras), si es cierto que durante
este siglo no encontramos una gran abundancia de estudios acerca del
marqués durante el XvIII que se enmarquen en torno al centenario.
Menciones, poemas, o biografias esporddicas no ocultan el hecho
de que, pese a ser una figura respetada en Espafa (y conocida mds
alld de ella), el marqués de Santa Cruz de Marcenado no despertaba
el suficiente interés como para ser objeto de estudio de una mayor
profundidad. Los compendios de su obra durante este siglo son,
ademds, llevados a cabo por militares que no ahondaron mds en la

obra ni su autor.

Lo cierto es que, si bien la gran mayoria del siglo x1x no mostré
gran interés por la figura del marqués de Santa Cruz (con apenas
dos biografias destacables, quizds la mds notoria la de Maldonado
Macanaz), en contraste se nos dice que en su segundo centenario
Santa Cruz goz6 de una «ampulosa glorificacién en ambientes no

7. con la

solo militares, sino también civiles, culturales y artisticos»
erudiciéon que le es propia a la prosa de los intelectuales de ese siglo.
El interés por la figura de Marcenado se vio incentivado no solo
por el segundo centenario de su nacimiento, sino también por un
movimiento intelectual adscrito a la primera parte de la Restauracién
que se difundié ripidamente entre los militares, y que incluso se

adelanté a otros sectores sociales espanoles. Madariaga, autor militar

6 CUARTERO LARREA, Miguel: «Santa Cruz de Marcenado y su obra», en
NAVIA-OSORIO, Alvaro: Reflexiones militares, Comisién Espanola de Historia
Militar, Madrid, 1984, pdg. 60.

7 Ibid.
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que no por ello dejaba de ser critico con la institucién, llegé a afirmar
que en su momento que «Jamds como entonces, ha habido en la

Oficialidad espanola un movimiento intelectual tan grande»®.

Lo cierto es que entre 1884 y 1886 encontramos una verdadera
constelacién de biografias, homenajes y estudios criticos de su obra,
en menor o mayor medida, con motivo de la conmemoracién de su
nacimiento. El Centro Militar del Ejército y de la Armada organiza
un certamen dirigido a este efecto, al igual que se crea una Junta del
Centenario que llevard a cabo un concurso de estudios en torno a
Marcenado. En algunos de los trabajos mds notables, incentivados
desde el dmbito militar pero también desde instituciones como la
Real Academia de la Historia, se aprecia ya una cierta cientificidad: es
el caso de todas las premiadas obras de Angel Altolaguirre (Biografia
del Marqués de Santa Cruz de Marzenado, premiada por el Centro
Militar), Emilio Prieto y Villarreal (Breves apuntaciones para trazar
un juicio de la obra titulada Reflexiones militares, primer premio del
tema «Juicio de las Reflexiones Militares»), Méximo Fuertes Acevedo
(Vida y escritos del marqués de Santa Cruz de Marcenado, premio
honorifico) y Juan de Madariaga y Sudrez (Vida y escritos del Marqués
de Santa Cruz de Marcenado, primer premio por unanimidad de la
Junta directiva del Centenario)’. Estas obras premiadas muestran
una madurez investigadora importante: no solo citan continuamente
sus fuentes, sino que llegan a incluir transcripciones de fuentes
documentales primarias relacionadas con el marqués para validar
su propia investigacién. No podemos olvidar tampoco los estudios
respecto a las Reflexiones que acompanaron a sus reediciones (1850,
1885y 1893) a lo largo de este siglo, destacando por méritos propios
el estudio sobre la biblioteca del marqués de Santa Cruz de Marcenado
(realizada a partir de las citas y bibliografia manejadas por el marqués
en su obra) de Joaquin de la Llave, un estudio de tal interés que seria

reeditado acompafiando a las Reflexiones en los dos siglos siguientes.

Tras el apogeo historiografico que supuso el segundo centenario, el
interés por Marcenado y su obra decaeria nuevamente, con escasos
ejemplos de investigacién o recuerdo al respecto hasta finales del siglo

xx!9, coincidiendo (claro estd) con el tercer centenario del nacimiento

8 GONZALEZ-POLA DE LA GRANJA, Pablo: La configuracion de la mentalidad
militar contempordnea y el movimiento intelectual castrense. El siglo critico 1800 y
1900, Universidad Complutense, Madrid, 2002, pdg. 319.

9 AGUILAR PINAL, Francisco: Bibliografia de autores esparnoles del siglo xvii.
Tomo VI N-Q, CSIC, Madrid, 1991, pags. 53-54.

10 Ibid. pig. 54.



del marqués. Precede el afio anterior al aniversario un andlisis de Alvaro
Galmés de Fuentes de la otra gran obra de Marcenado (la Rapsodia-
politico-econdmica-mondrquica) pero el grueso historiografico de esta
celebracién corresponde fundamentalmente a las reediciones de las
propias Reflexiones, complementadas con diversos articulos en revistas
de indole militar como Ejército, la Revue internationale d'histoire
militaire y la Revista de Historia Militar. Esta Gltima dedicaria incluso
un numero especial a Marcenado en 1985, en el que se publicaria el
contenido de distintos coloquios surgidos a raiz de la creacién de una
nueva Junta del centenario y una sesién conmemorativa celebrada a

tal efecto!’.

Si bien la edicién del ovetense Instituto de Estudios Asturianos (en la
actualiad Real Instituto) no supuso mds que un volumen facsimil de
la dltima edicién del x1x, su contrapartida madrilefia (editada por la
Comisién Espanola de Historia Militar) trajo consigo un interesante
y nutrido elenco de articulos que analizaban a Marcenado y su
obra desde distintas perspectivas, de la pluma de una pléyade de
autores relacionados con el mundo de las Letras, la Historia y el
Ejército. Esta edicidn, articulos incluidos, seria reeditada en 2004,
entendiendo la Comisién que la edicién del centenario era dificil
de encontrar transcurridos veinte afos, y demostrando nuevamente
que, mayoritariamente, es el estamento militar espafol el mds

interesado en analizar y reivindicar a Marcenado.

El principio del siglo x1x no ha visto una intensificaciéon especial
en cuanto a los estudios en torno a las Reflexiones militares (sin
embargo, Galmes de Fuentes si ha continuado analizando las ideas
econdémicas de Marcenado en 2001, a partir de su Rapsodia), aunque
ha visto una cierta reivindicacién del valor de la obra mds alld de
Espana. Asi, si a finales del siglo xx ya encontrdbamos a un autor
como Christopher Duffy calificando a Marcenado como el escritor
mids influyente de una generacién temprana de tratadistas militares
ilustrados (manteniendo que ningin otro oficial contempordneo
suyo escribié tan convincentemente sobre la interseccién entre
estrategia y moral, o la influencia de la politica en las acciones de

guerra)'?, la historiografia britdnica parece continuar teniéndole en

11 Los interesados en profundizar en esta Junta del centenario pueden saber mds
consultando GARATE CORDOBA, José Marfa: «Como nacié la CEHISMI» en
Cuaderno de Histdria Militar 2, XXXIX Congreso Internacional de Hisstoria Militar (Turin,
2013), Operaciones conjunto combinadas, Ministerio de Defensa, 2014, Pigs. 20-25.

12 DUFFY, Christopher: 7he Military Experience in the Age of Reason, Routledge y
Kegan Paul, Londres, 1987, pdgs. 54-55.
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cuenta durante el nuevo siglo. Asi, Ian E Beckett y otros estudiosos
del tema de la guerrilla le han considerado como precursor de la
estrategia contra ella', y Beatrice Heuser ha analizado los puntos
que ella consideraba como mds interesantes de su obra, llegando a
dedicarle capitulos enteros dentro de su bibliografia en torno a la

Historia militar.

Tras este recorrido historiogréfico, cabe preguntarse por el sentido
de esta investigacién. Las Reflexiones ya han sido ampliamente
estudiadas, y muy distintos autores han dado su visién sobre la obra
y su importancia histérica. No obstante, la figura de su autor y su
obra han sido tan elogiadas y magnificadas a lo largo de los siglos,
que merece la pena detenerse un momento y mesurar realmente
sus logros y la extensién internacional del legado que se esconde
entre sus paginas. Este es el desafio al que pretende enfrentarse este

proyecto de investigacion, y no son pocas las preguntas que suscita.

¢Cudntas traducciones de la obra original existieron y cudl fue su
auténtica importancia? ;Pudieron afectar las ideas de Marcenado a
campanas relevantes para nuestra Historia o la Historia universal?
:Realmente Federico II o Napoleén aprendieron gran parte de su
estrategia de la prosa de don Alvaro? ;Pudieron favorecer las estrategias
de Santa Cruz a los rebeldes americanos en su victoria contra el inglés
en 1776? ;Pudieron haber leido los caudillos americanos al marqués
en nuestras propias guerras de independencia? Si imaginamos las
Reflexiones como un guijarro lanzado hdbilmente por el marqués
contra ese enorme y proceloso mar que es nuestra cultura de
Occidente, ;hasta dénde se extenderian las ondas provocadas por
cada rebote, cada edicién, cada traduccidn, antes de ser borradas por

las olas del olvido?

13 BECKETT, lan E: Modern Insurgencies and Counter-Insurgencies: Guerrillas and
their Opponents since 1750, Routledge, Londres, 2001, pags. 25-26.



ntes de comenzar a analizar su obra y su extension

de esta, se hace necesario saber mis acerca de la vida
del tercer marqués de Santa Cruz de Marcenado. La importancia
de este apartado es obvia: desde su nacimiento hasta su muerte
podemos encontrar elementos que determinaron en mayor o
menor medida las aspiraciones de don Alvaro, y con ellas su obra.
Asimismo, el contenido y los limites de esta, como se verd en su
momento, habrian sido muy distintos en el caso de haber cambiado
las circunstancias vitales de su autor. Desde su genealogia hasta
el legado que dejé tras de si, consideramos que todo aporta a un
mayor conocimiento con respecto a Marcenado. Para ello se ha
contrastado todas las distintas biografias previas del marqués en un
intento de homogeneizar su vida, dando una visién de conjunto a su
formacién, que se halla intrinsecamente ligada a su carrera militar, y

que afectaria profundamente a la escritura de las Reflexiones militares.

Segin el libro de bautismo consultado en el siglo x1x por el coronel
Javier de Salas, nacié don Alvaro José Antonio Ignacio de Navia-
Osorio (Navia-Ossorio para otros) y Vigil de Quinones un 19 de
diciembre de 1684, hijo legitimo de don Juan Antonio Navia-
Osorio y dofia Jacinta Antonia Vigil de la Rda, en Santa Marina de
Vega o Puerto de Vega, localidad asturiana del Concejo de Navia
de Luarca (mds concretamente, en la casa conocida por el nombre
de La Atalaya o la Casa de Cortes, a una legua de esta villa)'. Seria

bautizado dos dias mds tarde, constando como padrinos don Alvaro

1 CARRASCO-LABADIA, Miguel: El marqués de Santa Cruz, Imprenta y
Litografia del Depdsito de la Guerra, Madrid, 1889, pdg. 49.
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de Navia y Arango y dona Ana de Castrillén (viuda de D. E de
Trelles)?. Asi, por linea paterna, don Alvaro era nieto de don Juan
Alonso de Navia-Osorio y dona Teresa Argiielles, y por la materna,
de don Sebastidn Vigil de Quinones (primer marqués de Santa Cruz
y primer vizconde de Puerto, titulos que heredaria su hija Jacinta) y
de dona Isabel de la Raa’. Sin haber cumplido atn los 17 afos, casé
don Alvaro con dofia Francisca de Navia Arango y Montenegro (hija
del primer marqués de Ferrera, relacionado con su familia) en Avilés
el dia 21 de junio de 1701. De este enlace surgiria su primogénito
(don Juan Alonso) que heredarfa el marquesado a la muerte de su
padre, y una hija, dona Jacinta. Dona Francisca falleceria a los pocos
afos (el 3 de septiembre de 1706), y don Alvaro volverfa a casarse en

otras dos ocasiones®.

Se desconoce cudndo se convirtié don Alvaro en vizconde de Puerto:
Carrasco-Labadia nos dice (equivocadamente, como veremos mds
adelante) que yalo era con dieciocho afios’. Esto resulta sorprendente
en tanto que el marquesado de Santa Cruz de Marcenado como
el vizcondado de Puerto procedian de su abuelo materno, pero
don Alvaro no accedi6 al titulo hasta la muerte de su madre afios
mids tarde, debiendo haber ostentado ella igualmente el titulo de
vizcondesa hasta su muerte. Quizds esto pudiera deberse a que
heredd el titulo de vizconde de su padre, que lo habia obtenido por
matrimonio como el del marquesado®, pero este no moriria hasta el
27 de enero de 1708, en Valladolid’. La tnica hipétesis plausible es
que dona Jacinta le cediese el titulo de vizconde de Puerto a su hijo
aun en vida de sus padres, puesto que ya encontramos menciones a

don Alvaro como vizconde de Puerto en los documentos de 17038

2 SALAS, Javier de: «Biograffa de D. Alvaro de Navia Osorio, Marqués de Santa
Cruz y Vizconde de Puerto», en NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflexiones Militares
del vizconde de Puerto, Administracién y Redaccion de la Revista cientifico-militar,

Barcelona, 1885, pdg. XXIII.

3 VIDART, Luis: «Prélogo», en ALTOLAGUIRRE Y DUVALE, Angel de:
Biografia del Marqués de Santa Cruz de Marzenado, Cuerpo Administrativo del
Ejército, Madrid, 1885, pdg. XVIIL.

4 LASSO DE LA VEGA (marqués del Saltillo), Miguel y PEREZ DE RADA
(marqués de Jaurequizar), Francisco Javier: Linajes y palacios ovetenses. Datos para su
Historia, Hidalgufa, Madrid, 1992, pdg. 28.

5 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit., pg. 4.
6 Ibid., pag. 76.

7 LASSO DE LA VEGA, Miguel y PEREZ DE RADA, Francisco Javier: opus cit.,
pdg. 26.

8 FUERTES ACEVEDO, Miximo: Vida y escritos del marqués de Santa Cruz
de Marcenado, Establecimiento Tipografico de Enrique Rubinos, Madrid, 1886,
pig. 121,



(y sin embargo, no se le identifica como marqués hasta documentos
con fecha posterior a la muerte de su madre)’. Esta hipétesis parece
confirmarse cuando leemos que con ocasién de la boda de su
primogénito y para su sostenimiento, los marqueses de Santa Cruz
cedieron a su hijo «la Casa de la Raa y sus Mayorazgos, con todos
sus bienes y derechos», algo que bien pudo incluir el vizcondado de

Puerto (en tanto que este procedia de la rama materna)'.

No obstante, y aunque durante afios se identificarfa a don Alvaro
por el vizcondado de Puerto, en solitario o junto a su futuro titulo
de marqués de Santa Cruz de Marcenado, lo cierto es que don
Sebastidn Vigil de Quinones (abuelo materno, como ya se ha visto,
de don Alvaro) habfa anulado el menor de los dos titulos al adquirir
el de mayor prestigio (el marquesado). Asi, nos dice Madariaga
que los descendientes de don Sebastidn no hicieron sino «seguir la
costumbre [...] de no dar de baja real y efectiva en sus primogénitos
los titulos cancelados que sirvieron de base para tomar otros, hasta

pasado algtin tiempo, con el cual prescribe la corruptela»'.

Como hijo de una familia nobiliaria y tnico varén de la misma (que
constaba no obstante de dos hermanas, dona Rosa Francisca y dona
Josefa)'2, don Alvaro recibié una buena educacién, comenzando por
sus lecciones en gramdtica, retdricay filosofia en el Convento de Santo
Domingo de Oviedo (cuyo patronato ejercia su familia paterna)'.
En 1702, cercano al comienzo de sus estudios de facultad, consiguié
el cargo de capitdn de milicias del tercio del Principado de Asturias'4,
lo que en principio no le impidié continuar con sus estudios, ya que
se matriculé con dieciocho anos en la Universidad de Oviedo. Sin
embargo, abandonarfa su carrera académica al afio siguiente, en 1703,
tras haber continuado durante un afo su educacién en gramdtica

latina, retérica y lgica'. Podemos considerar, sin embargo, que este

9 Ibid., pag. 136-137.

10 NAVIA-OSORIO Y CASTROPOL, Luis: Casa de Navia. Su historia y la de sus
agregadas, Fundacion Jaureguizar, Madrid, 2000, pdg. 74.

11 MADARIAGA 'Y SUAREZ, Juan de: Vida y escritos del Marqués de Santa Cruz
de Marcenado, Establecimiento tipogrifico de Enrique Rubinos, Madrid, 1886,
pag. 14.

12 LASSO DE LA VEGA (marqués del Saltillo), Miguel y PEREZ DE RADA
(marqués de Jaurequizar), Francisco Javier: Linajes y palacios ovetenses. Datos para su

historia, Hidalgufa, 1992, Madrid, pdg. 26.

13 MADARIAGA Y SUAREZ, Juan de: opus cit., pag. 17.
14 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit., pags. 49-50.
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abandono de sus estudios no redundé en perjuicio de don Alvaro,
puesto que el ineficiente y atrasado modelo universitario espafiol
de la época sin duda no pudo compararse con los conocimientos y
experiencia que adquiriera futuramente en su carrera militar, ora por
la lectura de los libros que lograba incluir en su biblioteca, ora por el
contacto con distintas personalidades y luminarias extranjeras'®, dos
fuentes de informacién que (junto con el aprendizaje de distintos
idiomas) recomendaria él mismo mds adelante en sus escritos'.
De hecho, llegaria a dedicar dos capitulos de sus futuras Reflexiones
militares a la importancia de la lectura para un general, haciendo
patente lo util del consejo a encontrar en los libros, mds que el de
los hombres, puesto que los primeros reprenden sin mortificar y son
mds seguros en su consejo por no hallarse en ellos las pasiones a las

que responden las acciones humanas'®.

La Guerra de Sucesién espanola habia estallado, y Navia-Osorio
habia sido posicionado como maestre de campo del tercio formado
en Oviedo para enfrentarse a la invasién peninsular por parte de
los partidarios del archiduque de Austria’®. Mds adelante, por las
reformas hechas en la organizacién del ejército (el 28 de enero de
1704 se sustituian las Ordenanzas de 1632 y los antiguos tercios
espafoles desaparecian en nombre y planteamiento, variando
también ciertas jerarquias)®, el cargo de maestre de campo seria
oficialmente denominado como coronel, y los tercios, regimientos™.
En este sentido, Madariaga interpreta que el nombramiento de don
Alvaro se corresponde principalmente por el prestigio de su familia,
y en segundo lugar por algin talento que hubiese demostrado
hasta el momento, pero en ningin momento porque «el cardcter

manifestado durante sus estudios» le hubiese hecho «acreedor al

16 TUERO BERTRAND, Francisco: «El marqués de Santa Cruz de Marcenado y
las Asturias de su tiempo», en £/ marqués de Santa Cruz de Marcenado trescientos anios

después, IDEA, Oviedo, 1985, pdg. 87.

17 GARATE CORDOBA, José Maria: «Las Reflexiones militares del Marqués de
Santa Cruz de Marcenado», en Revista de Historia Militar, afio XXIX, ntimero
especial, Madrid, 1985, pdgs. 26, 29-30.

18 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflexiones Militares, IDEA, Oviedo, 1984, pdgs.
15-16.

19 HEUSER, Beatrice: «Santa Cruz de Marcenado and Zanthier», en 7he Strategy
Makers: Thoughts on War and Society from Machiavelli to Clausewitz, Greenwood/
Praeger, Santa Ménica, California, 2010, pg. 124.
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mando de un tercio», porque la retérica dificilmente se aplica a esos

campos™.

La primera misién del regimiento, bajo las 6rdenes del general marqués
de La Atalaya, serfa guarnecer la linea del Mino en Galicia, donde
guerrilleros portugueses asolaban la regién: su mayor éxito alli seria
expulsar a estos de la isla de Caldelas, de la cual tomaron posesién. La
siguiente misién del Regimiento de Asturias serfa relevar, el mismo 1
de enero de 1704, al Regimiento de Cérdoba en Ciudad Rodrigo™.
Aunque sin duda estos meses contribuyeron a ampliar la experiencia
militar de don Alvaro, no estuvieron exentos de duros golpes, como
la toma de Badajoz por un ejército angloportugués el 20 de mayo de
1705 (de la que su regimiento consiguié no solo salir «incélume, sino
con la gloria de recibir honores militares del enemigo»)* o la pérdida
final de Ciudad Rodrigo (apenas un ano después, el 25 de mayo de
1706)*, tomada al asalto por una alianza de ingleses, holandeses y

portugueses, frente a los que demostré gran valentia®.

La capitulacién que se obligd a aceptar a don Antonio de la Vega y
Acevedo (gobernador de Ciudad Rodrigo) fue honrosa y permitié
a las tropas abandonar la ciudad con armas y bagajes, pero también
obligaba a que dichas tropas no continuasen la guerra durante seis
meses. Durante este tiempo, Altolaguirre nos dice que don Alvaro
fue destinado como Inspector General de Andalucia y presidios de
Africa?’, opinién esta que otros no comparten, sin embargo. Esta
tesis, defendida por ejemplo por Madariaga, parte del hecho de
que no existe mencién alguna a la situacién del marqués en Africa
hasta 1715 (que es cuando en general se emplaza temporalmente el
puesto de Inspector de don Alvaro), y que las acciones militares en
las que se habla en estas fechas se atribuyen a un Marqués de Santa
Cruz corresponden al de Mudela y no del hombre que nos ocupa,
que aun no poseia tal titulo. Sin embargo, es de rigor admitir que
conocemos periodos de actividad militar por parte del Regimiento
de Asturias durante estos seis meses de supuesta tregua forzosa.

Aunque Madariaga deduce, del hecho de que no se le mencione

22 MADARIAGA'Y SUAREZ, Juan de: opus cit., pag. 47.

23 SALAS, Javier de: opus cit., pag. VIL
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25 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit., pg. 50.

26 HEUSER, Beatrice, opus cit., Greenwood/Praeger, 2010, pdg. 124.

27 ALTOLAGUIRRE Y DUVALE, Angel: Biografia del Marqués de Santa Cruz de
Marzenado, Cuerpo Administrativo del Ejército, Madrid, 1885, pdgs. 6-7.
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explicitamente y del propio sentido del honor de don Alvaro, que
este no participd en estas acciones de guerra, lo cierto es que no
podemos afirmar a ciencia cierta que el vizconde de Puerto rompiese

o no el veto militar impuesto por el enemigo®.

La inactividad del regimiento asturiano no impidié que, en su
siguiente campana en Navarra (una vez pasados los seis meses, y
bajo las érdenes del marqués de Saluzo) se ganase el sobrenombre
del Cangrejo, «porque en las retiradas que sostuvo jamds volvié la
espalda al enemigo». Asi, en 1707 participé don Alvaro en el asalto
a la plaza de Egea de los Caballeros (tomados por los partidarios
del archiduque) y en el auxilio de la plaza de Jaca, entre otras. En
acciones como esta actudé con heroismo, y tras recibir en combate
dos heridas graves, serfa ascendido a brigadier el 7 de septiembre
de ese mismo afo”. Como tal se le dio el mando de una columna
formada parcialmente por su regimiento y otros cien hdsares, que
utilizé en ofensivas como las del puerto de Lascuarre, Barbastro,
Naval o Benabarre. Pero sin duda, la mds importante de todas
estas campanas, durante las que en ocasiones don Alvaro ejercié
comisiones de general, fue la defensa de la asediada Tortosa en 1709,
donde permanecié al mando de su nueva guarnicién defensiva, con

mis éxito que en Ciudad Rodrigo™.

Atn durante la guerra tuvo don Alvaro tiempo de casarse nuevamente,
si bien la tnica fecha concluyente de este enlace nos la da Ozanam
(el 6 de mayo de 1709)*", cercana a las tltimas campanas citadas. La
identidad de esta segunda esposa varia segtin los autores: el coronel
Javier de Salas habla de dofia Isabel de la Rocha, de la nobleza
catalana®’, pero Luis Navia-Osorio y Castropol (como Ozanam)
nombran a dofa Maria Teresa Roig de Magrifia®, encontrando
casos en los que se menciona indistintamente a ambas (variando

en las pdginas de la biografia del marqués y las de su genealogfa)*.
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Un testamento de 1717 demuestra la identidad de la segunda, que
no obstante® morirfa igualmente a los pocos anos del matrimonio,
no sin antes darle antes otros dos hijos al vizconde de Puerto: don

Sebastidn Alvaro y dona Maria Teresa Rocio Margarita®®.

Escasos debieron de ser los momentos familiares que pudiese
disfrutar don Alvaro durante estos afios, cuando su regimiento
tuvo que formar parte de varias expediciones maritimas en
el Mediterrdneo occidental, mds concretamente sobre Elba,
Cerdena y la Toscana durante los primeros anos de la década
de 1710. Seria durante una de estas expediciones, la llevada a
cabo en Sicilia, en donde se hallarfa en el momento de la paz
de Utrecht, si bien debié embarcarse rumbo a Catalufia para
ocuparse de los altimos coletazos rebeldes de la zona, adn en pie
de guerra contra un Felipe V ya reconocido por la comunidad

7. Pese a sus obligaciones militares, don Alvaro

internaciona
no olvidarfa su patria de origen, y mantendria el contacto con
la politica asturiana. Muestra de esto es que, cuando en 1715
realiz6 una breve estancia sabdtica en Asturias, fue capaz de
escribir un digno memorial dirigido a Felipe V en queja del
Visitador general y oidor de la cancilleria de Valladolid, don
Antonio José Cepeda, a la que se interpretaban como excesos

este contra la clase nobiliaria en Asturias en su intento de formar

una Audiencia en Asturias®®.

En 1715 el Regimiento de Asturias fue refundido con el de Salamanca
y, con don Alvaro a la cabeza, fue enviado a reforzar la guarniciéon
de Ceuta, siempre en peligro por las ambiciones expansionistas
de Marruecos, que resultaban mds molestas a la politica interior
espafola debido al renovado interés de Felipe V sobre el Mediterrdneo
occidental. Un memorial de sus servicios prestados nos habla de esta
destinacién, asi como de su puesto de inspector de las tropas de

Andalucia y presidios de Africa, algo que nos confirma Madariaga
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ilustrado» en Revista de Historia Militar, afio XXIX, nimero especial, Madrid, 1985,
pag. 158.
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como en esta época®. No serfa hasta el ano 1717 en que abandonaria
Ceuta en direccién a Cidiz, y posteriormente a Barcelona y de nuevo
al Mediterraneo occidental, donde se habia conseguido recuperar la

isla de Cerdefa y se planteaba una operacién similar con Sicilia.

El 22 de mayo de 1718, don Alvaro recibirfa el ascenso a mariscal
de campo, momento en el cual cederfa por vez primera el mando
del Regimiento de Asturias (después de dieciséis afios consecutivos
de liderazgo a su frente, le sucederfa don Sebastidn de Eslava)*’. No
mucho después, en ese mismo ano, obtendria el nombramiento de
gobernador de Cagliari en Cerdefia’!, y el de segundo del capitdn
general don Gonzalo Chacén en la misma isla, no participando el
marqués en las acciones militares de esa campana®. Sin embargo,
antes de ser enviado a Cerdefia, don Alvaro pasarfa un tiempo
retirado en Asturias en ese mismo afio de 1718%. Su ayuda resultarfa
fundamental para conseguir la destitucién de Cepeda (quien por
aquel entonces habia logrado alcanzar el cargo de regente de la
Audiencia de Oviedo) en Asturias, como consta en la Exposicion
dirigida a S.M. el Rey en nombre de la Diputacion provincial de

Asturias, firmado por don Alvaro y don José Valdés dicho ano®.

Por aquel entonces su madre ya habia fallecido (mds concretamente,
el 10 dejulio de 1717)*, hecho este que habia conferido a don Alvaro
el titulo de tercer marqués de Santa Cruz de Marcenado. Junto a
sus funciones de gobernador de Cagliari, el notable expediente de
Santa Cruz, sin duda junto a su anterior experiencia ceuti, le llevé
a conseguir igualmente la responsabilidad de inspector de las tropas
espafolas en Cerdena y Sicilia. El 24 de mayo de 1719 se verific6 en
el Puerto de Santa Maria el casamiento del marqués con su tercera
y ultima mujer por poderes, ya que el contrayente se encontraba
aun en Cagliari. Su segunda esposa habia muerto en circunstancias
y fechas desconocidas (pero anteriores a la del 17 de abril de 1718,

cuando el marqués test6 en Barcelona que se dijesen 6.000 misas
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por él mismo, sus esposas fallecidas y sus padres)®. La nueva esposa
de don Alvaro era la barcelonesa Marfa Antonia de Bellet y Valencia,
hija de Juan Esteban de Bellet y Sampso (teniente general, y para
mids inri miembro del Real Consejo de Guerra). Con ella tendria
una hija mds (dona Irene, que lograria convertirse en una poetisa de
cierta fama en su época) y otros tres hijos mds (don Victorio Amadeo
Bartolomé, don Alvaro y don Lucas)?, que lograrfan todos ellos
convertirse en oficiales de alto rango. Algunos autores hablan de un
tltimo hijo, llamado don Manuel, mientras que otros identifican a

este Navia-Osorio como nieto del marqués por via de don Lucas.

La mayoria de bidgrafos contarin que en 1722 Marcenado
viré radicalmente de profesién hacia la de diplomdtico. Sin
embargo, y aunque la opinién generalizada entre ellos es la de
concederle a Marcenado la embajada espafiola en Turin (quizds por
desconocimiento, quizds en un intento de ensalzar su figura), existen
pruebas de lo contrario. Primeramente, encontramos una carta del
marqués de Santa Cruz dirigida al marqués de Grimaldo, fechada en
26 de junio de 1721, en la que pide permiso para pasar de Cerdefia a
Turin, debido al mal trato recibido de manos del gobernador virrey
barén de Saint-Rémy (descortesias fruto sin duda del idéntico cargo
que anteriormente desarrollase don Alvaro, y que son explicadas con
cierta extensién por Carrasco-Labad{a)*. Sin embargo, un memorial
de 19 de junio de 1725 afirma que don Alvaro se encuentra «en
rehenes por la artilleria de Cerdena», lo que concuerda una nota
en el archivo del marqués de Bellet en donde se consigna junto a
Marcenado en Cerdefa en calidad de rehén, pasando mds tarde en la
misma situacién a la corte de Turin y citando haber sido encargado

de negocios en Génova.

A qué se deben todas estas referencias a Santa Cruz en calidad de
rehén? El marqués de San Felipe, en sus Comentarios, nos explica
que para cumplir lo pactado en el tratado de Londres (en donde los
plenipotenciarios espafoles se comprometieron a restituir, en dinero
o en especies, la artilleria sacada de Cerdena en 1717), se constituyd
una comisién de la que formaba parte él mismo y el marqués de Santa
Cruz, el cual «estaba atin en rehenes en Turin»®. Fue ese momento, a

partir del 14 de febrero de 1720 (cuando Felipe V ratificé el tratado
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de Londres) que se cedié Cerdena al duque de Saboya y fue cesado
don Alvaro como gobernador, si bien continué en la isla en calidad
de hostaje™. Se nos dice, sin embargo, en Retratos de esparoles ilustres,
que a Marcenado se le encargaron asuntos de importancia en Génova
y Turin, y esto es igualmente cierto, puesto que el por aquel entonces
ministro de la Guerra, el marqués de Castelar, «le comisioné para
que inquiriese y le comunicara cuantas noticias adquiriera de aquella
corter. Esta funcién, que don Alvaro acepté como diplomacia pero
no como espionaje, permitié al marqués asentarse en Turin casi
como un embajador extraordinario en la corte de Victor Amadeo
IT de Saboya. Solo la abandonaria Marcenado en breves periodos
en 1722 y 1724, en los que viajé a Génova. En la segunda de sus
estancias genovesas (que no debié ser de mds de tres meses)’!, asisti6
como comisionado a una junta que debia solventar la situacién de
rehenes relativa a la artilleria de Cerdena, en la que ya hemos visto

como ¢l estaba implicado directamente™.

Fuese cual fuese la razén por la que Marcenado se hallase en Turin
en la corte del rey de Savoya, lo cierto es que el primero consiguié
obtener una relacién tan cercana con el monarca, que no solo este
participaba puntualmente en las tertulias literarias y culturales que
el marqués desarrollé tan intensamente en la ciudad, sino que tenia
muy en cuenta sus consejos politicos, y llegd incluso a aceptar ser
padrino del hijo del marqués que lleva su nombre, nacido en ella™.
Como es obvio, estas excelentes relaciones entre el marqués y el
monarca no pudieron sino favorecer la politica internacional de
Espana, y solo el asunto de la devolucién o pago de la artilleria de
Cerdena (de lo cual daba cuenta constante el marqués en sus cartas
al ministro Grimaldo) enturbiaba las relaciones diplomadticas entre
Saboya y Espafia®. No obstante, Marcenado ejercia como consejero
oficioso de Victor Amadeo II en muchos asuntos, y serfa gracias a
su intervencién que fue evitada la adhesién de Saboya al tratado de

Hannover de forma desfavorable para los intereses espafoles.

Pero, como ya se ha mencionado, la actividad diplomdtica (oficial
o extraoficial) no era la Gnica que ocupaba el tiempo del marqués.

Arropado por la intensa actividad cultural de Turin, uno de los

50 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit., pag. GO.
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centros intelectuales mds importantes de la regién italiana, Santa
Cruz supo rodearse de escritores, filésofos e intelectuales de todo
tipo”, y utilizé este ambiente como reactivo para dar forma a uno
de sus mds ambiciosos proyectos (las Reflexiones militares a las que
se refiere este estudio), combinando para ello su propia experiencia
militar con aquella proporcionada por la literatura de su propia
época y de épocas pasadas (es conocido, por ejemplo, el hecho de
que la estrategia militar del emperador bizantino Leén VI estuvo a
disposicién del marqués)*. Es notable como don Alvaro consiguié
en estos anos (entre 1722 y 1727) no solo este logro, sino también
fue capaz de escribir por completo un tratado de politica econdémica
(que fue bautizado como Rapsodia econdmico-politico-mondrquica),
abocetar varios nuevos proyectos (los Cémputos militares y un atn
mds ambicioso Diccionario universal que hubiese antecedido a la
Enciclopedia francesa), sino también elucubrando sobre nuevas

técnicas, ejercicios y armas de guerra (especialmente las de fuego)”’.

Después de que el conflicto entre Espafa e Inglaterra (reactivado en
1726) intentase detenerse por la via diplomdtica en 1727, Santa Cruz
fue enviado a utilizar sus talentos diplomdticos en Francia, en donde
permanecié hasta 1731, moviéndose entre su residencia principal
en Paris (que adopté en 1729)°® y las negociaciones llevadas a cabo
en Soissons, en las que actuaba como segundo plenipotenciario con
grado de embajador extraordinario®, por en palabras de Felipe V, «su
fidelidad, amor y celo al real servicio, su dilatado y bien distinguido

mérito, Gtiles tareas y continua aplicacién»®.

Pese a que el precio de la vida parisina (mucho mds cara que Turin,
donde ya adeudaba por debérsele a él doce de sus pagas)®' y sus nuevas
obligaciones sociales le obligaron a acumular importantes deudas,
consiguié finalizar alli la edicién de las Reflexiones*. Respecto a sus

problemas econémicos y su servicio al Estado, nos dice un memorial

55 LOPEZ ANGLADA, Luis: apus cit., 1984, pig. 34.

56 HEUSER, Beatrice: 7he Evolucion of Strategy. Thinking War from Antiquity to the
Present, Cambridge, Universidad de Cambridge, Cambridge, 2010, pdg. 2.

57 JAGER, Thomas y BECKMANN, Rasmus (eds.): «Santa Cruz de Marcenado»,
en Handbuch Kriegstheorien, VS, editorial de Ciencias Sociales, 2011, pdgs. 191-192.

58 SALAS, Javier de: opus cit., pag. XIIL

59 Ibid., 1885, pag. XIIL

60 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit., pag. 22.

61 Ibid., pag. 22.

62 HEUSER, Beatrice, opus cit., Greenwood/Praeger, 2010, pags. 125-126.
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que el marqués, «obligado a gastos excedentes a su sueldo para
mantenerse con decencia en una corte extranjera, no tiene forma
de ayudarse con sus rentas, porque en los repetidos viajes de mar y
tierra empefid su casa, y en su dilatada ausencia de esta, desperdici6

lo restante de su hacienda»®?.

Serd en esta época cuando Marcenado se encontrase en el verdadero
epicentro de la politica europea, controlando todo lo que ocurria
y podia afectar a Espana, y gandndose el reconocimiento que
merecian sus habilidades, incluso a nivel internacional. Muchos
bidgrafos hacen referencia a una anécdota durante su periodo como
plenipotenciario, que a su fe, en 1729, Marcenado rechazé de Robert
Walpole (embajador de Inglaterra en Soissons, y que ambicionaba
la cercanfa del intelecto de don Alvaro) el puesto de la embajada
espafola de Inglaterra, a sabiendas, y planteando explicitamente,
que Walpole solia sobornar a tales diplomdticos para traicionar a sus
monarcas o, si no conseguia tal cosa, enturbiar las relaciones entre

este y el embajador®.

Permanecié el marqués en ese destino y ocupacién entre el 26
de octubre de 1727 y el 26 de enero de 1731, segun atestigua
un memorial de su esposa, la marquesa, reclamando el sueldo de
mariscal de campo de su marido conjuntamente al de su actividad
plenipotenciaria®. Santa Cruz fue reclamado entonces en Madrid,
quizds porque su corte considerara sus previsiones poco optimistas
con respecto a las negociaciones, que, se dice, los franceses llevaban

a cabo con artes sibilinas.

Afirma don Melchor de Macanaz (que también habia estado
envuelto en las negociaciones como consultor), que el nombre de
don Alvaro comenzé entonces a ofrse como candidato para el puesto
de ministro de la guerra, en sustitucién del marqués de Castelar,
enviado a Paris en calidad de embajador®. No obstante, parece ser
que contra esto intervino la influencia cortesana de la reina, dofa
Isabel de Farnesio, que guardaba al parecer cierta animadversién
hacia Santa Cruz y consiguié alejarle de su posible puesto en la
Corte al conseguir su nombramiento como gobernador de Ceuta

(en donde era necesario un general de confianza para el servicio de

63 SALAS, Javier de: opus cit., pag. XIX.

64 MADARIAGA Y SUAREZ, Juan de: opus cit., pags. 140-141.
65 SALAS, Javier de: opus cit., pag. XIIL.

66 1bid., pag. XII1.



la Corona) el 23 de julio de 1731, no sin antes conseguir Marcenado

su ascenso a teniente general®’.

Las razones de la enemistad de la reina con don Alvaro no se
explicitan, generalmente. La hipétesis de que esta pudiera deberse
tal vez a algin encontronazo tras el nombramiento del marqués
como mayordomo mayor de la reina en 1719 se difumina cuando
se interpreta este nombramiento como relativo a otro marqués de
Santa Cruz®, que no serfa el de Marcenado, sino el marqués de
Santa Cruz de Mudela, noble este que si ejercié tal cargo al servicio
de la reina. La tnica alternativa viable que se ha barajado es que el
odio de la reina nacfa de haberse opuesto don Alvaro a las arteras
politicas del cardenal Fleury, de las que la soberana era partidaria,
en las negociaciones de Paris. Se dice incluso que el nombramiento
africano de Santa Cruz se dispuso sin que éste pudiese llegar a
entrevistarse con el rey, algo que hubiese podido anular tal vez la
intriga cortesana’. Pero también se ha planteado la idea de que
la enemistad viniera de atn antes. Conocidas son por todos las
ambiciones de la reina Farnesio de conseguir para sus hijos (que no
estaban llamados a la corona de Espafa, puesto que la descendencia
nacida del anterior matrimonio de Felipe V aspiraban a tal) coronas
en los territorios italianos: en este sentido, el fracaso de la guerra
de Sicilia, que desbaraté gran parte de los planes de la reina,
pudo haber hecho que la mera relacién tangencial de Marcenado
en ella (permanecia en Cerdefa como gobernador, sin haber
formado parte en la lucha, pero luego debié quedar como rehén
por las capitulaciones por Sicilia) enturbiase con rencor cualquier

pensamiento relacionado con el marqués”.

Habiendo ya dejado a su familia en su residencia de Paris, el
marqués partié hacia el norte de Africa. Nuevamente debiera ser
mano ejecutora de la politica exterior de Felipe V en su intento
de controlar la parte occidental del Mediterrdneo. La pirateria con
base en Tédnger comenzaba a resultar perjudicial para el comercio
en la zona, y la ayuda del marqués pronto seria requerida para
recuperar Ordn, ciudad que habia sido tomada por los otomanos

en 1708, y que entonces se hallaba dirigida por Mustafd Buk Aga

67 LOPEZ ANGLADA, Luis: opus cit., 1984, pag. 35.
68 SALAS, Javier de: opus cit., pag. XII.
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(apodado Bigotillos por las fuerzas espanolas, y a quien Carrasco-
Labadia identifica extrafiamente como octogenario)’? con la ayuda
de dos espafoles renegados, Riperdd y Ali Den”. No debia ser falsa
la amenaza que sentia Espana ante el avance musulmin en estos
territorios, cuando el mismo Felipe V se dirigié al Consejo de
Castilla hablando de Orén en los siguientes términos: «Estando esta
plaza en poder de los badrbaros africanos, es una puerta cerrada a
la extensién de nuestra sagrada religién y abierta a la esclavitud de
los habitadores de las inmediatas costas de Espafia, no sin fundado
recelo de que, instruida esta Nacién en la guerra de mar y tierra, le
facilite la situacién de la plaza y puerto formidables y fatales ventajas

sobre las vecinas provincias de estos Reinos»’.

En el verano de 1732, la accién conjunta del general conde
de Montemar y el marqués (a quien el conde requirié como
segundo, o jefe de Estado Mayor) se opuso a las fuerzas turcas y
consiguié recuperar la plaza de Ordn sin necesidad de sitiarla, ya
que habia sido abandonada. Encargado de defender ese puesto,
Marcenado protegié Ordn durante meses de las embestidas
otomanas, que amenazaban incluso a Ceuta. Finalmente, el
21 de noviembre de 1732, Marcenado decidié organizar una
acometida junto a 8.000 hombres™, pese a que sus atacantes les
superaban numéricamente cinco a uno’®. Alejando a las tropas
espafolas de Ordn y atrayéndoles a campo abierto, los otomanos
consiguieron emboscarles en un profundo barranco (del que dice
Clonard que fue llamado desde entonces Barranco de la Sangre),
y de tal modo, mientras el grueso del regimiento intentaba huir,
murié don Alvaro, resistiendo ante el enemigo al frente de la
reserva compuesta de seis batallones””. Cumplia asi con la tdctica
que habia seguido ya desde la guerra de Sucesién, y que habia
expuesto en sus Reflexiones: «Si desde su puesto viese el General
que las tropas necesitan de su presencia para que ataquen con
mds vigor 6 sostengan con mds constancia, debe, antes que sean
batidas, ponerse 4 su cabeza para animarlas con el ejemplo y con
la persuasién, pues la seguridad 6 riesgo de un General se ha de

medir por el de su Ejército [...]: y aqui entra el considerar que la
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muerte siempre ha de venir, y que el conseguir la gloria es lo que

nos toca pretender»’®.

Del destino final del marqués son los mds explicitos el candnigo
Gonzdlez Posada y Fuertes Acevedo, llegando a afirmar este tltimo
que don Alvaro «fue herido por una bala en su muslo, y derribado
del caballo»” (otros dicen que también herido en el pecho, asi
como herida su montura)®, y posteriormente «fue hecho pedazos
por los infieles, habiéndole cortado la cabeza antes». Ni siquiera sus
restos pudieron hallar descanso, pues se dice que fue decapitado
péstumamente y exhibida su cabeza como trofeo en Argel, segin
se cita en Retratos de esparnoles ilustres®'. Pese a las criticas respecto
a la temeridad de la dltima incursién de Marcenado, no le faltan
defensores, como el del autor de la Historia del Imperio de los Xerifes
de Africa, que dice que «el Marqués sabia mejor que nadie que el
gobernador de una plaza no debe salir de la que estd confiada 4 su
cuidado [pero], le determinaron 4 ello tres cosas: la primera, las
6rdenes de S.M.: [...] la segunda, su calidad de capitdn general de
provincia que le obligaba 4 defenderla en persona [...]: la tercera,
y més fuerte que todas, el peligro en que se hallaba una guarnicién
numerosa y una plaza importante que querfa mantener 4 costa
de su propia vida. Asi, [...] no se detuvo para sacrificarse por la

patria>>82.

No moriria en vano, puesto que gracias a su liderazgo el enemigo fue
detenido por un tiempo, lo que permitié reorganizarse al resto de
tropas espafolas, quienes, junto al auxilio de unos refuerzos recién
desembarcados, pudieron volver al campo de batalla y terminar con
su enemigo®. Ordn permaneceria espafola hasta su destruccién por
un terremoto a finales de siglo. Felipe V, creyendo en un principio
prisionero al marqués, se disponia a ofrecer un rescate procedente
del Real Erario. Sin embargo, al saber de su muerte, recompensé
ampliamente a su viuda, que habia quedado embarazada: ella obtuvo

una pensién de 3.000 escudos y fue nombrada dama de la reina
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(pese a la aparente enemistad de esta con su marido) con destino al
servicio de la infanta dofia Maria Antonia, y sus tres hijos (incluido el
nonato) fueron recompensados con una encomienda, una compania

de caballos y una compafia de infanteria, respectivamente®.

El legado del tercer marqués de Santa Cruz de Marcenado nunca
fue olvidado entre aquellos que le fueron cercanos, aunque fuese por
razones profesionales. La viuda de don Alvaro, aun careciendo de
resto mortal alguno que enterrar, hizo erigir un monumento en su
memoria, en honor de su muerte fueron escritas elegias, y en Espana
su figura quedaria inmortalizada tanto fuera (colegios y calles han
sido bautizados en su nombre) como dentro del seno de la institucién
militar (con el galardén «Marqués de Santa Cruz de Marcenado»,
instituido en el tercer aniversario de su nacimiento, que premia a
aquellos militares que hayan destacado sobremanera en el campo
cientifico, el arte militar, la aplicacién militar de las ciencias civiles y

se haya distinguido en la difusién de la cultura militar)®.

Su muerte no por heroica y adecuada para un militar debe
resultarnos menos trigica, ain pese a este reconocimiento a nivel
nacional, especialmente por los otros grandiosos proyectos literarios
que tenfa en mente continuar y finalizar en los afios siguientes a la
publicacién final de las Reflexiones, e incluso por aquellos que podia
haber reflexionado en su publicacién (hacemos aqui alusién a un
libro en defensa de los comerciantes catalanes y otros negociantes
espafoles que a ojos del marqués no fue impresa por ser demasiado
voluminoso)®. Ademds de aquellos a los que ya nos hemos referido
de forma explicita, es de justicia mencionar trabajos como Historia
de los tratados de Esparia desde el rey D. Fernando el Catdlico hasta la
época (casi finalizado, y con datos que hacen sospechar al coronel
Javier Salas que se utilizaron posteriormente para escribir la Coleccidn
de tratados de Bertodano), y un proyecto de Reglamento de milicias de
Indias, varias obras militares en mente (que hubiesen conformado
una Biblioteca militar), una continuacién de corte politico de sus
Reflexiones, en las que pensaba hablar sobre fdbricas, navegacién
y comercio de Espana, y un proyecto para la creacién de una
Academia Politica para que «la juventud se instruyese para la carrera

del Ministerio»¥.

84 Ibid., pig. XV.

85 HEUSER, Beatrice, opus cit., Greenwood/Praeger, 2010, pdg. 126.
86 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit., pag. 87.

87 SALAS, Javier de: opus cit., pdg. XVIL



Y, si se nos permitiese el breve capricho de recurrir a un breve ejercicio
de historia contraceptual, podriamos imaginar cudles hubiesen sido
los devenires de Espana si, en lugar de morir en acto de servicio
(«con las botas puestas», podria decirse), la corte de Felipe V hubiese
tenido al marqués como ministro de guerra durante sus anos de
madurez. Quizds sus consejos hubiesen unido politica y guerra para
dar forma a una Espafa muy distinta a la que recordamos. Nuestro
buen marqués, sin duda alguna, tenia la capacidad para ello, y como
tal le cant6 con sus versos Francisco Gregorio de Sales en su Elogio de
algunos de los mds conocidos escritores y facultativos espanoles difuntos

en el presente siglo (Madrid, 1776):

Corone Marte tu gloriosa frente:
cante Clio los rasgos de tu pluma
por las vastas regiones de la tierra,
pues en tu sabia y acertada suma
descubriste los modos, en la guerra,

de establecer la paz mds permanente®®.

88 SANCHEZ DEL ARCO, Manuel: £/ marqués de Santa Cruz de Marcenado,
Editora Nacional, 1945, pdg. 274.
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n este apartado hablaremos netamente de la obra de

Marcenado, antes de pasar a estudiar sus ediciones. Una
vez puestos en situacion con respecto a la vida del tercer marqués de Santa
Cruz de Marcenado, esta mirada a vista de pdjaro nos permitird conocer
mds sobre el proceso de escritura de su obra més célebre, las caracteristicas
de esta y su contextualizacién con la tratadistica militar de su época (la
que le precedid y la inmediatamente posterior), antes de preguntarnos si
realmente el marqués podria ser considerado como un adelantado a su
tiempo, o si no se trata mds que de un aumento de leyenda fruto de una

consideracién excesiva de los méritos de su teorfa militar.

Las Reflexiones militares tomaron forma en una época muy nutrida de
la tratadistica militar europea, y sin embargo bastante estdtica. Fruto
de estas similitudes de base, Geoffrey Parker llegaria a decir que los
procedimientos, propésitos y problemas de autores como Marlborough
y el principe Eugenio eran demasiado similares a los de Cromwell o
Turenne, y que las campafnas de Mauricio de Sajonia o Federico el
Grande apenas podian diferenciarse de aquellas de los anteriores'.
Nacido en la tltima parte del siglo xvir y habiendo desarrollado sus
ideas en la primera mitad del xvii1, Marcenado tuvo la oportunidad de
aprender de maestros de la tratadistica militar que le precedieron poco
antes de su época (el citado principe Eugenio, o el reputado militar
y tratadista Raimundo Montecuccoli), y al mismo tiempo contrastar
con otros que devendrian en grandes autores (tales como el caballero

de Folard o Mauricio de Sajonia) al tiempo que escribia su propia obra.

1 PARKER, Geoftrey: La revolucién militar. Innovacion militar y apogeo de Occidente,
1500-1800, Alianza Editorial, Madrid, 2002, pdgs. 194-195.

37



38

La base de la tratadistica militar del xvir (y en gran parte del
XVIII) ancla sus raices en la reinvencién de los ejércitos medievales
a partir del ejemplo de la Antigiiedad, un proceso que culminaba
entonces, tras haber ido tomando forma desde el siglo xv con la
publicacién del Arte de la guerra de Maquiavelo®. Gran parte de
estos tratados partian de la estructura y caracteristicas de Vegecio
(autor tardo-romano muy reeditado en la época, que también
inspir6 a Marcenado)’ y ain mantenian esta consideracién de
arte de la guerra (o instrucciones o reflexiones militares) que
trataba las habilidades necesarias para un general. La nueva
consideracién de la teorfa militar como ciencia militar no llegaria

hasta el xvii+.

Pero a partir del siglo xv1 la tecnologia y el devenir histérico habian
comenzado a crear situaciones imposibles de resolver a través del
ejemplo histérico’. En primer lugar, siguiendo los ejemplos de
Gustavo Adolfo de Suecia (y luego Wallenstein), durante el siglo
xvil los ejércitos tenderfan a reducirse en tamano para facilitar
los problemas de logistica (algo adoptado por Marcenado) y al
comenzar el xvii, la tecnologia ya habia avanzado lo suficiente
como para influenciar en profundidad las tdcticas®. El general
Marlborough impuls6, desde la Guerra de Sucesién Espanola, un
cambio tdctico del sistema lineal que habfa prosperado con el uso de
la bayoneta. Numerosos autores siguieron sus pasos: el caballero de
Folard propuso volver a la ofensiva con una columna de dos filas por
hilera (algo que influenciard después al ejército francés), y Mauricio
de Saxe (o de Sajonia) recomendaria columnas mds profundas y
menos anchas, permitiéndoles una mayor movilidad para adquirir la

méxima potencia de fuego’.

Otro de los puntos mds importantes de estos tratados era la

organizacién y la disciplina en los ejércitos, considerindose como

2 NEIL, Donald A.: «Ancestral Voices: The Influence of the Ancients on the
Military Thought of the Seventeenth and Eighteenth Centuries» en 7he journal of
Military History, v. 62, n.° 3 (jul., 1998), pdgs. 489-491.

3 CAMPILLO, Antonio: La fuerza de la razén. Guerra, Estado y ciencia en los
tratados militares del Renacimiento, de Maquiavelo a Galileo, Universidad de Murcia,
Murcia, 1986, pdgs. 102-103.

4 HEUSER, Beatrice: gpus cit., Greenwood/Praeger, 2010, pdg. 2.

5 GAT, Azar: «<Machiavelli and the Decline of the Classical Notion of the Lessons of
History in the Study of War» in Military Affairs, v.52, n.° 4 (oct., 1988), pdg. 204.

6 JONES, Archer: 7he Art of War in the Western World, Universidad de Illinois
linois, 1987, pags. 252-253 y 267-268.

7 Ibid., pags. 289-290.



el nicleo de esta renovada concepcién de la guerra. Desde una
perspectiva foucaltiana, esta disciplina fue conseguida a través de
siglos de codificacién del pensamiento humano creando valores
morales en torno al combate (y demonizando la cobardia y la
disensién) que condujeron a soldados mds ficiles de gobernar®.
Paradéjicamente, tan importante se consideraba su conocimiento en
el dmbito militar, que Marcenado decide obviarlas, por considerar

que todo oficial debia conocerlas por si mismo’.

Respecto ala artillerfa, su desarrollo en la literatura militar fue tardfo.
Magquiavelo y sus contempordneos estuvieron mds interesados en
armas y tdcticas heredadas de la Antigiiedad que del progreso de
cualquier otra arma. Asi, y aunque las armas de fuego cambiaron
el arte de la guerra, fue a través de un arduo proceso de siglos: muy
distintos autores (Maquiavelo, Sancho de Londofo, Diego Alava y
Viamont y Thomas Digges en el xv1, el marqués de Puységur cercano
al xv11, Paul Gédeon Joly de Maizeroy en el xviir) avisaban en contra

de confiar excesivamente en los avances técnicos de la guerra'.

Asi, incluso cuando los escritores militares de finales del xvir y
principiosdelxviirse habian convertido yaen profesionales dela teoria
militar que habfan superado parcialmente las ideas renacentistas, los
tratadistas adn conservaban ciertos rasgos de sus predecesores. Por
ejemplo, Marcenado heredo la falta de especializacion de los autores
espafoles del xv1, que mezclaban tanto los consejos para principes

como el liderazgo de escuadrones o el uso de artilleria'’.

La mayoria de compatriotas de Marcenado escribian motivados por
el incentivo de otras personas (un amigo, la peticién de un patrén,
la orden de un superior), o bien compensan su falta de accién
militar (por heridas, vejez o, en el caso del marqués, su situacién
como rehén) sirviendo de otra manera a su rey'?. Algunos autores

del xv1 habian llegado a justificar asi no solo sus escritos, sino

8 WASINSKI, Christophe: «On Making War Possible: Soldiers, Strategy, and
Military Grand Narrative» en Security Dialogue v.42, n.° 1, 2011, pag. 58.

9 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflexiones militares del Vizconde de Puerto, t. 1,
Juan Francisco Mairesse, Turin, 1724, pag. 3.

10 JONES, Archer: opus cit., pag. 272-274.

11 ESPINO, Antonio: «Historia cultural e historia militar. La tratadistica militar
hispdnica en los siglos xv1 y xviv en Los ejércitos y las armadas de Espania y Suecia
en una época de cambios (1750-1870), Fundacién Berndt Wistedt, Universidad de
Cadiz y Fundacién Municipal de Cultura Ayuntamiento de San Fernando, Ciudad
Real, 2001, pdgs. 537-538.

12 Ibid., pags. 537-539.
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incluso su propia accién de escribir, ante su inactividad forzada'’.
Se consideraban mds soldados que escritores, y a menudo se
quejaban de su capacidad de escribir: esta tendencia continuard
hasta la Ilustracién, si bien se considera que esta modestia por

parte de los autores era sobre todo un recurso literario'.

No obstante, y pese a conservar rasgos comunes con sus predecesores,
la teorfa militar del xvir se basaba en nuevos presupuestos, nacidos
de la unién de la tradicién cldsica con el desarrollo propio de autores
como Montecuccoli y una pléyade de escritores principalmente
franceses, comenzando por Paul Hay du Chastelet. La mayoria de
estos trabajos (a diferencia de Marcenado) fue publicada a partir de
1740, asimilando gradualmente las ideas de la Ilustracién francesa. Asf,
autores como Mauricio de Sajonia matizaron la influencia clésica con
nuevas ideas, reemplazdndola incluso cuando sus principios ya no eran
relevantes con la realidad de la guerra®, y comenzaron a reemplazarse
tradiciones y prejuicios por andlisis criticos y esquemas sistemdticos'®,

precediendo un nuevo paradigma militar a finales del xvriI.

Marino Frezza expresé muy bien estos principios neocldsicos cuando
dijo que «Los grandes cambios que han tenido lugar en los tltimos
250 afios, tanto en el luchar como en la calidad de los ejércitos y la
formacién de las tropas, demuestran que no es temeridad el proponer
cosas nuevas, o recuperar algunas de los Antiguos, particularmente si
de la unién de unos y otros se promete una materia mds perfecta»'”.
Ya a finales del siglo xvi1, Montecuccoli habia intentado crear una
ciencia universal de la Guerra, aunando ticticas y organizacic')n
militar'®. Un siglo después, Jacques Antoine Hippolyte, conde de
Guibert, impulsaria esta tendencia militar plenamente dentro de la
[lustracién, intentando presentar un sistema téctico definitivo que

trajese consigo una auténtica ciencia de la guerra'.

Marcenado se hallaba cronolégicamente en medio de estos dos

grandes autores, y manteniendo una postura clara de entender la

13 VERRIER, Frédérique y BEC, Christian: Les armes de Minerve : L humanisme militaire
dans [Ttalie du xvieme siécle, Universidad de Parfs-Sorbona, Paris, 1997, pdgs. 109-110.

14 GAT, Azar: opus cit., 2001, pdg. 33.
15 NEIL, Donald A.: opus cit., pag. 517.
16 GAT, Azar: opus cit., 2001, pag. 30-31.

17 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Riflessioni militari del marchese di Santa Croce,
Imprenta de Vincenzo Manfredi, Ndpoles, 1759, t. VII, pags. II1.

18 GAT, Azar: opus cit., 2001, pag. 24.
19 Ibid., pig. 46-47.



guerra principalmente como un acto politico (pese a que se refiera
abundantemente al arte de la guerra, como denominacién mis
cldsica), una posicién que le liga directamente con otros tratadistas
como Maquiavelo, Sutcliffe o el propio Guibert®. Algunas de sus
diferencias y rasgos comunes serdn analizados con mds profundidad

en los siguientes apartados.

¢Cudndo tomaron forma material las Reflexiones? La gran mayoria
de los bidgrafos de Marcenado coincide en que la parte fundamental
de su colaboracién reside entre los afos 1723 y 1727, durante la
estancia en Turin del marqués, pero resulta poco plausible plantear
la idea de que un proyecto tan ingente pudiese tomar forma en tan
poco tiempo sin una base previa. Conociendo la formacién previa
y el temperamento inquisitivo de Santa Cruz, es muy probable que
el germen de las Reflexiones ya surgiese desde el principio de su vida
militar desde que asumiese el mando del Regimiento de Asturias, y
que continuase abocetindose (ya fuese mentalmente o por escrito)
durante las siguientes dos décadas de servicio militar, aunque tan
solo fuese con la idea de escribir sus propias memorias. Incluso
en estos jovenes afnos, ya puede observarse en sus continuas cartas
dirigidas a la Diputacién del Principado sugerencias para mejorar la
organizacién de su regimiento, incluyendo un proyecto de poner a
este en pie de caballeria de Dragones, que entendia que seria menos
gravoso para la region e igualmente mds eficaz para la economia
militar en su conjunto, sin redundar en perjuicio alguno para la

estrategia®'.

En 1727, el marqués declara haber estado gestionando ya durante
veinte anos los borradores a partir de los que luego dio forma a sus
Reflexiones, un dato que nos permite retrotraernos a 1707, fecha
en la que el todavia no marqués atin no contaba sino con veinte
y dos afios. Sin duda, este borrador no seria entonces mds que
apuntes, quizds un diario militar escrito por el joven don Alvaro
mezclando sus experiencias con las lecturas que podia conseguir
en tiempo de guerra. Podemos suponer que no pudo ser hasta el
final de la Guerra de Sucesién cuando tuviese tiempo suficiente
como para reordenar sus papeles y poder pensar en elevarlos a

algo mds*: el deseo de Marcenado era instruir a un nuevo general

20 HEUSER, Beatrice: opus cit., Greenwood/Praeger, 2010, pdg. 5-6, 9-10.
21 FUERTES ACEVEDO, Miximo: opus cit., pags. 26, 132-133.

22 LLAVE Y GARCIA, Joaquin de la: «La biblioteca del Marqués de Santa Cruz»
en NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflexiones militares, Madrid, 1984, pdg. 561-562.
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del ejército, y a todos aquellos que comenzasen a gobernar alli*.
En este proceso, el mismo Marcenado se define a si mismo y a
su trabajo utilizando las siguientes palabras de Lipsio: «Piedra y
maderage témo de otros: pero la forma de la fébrica toda es mia.
Soy Architecto, que de vérias partes conduje los materiales, y la
obra de las arafias no es mejor, porque de si engendren los hilos,
ni la mia mas vil, porque, & manera de las abejas, chipe de agenas

flores®.»

Es indudable que la estancia en Turin debié resultar crucial para la
puestaa punto dela obra, en tanto que permitié al marqués enriquecer
sus propias reflexiones intimas al familiarizarse con el legado clésico
y también un nuevo mundo de conocimiento contempordneo que
anteriormente le estaba vetado, por no hallarse versado en lenguas
como el francés o el italiano. Dice Joaquin de la Llave que pudo
ponerse en contacto con los mds notables eruditos de su tiempo que
le habrian facilitado sus investigaciones sobre los cldsicos militares
antiguos; asimismo con los libreros de los principales centros,
teniendo correspondencia con libreros de Turin, Venecia, Lyon,
Parfs, Ginebra y Amsterdam, principales centros de produccién de
libros en la época®. De especial relevancia en este sentido resulta
la asimilacién por parte de Santa Cruz de la teorfa militar romana,
de la que ya veremos que toman como estructura las Reflexiones, de
donde parte también la profunda admiracién de Marcenado por la

divisién militar en legiones independientes.

Los anos en Turin y sus contertulios ayudaron a enriquecer el
trabajo empezado por el marqués. Y es que, pese a no restarle mérito
a las Reflexiones ni al trabajo individual de Marcenado, hay que
considerar esta como una obra fruto de un trabajo en equipo, en
tanto que durante su estancia en Turin el marqués utiliz6 la ayuda de
distintos colaboradores en distintos puntos, ya fuese referenciando
a sus trabajos o por sus propias consultas de archivos y obras que
Santa Cruz no pudo revisar iz situ. Tampoco debemos considerar
como hipdcrita el consejo entre aquellos dados para la elaboracién
de su finalmente frustrado Diccionario bistérico, en donde senala la

necesidad y conveniencia de hacer patentes los nombres de autores

23 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Réflexions militaires et politiques., t. 1, Jacques
Guérin, librero- impresor, Paris, 1738, pdgs. VII-VIIL.

24 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., t. I, Juan Francisco Mairesse, Turin,
1724, pég. 2.

25 LLAVE Y GARCIA, Joaquin de la: opus cit., pags. 562-563.



y obras consultadas. Mds bien hemos de tener en cuenta que esto es
una consecuencia no deseada de la situacién del marqués en Turin:
el autor sentia siempre sobre si una espada de Damocles que podia
significar el fin de su servicio alli en cualquier momento, por lo que
la premura, que también pudo hacer mella en su lengua y estilo, fue
la que le obligé a dejar aparte el trabajo bibliogrifico de apuntar

muchas referencias y colaboraciones.

Un proceso del que don Alvaro es bien consciente cuando reconoce
a sus lectores al comienzo del libro xvi11, con una modestia que ya
destacé Feijéo mds adelante, que él habia prometido hasta entonces
«[ ] varias obras, parte unicamente mifa, y las mds que debian
componerse por una sociedad de caballeros, prelados, catedraticos
y otras personas eruditas de este pais [...]»*, admitiendo el beber
de las fuentes de un numeroso corpus bibliografico, militar y civil,
recogido de su propio tiempo y de épocas anteriores, del que ya hizo
un riguroso andlisis en el siglo x1x el capitin Joaquin de la Llave”. Y
un proceso al que darifa sus tltimas bosquejadas en Paris, sumdndole
en su ultimo volumen nuevas lecciones aprendidas al contacto con
otras bibliografias y eruditos como el caballero Folard, por ejemplo.
Si bien esta etapa (al influenciar solo al tomo undécimo) no puede
considerarse como la mds importante de la escritura, si que se
afecté a las escritura de las Reflexiones (como demuestra el anexo
de las armas incluido en ese volumen), y probablemente también
influyese en los planes futuros de las obras que el marqués preveia

escribir mds adelante, sin saber que la muerte le esperaba en Orédn.

En suma, las Reflexiones militares representaban para el marqués
el trabajo de toda una vida, que habia ido pergefiando desde sus
primeros y jévenes dias al mando del Regimiento de Asturias. Un
trabajo no obstante inacabado, puesto que como veremos al analizar
la estructura de la obra m4s adelante, hubiese debido continuarse
con los Cémputos militares y terminar con una demostracién
prictica de sus teorias. El propio Marcenado pidi6 a Felipe V un
regimiento de infanterfa, sin grado ni sueldo, para que pudiese, en
sus propias palabras, «mostrar que la practica de mi pensamiento
es facil y provechosa»®®, lo que, de haberse llevado a cabo, hubiese
significado la culminacién de toda la experiencia militar del

marqués.

26 CUARTERO LARREA, Miguel: opus cit., pag. 52.
27 MURILLO RUBIERA, Fernando: opus cit., pag. 220.
28 DE SALAS, Javier: opus cit., pags. XX-XXXIX.
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De Lama considera que las Reflexiones militares suponen un antes
y un después en la literatura bélica, en tanto que la mayoria de
libros posteriores parecen tomarle como modelo de metodologia
y contenido. Segin él, previamente existian relatos de campanas,
memorias, casos concretos de tdctica, pero nunca un tratado
completo sobre la guerra, que como el de Marcenado, contuviese
filosofia general de la guerra, moral militar, combate ofensivo y
defensivo, logistica y casos particulares, y serd tomado a posteriori
como pauta de los tratados militares globales®. En las siguientes
pdginas, podremos comprobar si esta descripcién hace o no justicia a
la obra de Marcenado, tanto en estructura como contenido, ademas

de analizar el estilo de la prosa del marqués.

A lo largo de sus once voliimenes, podemos encontrar una divisién
del texto en veintitin libros temdticos. De acuerdo con las ideas de
Marcenado, la primera parte de la obra estd conformada por los ocho
primeros libros (que en esta primera edicién corresponde a los tres
primeros volimenes o tomos), los tomos del cuatro al ocho (y libros
del nueve al dieciséis) forman la segunda, y los tres tomos (y cinco
libros) restantes, la ultima parte. Cada uno de los diez primeros
tomos va precedido por una sinopsis en latin, firmado por Carolus
Hiacintus Ferrerius, Societati Jesus, a la que sigue su aprobacién para

la impresién de cada volumen de la obra.

La primera parte de la obra, dedicada a «la magestad catholica de
Phelipe Quinto», estd conformada por ocho libros. Los libros IV, V,
V1y VII tratan del principio de la guerra, del campar, de las marchas
y de los espias, y esta parte finaliza tratando, en el libro VIII, de las
rebeliones e insurgencias (como evitar su surgimiento y atemperar
su evolucidn, enfrentarse a ellas, etcétera). A ojos de Beatrice Heuser,
esta tltima es la parte mds original de todas las Reflexiones, y no
falta quien considera las ideas de Marcenado como primer antecesor
de las tdcticas de antiguerrilla propias del siglo xx*'. Algunas de
estas ideas (respetar la religién y costumbres locales, favorecer que la
suerte de la poblacién medre bajo el nuevo orden, etcétera) pueden
encontrarse también en la teoria de Mao y Ho, e incluso a la hora

de enfrentarse a rebeliones locales en los dltimos conflictos bélicos

en Irak?’.

29 LAMA, Juan Antonio de la: opus cit., pag. 97.

30 JAGER, Thomas y BECKMANN, Rasmus (eds.): opus cit., pig. 193.
31 BECKETT, Ian E: opus cit., pag. 24.

32 HEUSER, Beatrice: opus cit., Cambridge, 2010, pdg. 430 y 435.



La segunda parte comienza con los libros IX (donde se discurre de las
reglas de la ofensiva) y X (los motivos y forma de obligar alos contrarios
a una batalla). En su edicién original, el libro XI (disposiciones para
una batalla ya resuelta por ti y los enemigos) iba acompanado de un
estado de embarco entre Barcelona y Mallorca (especificando toda
la operacién y haciendo una relacién general de las embarcaciones
fletada, sus integrantes, sus viveres y armamento, sus sefales...).
Asimismo, después de los libros XII (lo que tiene que hacer un jefe
durante la batalla) y XIII (lo que debe hacer un jefe cuando su éxito
queda indeciso o la gané declaradamente) en la edicién original se
adjuntaban dos cartas en donde Ludovico Antonio Muratori presenta
algunas dudas acerca de los primeros libros, y las dos respuestas
correspondientes por parte del marqués (que practicamente resumen
lo expuesto en los diez primeros tomos de la obra en once puntos
principales)®. Finaliza la parte segunda tratando sobre la estrategia
referente a las plazas: ataques y bloqueos de todo género de ellas
(libro XIV), sorpresas de plazas y cuarteles (libro XV) y tropas en
campana (libro XVI), adjuntdndose el proyecto de Marcenado para

un Diccionario universal para las lenguas espariola, francesa y latina.

Este proyecto se retomard con mds detalle al comenzar la tercera y
ultima parte, acompanando al libro XVII (sobre la guerra defensiva),
al que siguen los libros XVIII, XIX y XX (que tratan los motivos
y formas de evitar el combate). Si bien, stricto sensu, el contenido
del tomo XI (el libro XXI) cierra esta tercera parte y la obra entera,
la mayoria de revisores de la obra lo considera mds bien como el
principio de una nueva parte o un nuevo proyecto, habiendo sido
incluso dejado al margen en mds de una edicién. Esta idea parte,
en primer lugar, de que un undécimo tomo no pareciese entrar,
aparentemente, dentro de los planes originales de Marcenado
(«Todos los diez tomos que tendrd la obra de mis Reflexiones militares
[...], cuantas particularidades incluyen diez volimenes»*, «al que
leyere sobre los veinte libros del tratado presente»®), como consta

incluso a nivel legal respecto a la edicién:

«En el Décimo Tomo de las presentes Reflexiones Militares se hallardn

las Aprovaciones de Espafa sobre los 20 Libros de ellas, y el Privilégio

33 GARATE CORDOBA, José Maria: «Las Reflexiones militares del Marqués de
Santa Cruz de Marcenado», en Revue internationale d histoire militaire, n.° 56, Paris,

1984, pég. 140.

34 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: «Apendice IlI» en Reflexiones Militares, Madrid,
1984, pdg. 538.

35 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., t. 1, Turin, 1724, pag. 1.
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del Rey nuestro Senor para que por diez anos nadie pueda rimprimirlos

enaquel Réyno, ni introducirlos en el mismo, impresos en otra parte.»*

Otros detalles para identificar al tomo XI de las Reflexiones con
otra obra independiente son que el titulo con el que se bautizé
al vigésimo primer libro que lo integra parece poco apropiado
para cierre de una obra (Donde se comienza a tratar de una nueva
planta de tropas, y de computos militares), de su edicién primigenia
separada de sus libros hermanos (por tener lugar en Paris, y no
en Turin, si bien esto puede achacarse a las responsabilidades del
marqués), o asu identificacidon con el proyecto independiente de los
Computos militares. Y es que, en su proyecto de Diccionario, Santa
Cruz parece pensar en los Cdmputos en términos independientes
cuando dice «Estando ya vecino a la prensa el décimo Volumen de
mis Reflexiones, quise aplicar la pluma a los Cémputos de guerra, y
Nueva Planta de Tropas, que prometid aquella obra». Se desconoce
cudles fueron las razones por las que finalmente fueron integrados
los Cémputos en las Reflexiones, quizis para que no quedasen
inéditas mientras el marqués (agobiado por sus obligaciones
diplomadticas en Francia por aquel entonces) se dedicaba, en sus
ratos libres, a tareas literarias que le resultaban menos dsperas
(continuando la cita anterior, admite, «pero fatigado por 19 anos
el discurso en asperezas de la Milicia, en espinas de la Politica, y
en rigores de la Moral, pidio tregua para algun tiempo de recréo

en la selva deliciosa de un Dicciondrio »)?.

Y al finalizar el décimo volumen de las Reflexiones dice: «Ofrect
para después de la presente Obra los Computos Militares, creyendo
entonces que a esta hora pudiesse hallarme en Espafia, y tener a
disposicién un Almacén, como libre facultdd de consultar con varios
Ingenieros [...] y con otros hombres de las muchas clases, de qué
se compone un Exército. [...] También prometi la Traduccién y
Aumento de la Obra de Monsieur De Ville sobre el Empléo de un
Governaddr de Plaza: pero para formar justo el detallo de Provisiones
de boca, guerra, y hospital, necessito parte de la mesma assisténcia,
que expressé tocante a los Cémputos Militares» y «Finalmente dejo
ofrecida la Idéa para una Nueva Planta de Tropas, en la quél trabajaré
luego, incluyendo no solamente la Cavalleria, y la Infanteria da

tierra, sin6 también las Milicias [...] Comprehenderé asimismo los

36 lbid., pig. XV1.

37 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: «Proyecto del Vizconde de Puerto para un
Diccionario Universab, en ibid., v. VIIL, 1727, pags. 3-4.



Batallones de Marina»®®. Pero sobre todo esto no piensa en una tarea
propia, si pudiera ser, como ofrecia participacién en su proyecto
de Diccionario: «En caso que agrade a alguno de ellos componer
los Cémputos Militares, o la Traduccién y Aumento del Libro de
Anténio de Ville, me hard favér en participdrmelo, a fin, de que
yo cesse en qualquiera de los dos trabajos.» En ese momento, ya
se planteaba un undécimo volumen, si bien puede que no con el
mismo contenido: «En el interin trabajo el Indice alphabético de las
matérias de estos 10 Voldmenes, y creo que en el Tomo del mesmo
Indice podrdn entrar las NUEVAS PLANTAS DE TROPAS DE
MAR Y TIERRA, y las Approvaciones y Privilégio de Espafa, que
el primer volumen ofrecié para el décimo, no pensando yo entonces
imprimir el XI, el qudl no prometo dar mui presto, porque me
ocupard gran tiempo el empefio contrahido con varios Amigos de

Turin para casi todas las partes del Diccionario universal»®.

Sea como fuere, lo cierto es que a lo largo de todas las Reflexiones
existen referencias al proyecto de unos Cdmputos militares con datos
orgdnicos que rara vez se incluyen durante los veinte primeros
libros de las Reflexiones. Fueron estos cémputos los que integraron
(parcialmente) el undécimo tomo de las Reflexiones, conteniendo
un libro XXI bastante mds extenso que cualquiera de los otros
(con sus veintinueve capitulos duplica o triplica a cualquiera de los
anteriores) que incluye aparte un volumen de ldminas®. Monsieur
de Vergy, traductor de la obra al francés, nos dice que Marcenado
imprimié antes de irse de Francia un libro titulado Commencement
des Calculs Militaires', pero se refiere al Gltimo libro de la edicién
espanola. Segun Emilio Prieto y Villarreal, las Reflexiones militares
constituyen «dos ejercicios 6 dos manifestaciones de la inteligencia
en opuestos campos, segin se examinen en conjunto los diez
primeros tomos 6 se estudie el dltimo, con independencia de los
demis [ ]», una opinién que mantiene la idea de una obra unitaria

que abarca dos proyectos claramente diferenciados*.

Al margen de los Cdmputos, hay quien interpreta que son las

Reflexiones una obra inacabada. Esta idea parte del ultimo capitulo

38 Ibid, t. X, Turin, 1727, pégs. 341-342.
39 Ibid., pigs. 343-344.
40 REDONDO DIAZ, Fernando: opus cit., 1984, pags. 127-128.

41 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflexions militaires et politiques, Imprenta de
Jaques van den Kieboom, t. XII, La Haya, 1739, pag. XIII.

42 PRIETOY VILLARREAL, Emilio: opus cit., pég. 30.
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del libro XXI (que analiza los temas de la subordinacién y los
ascensos), en donde Marcenado habla en un momento concreto de
«un siguiente libro». Mds atin, en el capitulo XIV del mismo libro
se dice que se «hablard un siguiente volumen por lo que mira a
Hospital y Viveres»: si es cierto que esto podria significar una idea
inicial de presentar el libro XXI dividido en dos volimenes, lo cierto
es que el marqués no vuelve a hacer mencién de las cuestiones de
viveres y hospitales de aqui al final de la obra®. De hecho, Fuertes
Acevedo afirma que tras el tomo XI de las Reflexiones debia seguirle
un XII que tratarfa un reglamento de hospitales y avituallamiento,
asi como un dltimo tomo, el XIII, que pretendia incluir una
traduccion del Perfecto vivandero o proveedor de armadas de Frangois
Nodot, realizada por Ignacio Cadrecha (quien fue secretario del
marqués durante muchos anos, durante la traduccién de distintos
materiales de consulta no fue su menor servicio) e ilustrado por el
propio Marcenado*. Sin embargo, Murillo Rubiera nos dice que
la promesa del marqués, que se halla impresa en el tomo X de la
edicién original de las Reflexiones, es de una «traduccién aumentada»
de la obra de Antoine de Ville De la charge des Gouverneurs des
Places (Paris, 1656)%, que podria superponerse con este hipotético

decimotercer tomo de la obra.

Asimismo, el yamencionado traductor al francés, De Vergy, comenta
en sutomo V que el marqués prometi6 publicar sus Calculs militaires
posteriormente, en varios volimenes, habiéndole ensenado el plan
y los materiales de la obra (atn incompletos y sin ordenar), algo
que coincide con la idea de unos Cdmputos militares inacabados, y

de la estructura final presentada por Fuertes Acevedo®.

No podemos terminar este repaso a la estructura de la obra de
Marcenado sin hacer mencién a los apéndices, que actiian tanto
como complemento y culmen de las Reflexiones. Estos apéndices,
que en la obra original no son tales, aparecen por primera vez en la
edicién de 1893 extractando distintos contenidos anejos a los tomos
de la edicién primigenia, separdndolos de la estructura de las propias
Reflexiones, y los explicitamos aqui siguiendo esta linea editorial por
haberse repetido desde entonces en todas las distintas reediciones

castellanas, aparecidas durante los siglos xx y xxi.

43 REDONDO DIAZ, Fernando: opus cit., 1984, pg. 134.
44 FUERTES ACEVEDO, Méximo: opus cit., pig. 74.

45 MURILLO RUBIERA, Fernando: opus cit., 1985, pdg. 216.
46 SALAS, Javier de: opus cit., pig. XXIL



El Apéndice I contiene varias cartas dirigidas a Marcenado a las
que fueron dedicados distintos libros de la obra, agradeciendo la
dedicatoria y realizando los juicios que a ellos merecen: de entre
estas, Miguel Cuartero Larrea destaca la del conde de Aguilar (a la

sazén capitdn general de los ejércitos), quien realiza una verdadera

sintesis de los libros del I al XX.

El Apéndice II se centra en la necesidad de la innovacién en el
arte de la guerra, una necesidad que se hace imperiosa cuanto mds
rdpido era el desarrollo de nuevas armas y modos de uso de estas en
la estrategia, dejando al marqués (quien consideraba a la artilleria
como el arma del futuro, volviendo a las futuras guerras mucho
mids peligrosas) volar su imaginacién a este respecto. Inicialmente
incluido en el libro XI de las Reflexiones y debe considerarse este
material como verdaderamente innovador, en tanto que llega a
tomar con sentido practico no solo el armamento, sino temas tan
variados como el vestuario castrense (alejindose de las enrevesadas
tendencias de los uniformes de su época, que, en no pocas ocasiones,
encarnaban el inventario simbdlico de las prerrogativas palaciegas
y distinciones politicas mds que unas verdaderas consideraciones
)47

précticas)* o la dietética (en una descripcién que parece anteceder la

posterior Sanidad militar)*.

El Apéndice III incluye las respuestas que Marcenado dirige
a las dos cartas recibidas de mano del abate Muratori, que
originalmente fueron incluidas en el tomo 6.° de las Reflexiones.
En cierta forma, se remite a algunas de las ideas presentadas
en el apéndice anterior, mostrando preocupacién de nuevos
métodos e ingenios de guerra que pudiesen obligar a revisar las
ideas presentadas a lo largo de toda su obra. Pero también entra
en consideraciones sobre el valor y el coraje, y como despertar
virtudes asi en nuevos soldados, a través de muy distintas
condiciones: fisicas, alimenticias, climdticas e incluso por
procedencia geografica, formulando curiosas teorias sobre ciertos
paises que, en sus propias palabras «sirven para hacer soldados,

pero no para conseguir buenos generales».

47 GIORGI, Arianna: «Apariencia de la élite militar. Los uniformes en el siglo
XVII, en Historia, Identidad y Alteridad. Actas del III Congreso Interdisciplinar de
Jovenes Historiadores, Ediciones Antema, Salamanca, 2012, pdgs. 874-875.

48 CASARIEGO FERNANDEZ-NORIEGA, Jestis Evaristo: «La invencién de
armamento y su empleo tdctico en la obra del marqués de Santa Cruz de Marcenado»
en El marqués de Santa Cruz de Marcenado 300 anos después, IDEA, Oviedo, 1985,
pdgs. 166-167.
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El IV y dltimo Apéndice se refiere a los proyectos de futuro del
marqués, truncados a posteriori por su muerte en Ordn, y se dirige «a
los eruditos de Espafa» para intentar su apoyo a la hora de conseguir
dar forma a sus proyectos de Diccionario histérico y asimismo a los
Computos militares, si bien centra su atencién en el primer proyecto,
del que perfila su estructura y contenido, asi como las disposiciones
y conocimientos necesarios para formar parte de un trabajo que ya

desde el principio se visualiza como de equipo®.

Tomo Libro Contenido
I Virtudes morales, politicas y militares de un generalisimo de Pais y de
Ejército.
En que se trata de los motivos de conservar la Paz o hacer la Guerra;
I y de las convenientes precauciones sobre las Alianzas, y en cuanto a los
1.9 XVI +540 PAGS. Dedicado a Felipe V Socorros que se hayan de recibir o dar.
I Disposiciones para antes de comenzar la Guerra interiormente resuelta.
Indice de capitulos, pdrrafos y tabla de naciones, principes, generales,
PRIMERA ministros, escritores y hombres famosos citados en el tomo. Aviso al
PARTE lector sobre las erratas.
v En que se discurre de lo que parece conveniente ejecutar en el principio
de la guerra.
\Y% Del campar.
2.0 VIII + 413 pégs. Dedicado a Felipe V VI De lus marchas.
VII De los espias amigos y enemigos.

Indices, tablas y erratas conforme al tomo I.

Siete discursos contra las rebeliones de los Pueblos, de las Tropas y de
VIII los Jefes y contra las que son fomentadas por algin Principe, que pueda

3° XII + 384 pdgs. Dedicado a Felipe V alegar aparente o disputable derecho a las tierras de su Soberano.

Indices, tablas y erratas conforme al tomo 1.

Guerra Ofensiva en general, y Expedientes para conservar con el arte
las Provincias adquiridas con el mismo, o con la fuerza.

IX

4.0 XII + 486 pdgs.

Doncde se discurre de las Ocasiones en que es dtil solicitar un Combare,
y de la forma de precisar a los enemigos a él.

Indices, tablas y erratas conforme al tomo 1. Avisos sobre el tomo I1.

En que se trata de las disposiciones para una Batalla ya resuelta por ti
y por los enemigos.

Indices, figuras, tablas y erratas.

5.0 XII + 336 pdgs. Dedicado a D. Fernando,

290 ¢ ) Relacion general de las embarcaciones, armadas en Guerra, y de
principe de Asturias + 51 pdgs.

transporte, fletadas de cuenta de su Magestad; que componen la
armada y flota, que passa de Barcelona i la Isla de Mallorca; con
SEGUNDA distincion de Comanfitmte:, viveres, regimimtois, oficiales y demds
PARTE Estado mayor, incluyendo que embarcaciones ocupan.

En que se dan avisos para durante una Batalla, y a fin de que se

X declare por tuya la Victoria después de un indeciso combate.

Donde se examina la conducta que debe tener un General de Ejército

6.0 XVT + 280 pégs. + 63 pdgs. Dedicado al X1 que acaba de ganar una batalla.

infante don Carlos

Indices, tablas y erratas.

Dos cartas del abate Muratori sobre los primeros libros y las respuestas
del marqués con un aviso a sus citas.

Ataques y Bloqueos de Plazas, Capitulaciones y toma de aquellas.
7.0 XII + 784 pégs. Dedicado al duque de XIV Contra los socorros de las mismas: Avisos para cuando se haya de
Parma levantar un sitio, o demoler o conservar la rendida plaza.

Indices, tablas y erratas.

XV Sorpresas de Plazas y Cuarteles, y de Tropas en Campana.

8.0 XVI + 338 pdgs. + 21 pdgs. Dedicado al XVI

principe Eugenio de Saboya, generalisimo del
Imperio

Emboscadas y Pasajes de Rios.

Indices, tablas y erratas

Proyecto del Vizconde de Puerto para un Diccionario universal.

49 CUARTERO LARREA, Miguel: gpus cit., 1984, pdgs. 119-121.
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Tomo

Libro

Contenido

9.0 XII + 303 pdgs. + 16 pdgs. Dedicado al rey
de Cerdena, Amadeo II

TERCERA

XVII

Guerra defensiva, con distincién de cudndo y cémo se han de emplear
en ella las Armas Navales o las Terrestres, la Fuerza abierta o el Dinero,
Inteligencias y Diversiones. Incliyense avisos para la Prevencion y
Socorro de todo género de Plazas, para el establecimiento y conservacion
de Cuarteles de invierno, y para la conducta de las Guardias
avanzadas.

XVIIT

Ocasiones en que deberds evitar un Combate, Medios para que los
contrarios no te obliguen a él, y advertencias para en caso que no
puedas ya diferirle por mucho tiempo, hdblase largamente de Convoyes
y Forrajes, y de mantenerse un Ejército dilatados meses en un campo,
aunque tengan los enemigos mayor niimero de tropas, como también de
lo que puedas ejecutar en caso de hallarse intimidadas o disgustadas las
tuyas.

Continuacion del proyecto para un Diccionario Universal.

PARTE

10.° 386 pégs. + 112 pégs. Dedicado a Felipe V

XIX

En que se discurre de las oportunas diligencias para después que seas
derrotado.

Sobre las aprobaciones que siguen y en cuanto a las que faltan: de Felipe
V por su Secretario de Estado, don Juan de Ididquesz, el infante D.
Carlos a través de su ayo (duque de San Pedro), el duque de Parma, el
principe Eugenio de Saboya, el conde de Aguilar, el marqués de Aitona,
el marqués de Risbourg, el conde de las Torres, don Juan Francisco
Manrique y Arana, el marqués de Caylis (Virrey de Galicia), el
marqués de Villena, D. Eugenio Gerardo Lobo

Retiradas de un Ejército y retiro del anciano general que le manda.

Aprobacién e indices

Folleto titulado Ultimas ideas del Marqués de Santa Cruz de
Marcenado, sobre un Diccionario histérico geografico y advertencias
0 avisos para la mis ficil ejecucion de un Diccionario Universal.

11.0 XVT + 446 pdgs. + 28 pdgs. de aprobacién

CUARTA PARTE L
e indices

Dedicatoria al rey y aviso al lector sobre armas, antiguas y nuevas.

Doncde se comienza a tratar de una nueva planta de tropas, y de
computos militares.

Coleccion de planos y ldminas en gran folio, con portada y nueve grandes
ldminas de tdctica precedidas de un Aviso al lector sobre los colores de ellas.
Dicho atlas debié publicarse posteriormente al tomo XI, segiin se indica en

el Avis du traducteur del tomo V de la traduccion de Vergy.

1. Estructura de las Reflexiones militares, subdivida segtin los tomos y libros de la edicién original de Marcenado

Pese a la organizacién propia a la obra, hay quien entiende que
existe una estructura en las Reflexiones que trasciende mds alld de
aquella impuesta originariamente por Santa Cruz. Federico Trillo-
Figueroa y Martinez Conde (auditor de la armada y antiguo letrado
del Consejo de Estado), por ejemplo, interpreta el contenido de los
libros del I al VIII como un «tratado del buen gobierno», si bien
desconocemos bajo qué términos agruparia al resto de apartados de
la obra®. Por el contrario, el general de brigada de artilleria Miguel
Cuartero Larrea (exdirector del Instituto de Estudios Estratégicos),
concibe toda la obra en su conjunto como un «Tratado de Etica
Bélica», entendiendo que los libros I y II son, esencialmente, un
tratado de Filosofia de la Guerra, mientras que los libros del III
al XX (nuevamente, y como ya se ha resaltado en otras ocasiones,
se excluye del cémputo al libro XXI) conformarian la exposicion

tactica de un Tratado de Arte Militar®'.

50 TRILLO-FIGUEROA Y MARTINEZ CONDE, Federico: opus cit., 1984,
pdg. 67.

51 CUARTERO LARREA, Miguel: opus cit., 1984, pag. 57.
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Afirma Marcenado de las Reflexiones que «raro caso militar digno
de reflexién ha sucedido en el mundo que en los veinte libros de
este tratado no se halle»”, pero sin embargo, tras enaltecerse se
humilla no mucho después ante su lector con la modestia con la
que le caracterizan casi todos sus bidgrafos: «Si con todo lo dicho
no acertdre yo a darte gusto, serd mas desgracia de mi ignorancia,
que culpa de mi diligencia: y en caso que para la segunda impression
me concedas tus avisos de Amigo, me reconoceré¢ Obligado: si me
los diriges Criticador, te responder¢ Modesto: y si escrives sobre la

guerra con mas felicidad, te venerare por mi Maestro»™.

Lo cierto es que no puede afirmarse que las Reflexiones militares
contengan especificamente una teoria del mando militar, sino que su
contenido es mucho mds amplio. En palabras de Trillo-Figueroa, no
se reduce a un planteamiento limitado al examen de las condiciones
del ejercicio del mando militar, sino que penetra en el planteamiento
cldsico del cémo ha de ejercerse el poder (del que el mando militar
serfa inicamente una parte). La ambicién de Marcenado era realizar
una obra que agotase la materia a la que se referfa, como si fuese
una auténtica enciclopedia bélica: un polemocentrismo inscrito en
las coordenadas clésicas dentro del estudio del arte de la guerra®.
Marcenado trae a colacién las habilidades propias a un general y
las situaciones en las que se prevé que se veria envuelto: escoger
entre la paz y la guerra, los inicios y preparaciones de esta tltima
(campamentos, avances, espias), rebeliones (y como lidiar con ellas,
paralelizando ideas de su compatriota del siglo xv1, Bernardino de
Mendoza), guerra ofensiva (incluyendo ataques a lugares fortificados),
defensiva y de asedio, cudndo entrar en batalla y cudndo evitarla
(teniendo en cuenta la accién sorpresa y las emboscadas), acciones
después de una victoria (y cémo mantener un terreno ya tomado) y

una derrota (incluyendo retiradas)®.

Quizés influenciado por las ideas de Vegecio, Santa Cruz manifiesta
la idea de que una batalla podia cambiar el curso de una guerra (y a
menudo lo hacia), pese a que esta creencia ya habia sido ampliamente

superada por la experiencia militar de su época. Sin duda, esta

52 GARATE CORDOBA, José Maria: apus cit., 1985, pag. 23.
53 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., t. 1, Turin, 1724, pdg. 7.

54 TRILLO-FIGUEROA Y MARTINEZ-CONDE, Federico: «Teorfa del mando
y buen gobierno de las tropas», en NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflexiones militares,
Comisién Espafiola de Historia Militar, Madrid, 1984, pdg. 67.

55 HEUSER, Beatrice, opus cit., Greenwood/Praeger, 2010, pdgs. 126-127.



creencia es la culpable de los precavidos (que no por ello cobardes)
consejos del marqués con respecto a la ofensiva (precauciones
extensibles a las persecuciones por peligro de emboscadas, lo que
no deja de ser irénico, dado su final)*®. Es notable cémo para
Marcenado (en un rasgo caracteristico de su época preilustrada)
es tan importante la defensa como el ataque, describiéndose
consecuentemente ambos en detalle. Esto contrasta especialmente
con el paradigma napolednico que surgird de la siguiente era bélica,
en donde se glorificaba intensamente la ofensiva en general y la
guerra de agresién en particular’’. Tanto Santa Cruz como Riihle
von Lilienstern (inspirador del mds célebre tratadista Clausewitz
en algunos aspectos) tomaron una aproximacién similar al mostrar
cémo el buscar o el evitar una batalla dependia completamente de

las circunstancias®®.

Sin embargo, como ya se ha dicho en anteriores apartados, a ojos
de Beatrice Heuser la parte mds original de las Reflexiones es aquella
que se refiere a las revueltas e insurgencias varias: cémo enfrentarse
a ellas, cémo evitar su surgimiento e impedir que terminen fuera
de control, etcétera, recomendando en general un buen trato de la

poblacién a su cargo y fomentar su riqueza para evitar su expansién®”.

Otro punto destacado en las Reflexiones, y en contraste con otros
pensadores militares como Paul Hay du Chastelet hijo (autor del
Tratado de la guerra o politica militar de 1688), y coincidiendo
con el estratega inglés Matthew Sutcliffe, Marcenado veifa una
ventaja crucial en poseer un poder naval superior (si bien con
reticencias: «las armadas maritimas cuestan mucho y sirven poco
si los enemigos las tienen superiores, pues en tal caso obligan a las
otras a encerrarse en sus puertos »*), centrdndose en la interesante
cuestién de cémo construir los barcos de una armada cuando otras
potencias navales pretenden impedirlo. Asimismo, propuso como
solucién ideas como alianzas navales que predijeron las luminarias

de siglos posteriores®'.

56 TELP, Claus: 7he Evolution of the Operational Art. 1740-1813. From Frederick
the Great to Napoleon, Frank Cass Frank Cass, Londres - Nueva York, 2005, pdg. 7.

57 JAGER, Thomas y BECKMANN, Rasmus (eds.): opus cit., pag. 193.
58 HEUSER, Beatrice, opus cit., Cambridge, 2010, pdg. 27.
59 Ibid., pag. 25.

60 PALACIO ATARD, Vicente: «El entorno histérico de las Reflexiones militares»
en Revista de Historia milirar, ano XXIX, ntimero especial, Madrid, 1985, pdg. 71.

61 HEUSER, Beatrice, gpus cit., Cambridge, 2010, pdg. 30.
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Pero, pese a lograr analizar algunos puntos fundamentales para
lograr un poderio maritimo destacado, Marcenado no consigue
desarrollar una teorfa sobre el mismo. Quizds por ser su experiencia
militar mds terrestre que realizada en el mar, cae en errores y extremas
simplificaciones muy ajenas en el resto de la obra, y todo esto aun
sabiendoy haciendo notorio en ellaque, tanto porlaenorme superficie
costera que posee como por sus colonias, «ningln reino tanto como
Espafa necesita hacer un esfuerzo para adquirir superioridad en
el mar, sea con el fin de ofender o de defenderse», y por ello era
relevante®”. Resulta lamentable el hecho de que Santa Cruz trabase
profunda amistad con José Navarro (uno de los mds destacados
marinos espafioles en el xvir y futuro marqués de la Victoria)
posteriormente a la publicacién de las Reflexiones, de camino a la
tltima misién africana de Marcenado. La colaboracién de Navarro
y el marqués, que consta en las memorias del primero, trajo consigo
experiencias y largas conversaciones que sin duda hubiesen podido
enriquecer las opiniones de Marcenado con respecto al potencial de

la Armada dentro de lo militar®.

Volviendo a Sutcliffe, coincidia con él el marqués igualmente en la
opinién de que un comportamiento inmoderado posterior a una
victoria podria traer consigo una pérdida de la paz. Como otros
muchos otros autores, entre ellos el bar6n de Fourquevaux (autor
de Instructions sur le faict de la Guerre extraictes des livres de Polybe,
Frontin, Vegéce, Cornazan, Machiavelle en 1548) y Bertrand de
Loque (quien escribié Deux Traités: lun de la guerre, lautre du duel
en 1589), compartié la decisién de dedicarle un espacio tanto a saber

reaccionar tras una derrota como después de una victoria®.

No es tampoco el marqués ajeno a la importancia de las alianzas
en relacién a la guerra, ya sean como apoyo militar, para el
mantenimiento de la paz, o incluso como posible detonante de una
guerra. A este respecto, dice Vidart en su prélogo de la edicién de
1893 de las Reflexiones que «la superioridad de Santa Cruz sobre sus
contemporaneos consiste en que trata con preferencia la causa de

las guerras, mientras que Folard y Guibert se preocupan solo de las

62 SERRANO MONTEAVARO, M.A.: «El control del Océano en las Reflexiones

militares del marqués de Santa Cruz de Marcenado», en Boletin del Real Instituto de
Estudios Asturianos, n.° 147, enero-junio de 1996, Oviedo, pdgs. 33-34.

63 MARTINEZ-VALVERDE, Carlos: «Sobre las opiniones del Marqués de Santa
Cruz de Marcenado con respecto al poder navaly, en Ejército n.° 537, Madrid,
octubre de 1984, pdg. 105.

64 HEUSER, Beatrice, opus cit., Cambridge, 2010, p4g. 20.



6rdenes de combate, en suma de las condiciones de la guerra»®. Y
en esta ocasion debe concedérsele a Marcenado este tanto, pues ya
hemos visto anteriormente como bebia de un pensamiento politico
barroco que intrincaba indisolublemente politica y guerra, de ahi la
importancia de las alianzas. El conde de Guibert, sin embargo, es
hijo de una época posterior al marqués y mds cercana a la Revolucién
francesa, y pese al pragmatismo con que intenta envolver sus consejos
respecto a lo militar, toda su obra se ve revestida de un manto de
idealismo que roza lo ingenuo cuando intenta pasar a términos
politicos. Casi podria decirse que frente al realismo de Santa Cruz,
en donde no tienen sentido utopias politicas de paz perpetua, la obra

de Guibert es una de politica-ficcién.

En su Essai général de Tactique, Guibert habla de la politica en
términos casi utépicos, dando consejos sumamente vagos de politica
interior y exterior que, en su opinién, conducirian a cualquier
Estado a una situacién en la que, en sus propias palabras, dirfan a
sus vecinos, «;Oh, pueblos! ;Oh, hermanos mios! ;Por qué os partis
en pedazos entre vosotros? ;Qué falsas e imaginarias politicas os han
engafiado y hecho descarriaros? Las naciones nunca fueron creadas
para ser enemigas unas de otras. Son ramas de la misma familia.
Venid, pues, y beneficiaos de estudiar mi prosperidad. Venid
y recopilad conocimiento, poneos al corriente con mi modo de
gobierno, traedme el vuestro a cambio. No temo que mis vecinos se
vuelvan felices y poderosos. Cuanto mds lo sean, mds paz tendremos,
sabiendo que una paz universal nace de la felicidad universal»®.
Aunque Marcenado dedica un capitulo entero a la conservacién de
la paz (ya que es consciente de los estragos de la guerra), y en eso
vuelve a encuadrarse dentro de las ideas preilustradas del xviin®, no
por ello deja de recalcar las dificultades que pudiesen conllevar para
una nacién una paz demasiado prolongada, que hacia a los hombres
olvidar el respeto a la autoridad y corrompe el valor natural de
estos®®. Heuser engloba a Santa Cruz entre otros tratadistas de su
época (mds concretamente, Sutcliffe y Guibert) que asumian a la
paz como la finalidad de la guerra, si bien una paz superior previa

al conflicto®.

65 CUARTERO LARREA, Miguel: opus cit., 1984, pag. 108.
66 HEUSER, Beatrice, gpus cit., Cambridge, 2010, pdg. 158.
67 MURILLO RUBIERA, Fernando: apus cit., pdgs. 233.

68 PALACIO ATARD, Vicente: opus cit., pag. 66.

69 HEUSER, Beatrice: gpus cit., Cambridge, 2010, p4g. 10.
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Sin embargo, es notable destacar que Marcenado no profundiza
en la temdtica de la politica internacional, pese a existir abundante
literatura que combinaba esta con la guerra en su propia época.
Quizés fuese un intento de no limitar el valor de su obra a sus
contempordneos. De entre su bibliografia, tan solo parece haber
consultado una recopilacién de tratados sobre el derecho de gentes
(Corps universal Diplomatique du Droit des Gens, contenant un
Recueil des Traités d’Alliance de Paix, de Tréve faits en Europe después
Charlemagne jusqua présent, Amsterdam, 1726) realizada por Jean
Dumont, que resultaba ser un libro bastante en boga en Turin por

aquella época”.

Hay que reconocer como novedoso dentro de la Edad Moderna, en el
aspecto tictico, el cambio el cldsico combate individual en la accién
frontal a la concepcidn colectiva lineal en orden oblicuo, buscando
el enfrentamiento sucesivo y la penetracién en profundidad,
fue adoptado (y elogiado) tanto por Marcenado como mds tarde
Federico de Prusia, quizds por influencia de las Reflexiones”". El
marqués también le da bastante importancia a las armas de fuego,
previendo una guerra futura centrada en frentes amplios y abiertos
con una tecnologia superior a aquella que le era contempordnea, y
llegando incluso a visualizar posibilidades que adn tardarian mds de
un siglo en hacerse efectivas, como la importancia decisiva del canén

en el combate defensivo a distancia.

Pese a estas muestras de visidon de futuro, Santa Cruz mantiene en
compartimentos muy estancos, podriamos decir, la utilizacién de
armas de fuego en la Infanteria frente a la utilizacién de la pica cuerpo
a cuerpo, considerando ain superior la lucha cuerpo a cuerpo que el
armamento ligero de su época. Pese a ello, Marcenado presenta un
gran respeto por la preparacién cientifica de ingenieros y artilleros
(«No quise mezclarme 2 la Proffessién de los Ingenieros: porque no
es la mfa, ni sus detallos tocan al Generalissimo del Exercito: Lo
mismo digo de la de Artilleros y Minadores»)’?, a quienes reserva
especificamente el uso de tales armas y, aunque recomienda la
educacién de todos los oficiales (ya de Infanteria, ya de Caballeria) en
su uso, insiste especialmente en que estos perfeccionen su formacién

matemidtica de cara a mejorar su efectividad en batalla™.

70 MURILLO RUBIERA, Fernando: opus cit., pags. 221-222.

71 CUARTERO LARREA, Miguel: opus ciz., 1984, pdg. 55.

72 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., t. 1, Turin, 1724, pag. 3.
73 CUARTERO LARREA, Miguel: opus ciz., 1984, pdg. 58.



Dice Javier de Salas que, durante la estancia parisina del marqués,
entré este en contacto con el caballero Folard, importante autor militar
galo, quien «le consulté sobre una bayoneta de su invencién mds
firme y segura que la usada» y «a quien trat6 con cierta intimidad»"*.
Respecto a las posibles coincidencias entre las teorfas de ambos,
siendo contempordneos y habiéndose tratado personalmente, el
propio marqués admite en el tomo XI de sus Reflexiones que «es
grande la similitud entre el pensamiento de Mr. Folard y el de los
primeros capitulos de este libro». Igualmente explica «a fin de que no
parezca robo lo que fue accidental concurrencia de opiniones», cémo
en verano de 1725 entrd en contacto con Los nuevos descubrimientos
sobre la Guerra de Folard, pero que para entonces ya habia presentado
una idea similar a la suya en el primer tomo de su propia obra el afio

anterior”’.

Finalizando con este autor militar contempordneo, y sin pretender
realizar un examen exhaustivo de la obra, ya hemos podido observar
sus contenidos mds notables analizando reminiscencias o similitudes
con tratadistas militares anteriores a su época. Si posteriormente
descendemos nuevamente al contenido de las Reflexiones, serd en
un intento de resaltar aquello que redirige directamente a la posible
influencia de la obra de Marcenado en autores posteriores a su

publicacién.

Las Reflexiones militares son una obra de influencia profundamente
cldsica, siguiendo un patrén propio de las recomendaciones militares
ya desde Vegecio, el mds caracteristico en los escritos de guerra al
menos hasta 1800, y que atin perdura incluso hoy. Vegecio, un autor
romano del siglo v d. C., no fue el primer autor cldsico en escribir
un manual sobre al arte de la guerra (ni siquiera el inventor de la
estructura temadtica cldsica del género), pero si el dltimo del Imperio
romano de Occidente, y como tal, el mds ampliamente conocido en

Europa hasta que el Renacimiento ayudé a conocer otras fuentes’.

La educacién clisica de Santa Cruz fue sin duda la que le llevé a
una redaccion en base al estilo de los estudiosos legales y teoldgicos,
esto es, una aproximacién a cada tema validando su posicién de
forma extensiva con numerosos ejemplos. No es este un defecto

infrecuente entre los escritores de su tiempo, y el mismo Marcenado

74 SALAS, Javier de: opus cit., pag. XIIL
75 Ibid., pégs. XXXIV-XXXYV.
76 HEUSER, Beatrice, gpus cit., Greenwood/Praeger: 2010, pdgs. 2y 8.
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es consciente de ello: a este respecto, el comandante Rocquancourt
nos dice, un siglo después de la publicacién original de las Reflexiones:
«Santa Cruz como tantos otros y como yo mismo ha hecho su libro
con libros: ha sentido que podrian hacérsele algunos reproches de
prolijidad y compilacién: asi, se adelanta con muy buena gracia
tratando de explicar mds bien que de justificar el procedimiento que

ha seguido»”’.

Podriamos dividir estos ejemplos, cronolégicamente y también
por su estilo literario, en dos grupos. El primer grupo integraria
las citas biblicas y de autores cldsicos, que son citados de la
forma mds académica posible: el segundo estaria conformado por
ejemplos histéricos mds cercanos a la época del marqués, a partir
del Renacimiento, que van apareciendo a lo largo del texto con una
prosa mds ligera que los anteriores (pese a lo cual no se les concede
una importancia menor). Entre estos ultimos destaca la mencién
relativamente frecuente de las campanas de Herndn Cortés, que
tradicionalmente jamds se ha incluido entre los nombres de los

grandes militares de Espana’®.

Mids atn, el interés de Marcenado por estos temas de su Historia
reciente le llevard a proponer la creacién de una Academia de la
Historia (la organizacién posterior seguiria un método anilogo
y adaptado a las subdivisiones propuestas por Marcenado)”, asi
como la publicacién de un Diccionario histérico del que en el
tltimo de los apéndices de las Reflexiones llegard incluso a concretar
los capitulos de los que precisaria para dar adecuada respuesta a
las once cuestiones que a su juicio merecerian ser respondidas en
dicho proyecto®. En palabras de Fernando Murillo Rubiera, el
«entusiasmo histérico» del siglo xviir fue sentido por el marqués
de forma persistente como fuente de aleccionamiento para el
presente. En el capitulo de las Reflexiones dedicado a la «Utilidad
de la Historia» plantea cémo el conocimiento de la politica
pasada, asi como el estudio del desarrollo bélico del pasado,

servirfan al militar de sus dias «para ejecutar acciones tan ilustres

77 DIEZ ALEGRIA, Manuel: «La milicia en el Siglo de las Luces», en NAVIA-
OSORIO, Alvaro de: en Reflexiones militares, Madrid, 1984, pdg. 27.

78 LAMA, Juan Antonio de la: «Reflexiones militares. Finalidad, contenido e
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Marcenado» en Ejéreito n.© 537, Madrid, octubre de 1984, pdg. 94.
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y magndnimas» como ya hubiera sucedido otrora, aunque fuese

inspirando otras tantas®'.

Respecto a las citas biblicas, referidas tanto al Antiguo como al
Nuevo Testamento, no falta quien interpreta su enorme profusién a
lo largo de toda la obra como un intento de Santa Cruz de distanciar
su trabajo de la obra de Maquiavelo, con quien guarda grandes
similitudes tanto temdticas como en algunas posturas. Es destacable
aqui la prudencia de Marcenado, quien pese a poseer licencia para
su consulta®, renuncia a citar explicitamente la obra del florentino
en momento alguno (no olvidemos que Maquiavelo y su obra se
encontraban por aquel entonces del Index librorum prohibitorum
de la Santa Inquisicién). Aunque es justo decir que, con respecto
a los libros prohibidos y la importancia que a estos se les concede,
llega incluso a dedicarles unas palabras en sus Reflexiones: «Muchos
creen que los libros prohibidos son los mds agudos, y que el privar
de ellos a la nacién es perjudicarla: yo he tenido licencia para leer
parte de los mismos, y hablé con gran cantidad de hombres doctos
que leyeron infinitamente mds: pero todos los hallo conformes a mi
dictamen de que entre gente de buen gusto se hubiera ya perdido la
memoria de la mayor porcién de dichos libros, si por la fragilidad
de nuestra naturaleza no fuese el deseo de su lectura excitado por
su prohibicién, sin considerar que la vida del hombre no basta para
ver una centésima parte de los que en cualquier profesién hay de

excelentes y aprobados»®.

No debemos olvidar que la teorfa politica espafola del siglo xvir
(aquel que viera nacer a Santa Cruz) se habia visto caracterizado
profundamente por la tensién entre tendencias filosdficas
magquiavelistas y antimaquiavelistas, algo que sin duda contribuyé
a influenciar la linea del pensamiento del marqués, llegando a
convertirlo en «un epigono del pensamiento politico espanol
del barroco»®. Este dificil contraste (anulado en el pensamiento
magquiavélico) entre politica y moral ya es tenido en cuenta por
Kant en términos bélicos (cuando dedica su pensamiento a una paz
perpetua), cuando enuncia que la politica dice «sed astutos como

la serpiente», mientras que la moral limita esto al afiadir «y sin

81 MURILLO RUBIERA, Fernando: opus cit., pag. 192.

82 SALAS, Javier de: opus cit., pag. XIX.

83 NAVIA-OSORIO, Alvaro: opus cit., Oviedo, 1984, pags. 176-177.

84 TRILLO-FIGUEROA Y MARTINEZ-CONDE, Federico: opus cit., pag. 68.
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engano, como las palomas»®. A pesar de que la autonomia moral
de Maquiavelo es matizada por el pensamiento politico espafol del
Barroco con una inspiracién moral cristiana del Principe, a través
de las lineas de lo que se denominaria tacitismo, si es cierto que el
florentino propagé por Europa (entre sus defensores y detractores
por igual) la idea de la politica como una ciencia auténoma, en

estrechisima relacién con la guerra.

Espana no serfa la excepcién a esta tendencia, y puede verse en
las Reflexiones como Marcenado dirige en algunos momentos
consejos no solo a jefes militares, sino al mismo Principe, dando
lineas para un buen gobierno del que tan intimamente dependen
las acciones militares (y viceversa)®. Santa Cruz lo explica asf, con
sus propias palabras: «En otras ocasiones hiblo con el Principe lo
que toca al General: mas es discurriendo que el primero exerza
el cargo del segundo a la cabeza de su Exercito: y effectivamente
solo el Soberano puede hazerse perfecto Jefe»™. Y pese a que en
ocasiones la guerra es decidida por las 6rdenes del Principe, no
lo es menos la responsabilidad del general, que en un tiempo en
que los ejércitos posefan a lo sumo quince mil hombres, todos
los cuales bajo su cargo directo, pese a sus lugartenientes®. Estos
lugartenientes no eran tenidos en menos por el marqués, y en
distintos capitulos hard referencias a ellos y a cémo tratarlos.
Asi, dedica un capitulo entero a recalcar la importancia de que el
general no arrebatase a los subditos la gloria de sus acciones («no
la usurpes atribuyéndola a ti solo por haber dado las érdenes») y
no entrometerse en aquello bajo su responsabilidad directa («tan
ridicula figura hace el jefe metido a sargento, como el sargento
puesto a jefe»)¥, pese a lo cual consideraba aplicables a ellos sus
ensenanzas al decir que cuanto él decia para el jefe de un ejército
valia para los mandos menores (una de las muchas ideas de las
Reflexiones que seria aplicada con posterioridad en las Ordenanzas
militares de Carlos III, cuando establece en el primer escalén del
mando, el cabo, la quintaesencia de cualquier jefe militar por

encima suyo)”’.
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Sabedor de la influencia de El Principe y el tratado militar de
Magquiavelo sobre su obra, Marcenado hace incluso declaraciones
preventivas en pro de la ortodoxia religiosa y ética que debiera
mantener el libro: «Mi mayor mortificacidn serfa que en esta obra
se hallasen articulos que en la mds pequefa circunstancia puedan
parecer discordes con el profundo respeto debido a los Principes, con
las venerables reglas de las buenas costumbres o con los preceptos de
nuestra santa religién catélica, apostélica romana: y si, a pesar de mi
cuidado, resbalé insensiblemente hacia alguno de estos precipicios
mi pluma, desde ahora desapruebo dichos articulos y los doy por
justamente enmendados de cualquiera tribunal o ministerio secular
o eclesidstico a quien pertenezca la correccién»’’. Nos atreverfamos
a decir, por seguir la estela de referencias biblicas, que el marqués se
lavé6 las manos como Pilatos al distanciarse de Maquiavelo, llegando
incluso a oponerse directamente a algunos de sus mismos consejos,
como exaltar «la importancia del buen ejemplo y las temporales
ventajas de la virtud» frente a la justificaciéon de los medios
propugnada por el florentino®, o el afirmar que «es mds preciso
al Jefe ser amado que temido»™ (algo que, junto a muchas otras
ensefanzas, serfa aplicado a las Ordenanzas militares de 1768)%. En
esto, Marcenado se posiciona de forma muy clara: «Cuando te halles
querido de las tropas, serds bien servido de ellas: pero si te aborrecen,
aun aquello que sea de su obligacién ejecutardn perezosamente [...].
El temor, digo que, por regla general, solo de los enemigos y de
los delincuentes lo busques, contentdndote de exigir de los demds
aquella parte de veneracién que se halla compatible con el afecto, sin
tocar los limites del miedo, que, como nos desagrada, nos malquista

con quien le impone»”.

No faltan quienes creen que es esta profusién de ejemplos biblicos y
de otras fuentes la que limité la influencia de las Reflexiones Militares
mids alld del xvii1, una opinién probablemente compartida por la
mayoria de los editores y traductores de la obra, que, bien por razones
literarias, bien por razones econémicas, eliminaron « posteriori todos
los ejemplos de sus reediciones. No obstante, y si se me permite la
parifrasis a Shakespeare, aunque la enorme cantidad de ejemplos

presentados por el marqués parezca a ojos de un lector actual una

91 NAVIA-OSORIO, Alvaro: opus cit., Oviedo, 1984, pig. 3.
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locura, habia un método en ella. En efecto, Santa Cruz, cuando
se enfrentaba a un antecedente histérico, presentaba de forma
sistemdtica el antecedente de su efectividad y la comprobacién de
su interpretacion, asi como las afirmaciones que pudiesen haberse
hecho sobre las consecuencias del hecho en cuestién™. Y es que,
en general, existen ciertos rasgos de la redaccién de las Reflexiones
originales también dificultan la lectura desde nuestros dias, razén
esta por la que el lenguaje y estilo ha sido pulido y modernizado
en posteriores ediciones (al menos en las espafiolas). El mismo
Marcenado se disculpa por los posibles defectos de su prosa al
comenzar su obra, que cree fruto de una pluma «no afilada por
sutil cuchillo de tranquilo estudio: sino rasgada por el desaseado
corte de militar espada»”, y alcanzando el final de la obra, llegard a
hacerlo incluso por su ortografia, por estar intentando adaptarse a las
normativas mds recientes emitidas por la Real Academia Espafola
(«hize justa vaniddd de ser el primero a seguir los preceptos de
aquella Docta Ilustre Assambléa: y & medida que me fui haciendo
capdz de ellos, los puse en obra siempre que la habituacién a mi
anteriér prdctica no robé a la memoria las nuevas reglas»)®.

Pero mds alld de la abundancia de anotaciones y ejemplos, sobre la
que ya nos hemos explayado de forma suficiente con anterioridad,
utiliza el marqués un estilo que algunos han venido a considerar como
plagado de «defectos de sintaxis» o «galicismos y giros incorrectos»”,
cuando no se ha hablado de «un peculiar espanol, salpicado de
términos técnicos italianos»'®°. Modesto hasta el extremo, Marcenado
intenta disculpar nuevamente estas taras, amparandose en la excusa
de su prolongada estancia fuera de su patria: «... tampoco pude
hacerla [otra consulta] sobre algunos vocablos que mi larga ausencia
de Espana me ofrecfan como dudosos en el buen idioma castellano
[...], habiéndome faltado el mejor crisol, que es la revisién de mis
amigos, no seré muy culpable si algunas expresiones o ideas no

quedaron bien purificadas.''»

En contraste con lo que él califica de prosaismo ambiental, Luis Lépez

Anglada destaca que la escritura de Marcenado consiga permanecer
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al margen del conceptismo y culteranismo tan en boga en la época,
destacando no solo su obra por la brillantez y lo inédito de sus ideas,
sino por la contraposicién de conceptos y su buen hacer literario,
asi como por la capacidad de sorprender y amenizar la lectura a un
interlocutor al que se dirige a veces con «el movimiento de un guién
cinematogréfico»'"?, en fragmentos casi narrativos de la obra en los
que con sus consejos «nos parece estar asistiendo a una secuencia de

un futuro filme de guerra»'®.

Sin embargo, es el de Santa Cruz un estilo al que adjudica el padre
Feijoo en su Zeatro critico una «<suma naturalidad» no compartida por
Luis Lépez Anglada, quien realza de las Reflexiones «lo sorprendente
del estilo, lo inusitado de los periodos y la originalidad de sus
pensamientos». Resulta extrano, sin embargo el que Anglada no
parece haber sido capaz de apreciar en Feijoo un comentario que
bien pudiese ser apreciativo. Mds ain, porque el comentario de
«suma naturalidad» que Feijoo atribuye a las Reflexiones bien podria
acomodarse en paralelo a la opinién de Anglada sobre el ingenio del
marqués, capaz de trasmitir los conocimientos que desea a través
de ejemplos, metiforas y similes (ora propios, ora de otros autores
o procedentes de la sabiduria popular) que adornan la prosa de un
tema tan drido, facilitando la comprensién de la base como si la
obra fuese acompafiada de su propio escudero, un Sancho Panza
que ayudase a descender el conocimiento del marqués a niveles mds

bésicos, si esto fuera necesario'%.

Aunque el nivel o estilo «mds terreno» de estos ejemplos serian
criticados por autores posteriores (quizds por considerarlos demasiado
cercanos a la «cultura popular» frente la «alta cultura» de las élites
intelectuales), parece que estos autores desconociesen u olvidasen
(consciente o inconscientemente) que en ocasiones la cultura
popular ha absorbido (y transmite durante generaciones) a grandes
figuras del pensamiento cldsico, aunque sea inadvertidamente. Asi,
por ejemplo, debemos a Hipdcrates el aforismo de que «a grandes
males, grandes remedios» (Aforismos, 7), o a Plutarco (hablando por
la boca de su Zhemistocles) 1a recomendacién de erigir un puente de
oro (que con el paso de los siglos se tornaria de plata) al enemigo que

huye. Pero esto no anula el estilo elegante del resto de la prosa de

102 LOPEZ ANGLADA, Luis: «Las intervenciones militares» en Revista de Historia
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Marcenado, que permanece constante a lo largo de toda la obra de
una forma poco habitual entre los autores de su época, quienes a ojos
de los estudiosos de la literatura, vieron empafada su escritura con
la poco agradable tara del prosaismo, esto es, una excesiva llaneza
expresiva en su prosa. Tan solo en sus dltimos libros desaparece
puntualmente esta fluidez en su escrito, y esto tan solo por verse
obligado a centrarse en concreciones tales que poco sitio dejaban a

las florituras de su pluma'®.

A diferencia de Clausewitz y otros muchos tratadistas militares
que lo habian utilizado desde el Arte de la Guerra de Maquiavelo,
Marcenado renuncia a utilizar el didlogo platénico'®. En las
Reflexiones, el marqués se dirige directamente a su interlocutor, al
que se supone no cualquier militar sino un lider de hombres: en

1'7: «Para escusarme de repetir

ocasiones, expll’citamente a un genera
infinitas veces la palabra Jefe, 6 Generalissimo del Exercito, supongo
siempre hablar con éste, ya que nuestra lengua presta la comodidad

de omitir la voz tu, quando se quiere»'®.

Pese a lo cual, y como ya se ha dicho, el marqués se niega a caer
en las garras del prosaismo, pese a que es precisamente este género
literario (el ensayo militar) uno de los mds proclives a entrar en
su juego'”. Asi, Marcenado no intenta encandilar con su prosa al
lector, sino convencerle de las acciones que debe realizar: es por
esto que casi todas sus oraciones gramaticales se coordinan de tal
forma que el juicio enunciado se justifica inmediatamente por una
oracién causal que no permite lugar a dudas para el interlocutor'.
Podemos interpretar estas caracteristicas como fruto de la doble
vertiente educativa del marqués. Por un lado, como hombre de
letras, bebia de la literatura del dltimo barroco, de donde surge un
estilo sentencioso y plagado de incisos que era caracteristico a los
«exemplarios» o «avisos de principes» propios del siglo xv1. Por otro,
como autodidacta, la prosa de Marcenado se ve enriquecida (aunque

no faltard quien diga que ensuciada) por el lenguaje del pueblo llano
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con el que tuvo que convivir durante gran parte de su vida, como
militar, llegando incluso a la utilizacién del refranero, como ya se ha

mencionado''!.

De la obra de Marcenado nos dice Emilio Prieto y Villarreal que en
ella «campean ideas tan elevadas y tan nuevas cuando las escribié, que
hoy mismo no pueden ser con justicia rechazadas por los pensadores
modernos», y el comandante Villamartin entiende esta la razén
por la que su obra incluso ain siendo «escrita en otro siglo para
otros Ejércitos y otra forma social, es nueva siempre»''?. Pero, ;hay
verdaderas razones que sustenten estas opiniones? ;Fue realmente
el tercer marqués de Santa Cruz de Marcenado un adelantado a su

tiempo?

Entre las recomendaciones de Marcenado aparece la de que un
general debia ser «valeroso, templado, sobrio, modesto y decente sin
afectacion, algo que partia de un tiempo en donde atin predominaba
el valor personal en el mando supremo'". Y es que el marqués vivi6
el fin de una época: las unidades y armamento que se utilizarfan
durante el primer conflicto tras su muerte (la Guerra de los Siete
Afos) serfan muy diferentes a las vistas por él; a algunas de ellas supo
adelantarse''*. En un tiempo en el que el saqueo, como concepto de
guerra antigua, se consideraba como directamente derivado de la
victoria, cabe destacar como del regimiento a cargo de Santa Cruz
tan solo un soldado se desbandé de las 6rdenes del marqués durante
la toma de Egea para saquear, mientras los otros atin cumplian con su
cometido de marcha en el interior de la ciudad: el mismo Marcenado
dice que «ese soldado préfugo hizo més botin que todo el regimiento
junto»', lo que significa que el resto de soldados de su regimiento
mantuvieron unas formas ajenas a la moral de guerra de su época,
y que se corresponden sin duda a la educacién y consideracién de

virtud que poseia (y luego explicité en su obra) Santa Cruz.

Debe tenerse en cuenta que Marcenado se encuentra en una
encrucijada entre dos épocas culturales, inmerso en una crisis de

conciencia europea ya estudiada por Paul Hazard", y como tal se
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112 PRIETO Y VILLARREAL, Emilio: opus ciz., pag. 26.

113 GARATE CORDOBA, José Maria: opus cit., 1985, pdg. 26.
114 MURILLO RUBIERA, Fernando: opus cit., 1985, pdg. 258.
115 MADARIAGA Y SUAREZ, Juan de: opus cit, 1886, pag. 57.
116 PALACIO ATARD, Vicente: opus cit., pig. 60.

65



66

le reconoce, por la tendencia de sus ideas, como un admirador de
las inquietudes que décadas después de su muerte conformarian
la Ilustracién'’. Solo la idea de su Diccionario ya supone una
inmersién conceptual de Marcenado dentro del mundo mental
de la Ilustracién, un proyecto que siguiendo las ideas de Hazard,
representaria el movimiento de difusién de acuerdo con la voluntad
de la época de las luces, algo que consideraba como una de las
fuerzas representativas de Europa. Su propuesta de un Diccionario
universal, que luego devendria en Diccionario histdrico-geogrifico,
le sitda en la 6rbita de la primera Ilustracién espafola, e incluso
contrasta con el poco interés que encuentra el proyecto entre sus
compatriotas''®. Este proyecto no suele tenerse suficientemente
en consideracién, si bien Santa Cruz no solo se puede enmarcar
dentro de la corriente de pensamiento ilustrada, sino que (como la
londinense Cyclopaediae, Universal Dictionary of Arts and Sciencies,
de 1728) la precede: ya hemos visto que solo su trdgico final (y la
desidia de sus compatriotas) impidié que sus proyectos llegaran a
buen puerto antes que sus homdélogos franceses, que se hicieron con

toda la gloria'"’.

Y es que, no lo olvidemos, don Alvaro nacié y crecié en el
periodo del gran cambio, en el periodo formado entre los afos
que Hazard marca como horquilla del cambio, alrededor de 1680
y 1715. Esta interpretacién de las ideas de Hazard, sin embargo,
es Unicamente nuestra, en tanto que ¢l mismo entendia que los
primeros treinta afos del siglo xviir (como los dltimos treinta
de su predecesor) se hallaban vacios en cuanto a lo intelectual,
exponiéndolo con las mds duras palabras: «se replegaba sobre
si misma: permanecia apdtica y soberbia...»'*. Miguel Artola
llegard a afirmar que no existe una Ilustracién espafiola, por no
existir en Espafia un cuerpo de fildsofos y tratadistas politicos
que se hubieran incluido dentro de las nuevas corrientes de
ideas'”'. Nosotros, como hace Murillo Rubiera, entendemos que
la corriente ilustradora espanola, si bien con matices, si encuentra

sus representantes: entre ellos podemos encontrar al padre Feijoo
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o al padre Sarmiento, pero también a nuestro marqués de Santa

Cruz de Marcenado!'??.

Es cierto que esta corriente ilustrada espanola se distingue por
ser profundamente cristiana. Por ello admiraba Maranén al siglo
xvII espafiol y a sus autores, «los excelentes varones que en el
siglo xvi1 quisieron, honrada y cristianamente, hacer un mundo
mejor». De esta tercera via también se hace eco Hazard, cuando
habla de un movimiento cristiano «que tiende a despojar a la
religién de las estratificaciones que se habian formado alrededor
de ella, a ofrecer una creencia tan liberal en su doctrina que nadie
podria acusarla ya de oscurantismo, tan pura en su moral que nadie
podria ya negar su eficacia practica.» Es dentro de este contexto, en
el cual Hazard inscribe a personajes como Feijoo o al abate Muratori
(amigo este, como ya sabemos, del marqués de Santa Cruz, y cuyas
opiniones respecto a parte de la obra aparecen inscritas en las propias
Reflexiones), dentro del cual debemos meter sin duda a Marcenado,
la modernidad de cuyas ideas no dejaba de estar anclada en «la firme
seguridad de que los mismos valores que durante dieciocho siglos

habian fundado la civilizacién valian atin y valdrian siempre»'*.

Espana era el caldo de cultivo perfecto para este proceso cultural,
destinado irremediablemente a quedarse en medias tintas. En
el resto de Europa se habia afianzado en demasia la incredulidad
como para adaptarse una Ilustracién cristiana; Espana habia bebido
demasiados siglos del proverbial pecho del catolicismo como para
que la Tlustracién pura enraizase adecuadamente entre sus fieles. En
este sentido, el retroceso tendria lugar principalmente por los sucesos
de la Revolucién francesa, que desequilibrarfa hacia la tradicién un
proceso que Artola denomina como una sintesis arménica de la fe y

la razén, lo antiguo y lo nuevo.

Ya hemos visto como el marqués se encuentra, a lo largo de las
Reflexiones, yendo un paso mds alli de sus contemporineos con
respecto a su pensamiento, pero siempre volviendo a matizar sus ideas
de acuerdo a los pilares del cristianismo'?. Nos encontramos con un
militar de ideas ilustradas, que no obstante incluia a la oracién y la

accién de gracias a Dios junto a las soluciones pricticas en el campo

122 Ibid., pags. 208-209.

123 GARCIA ESCUDERO, José Marfa: «Un militar entre dos épocas», en Ejérciro
n.° 537, Madrid, octubre de 1984, pdgs. 86-87.

124 Ibid, pag. 87.
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de batalla, y que explicaba cémo los sacramentos previos al combate
ayudaban a la batalla, en tanto que «el soldado que lleva descargada

su conciencia recela menos aventurar su vida»'%.

Sin embargo, y pese al proceso de cambio (no solo mental, sino
también de una transicién hacia la profesionalizacién del ejército) ',
el marqués es un hombre fruto de su tiempo, un tiempo anterior
al nacionalismo e incluso a nuestra Guerra de Independencia: un
hombre que atn entiende que la primera de las cualidades del
general debe ser la valentia'”’. Como tal, entiende la guerra en un
entorno de Estados principescos que funcionan como unidades
politicas «propiedad» de sus gobernantes: en ellas nada tiene que
ver una poblacién civil que no es tenida en cuenta durante la guerra
salvo como fuente de recursos para los efectivos militares (no como
objetivo), y que desde luego es inconcebible como una poblacién

beligerante que pueda afectar al curso de la guerra'*.

Asimismo, presenta una mentalidad muy conservadora respecto a las
fortalezas (cuyo papel predominante perderian en gran parte al siglo
siguiente) y no concebird la posibilidad de una guerra total (llegard
a decir que la victoria no consiste en causar un mayor niimero de
bajas), ni siquiera de una guerra de guerrillas en el que uno de
los bandos estuviese conformado unicamente por combatientes
civiles'”. Como dirfa el coronel Gdrate Cérdoba, Marcenado no
hace distincién entre el general y el gobernante, ni entre ejército
y pueblo, porque estima la institucién militar como la esencia y la
consecuencia de la vida civil que ampara'*. Hay quien, como Rose,
mantiene que «nunca la guerra hasta entonces se habia mezclado tan
intima y familiarmente con la paz...», y Cuartero Larrea opina que
en los ejércitos de aquella época primaba «mds la espectacularidad
que los efectos pricticos de sometimiento de la voluntad del
adversario», algo que podia apreciarse especialmente en los ataques a

plazas, posiciones y ciudades fortificadas'’.

125 BORREGUERO BELTRAN, Cristina: opus cit., pag. 78.
126 Ibid., pig. 64.
127 GARATE CORDOBA, José Maria: opus cit., Paris, 1984, pag. 132.

128 ARTOLA GALLEGO, Miguel: «El pensamiento militar de Santa Cruz de
Marcenado», en Revista de Historia Militar, afo XXIX, nimero especial, Madrid,
1985, pag. 77.

129 Ibid, pag. 78.
130 GARATE CORDOBA, José Maria: opus cit., Paris, 1984, pdg. 130.
131 CUARTERO LARREA, Miguel: opus cit., pag. 54.



No olvidemos que ain en el xvimr existia una guerra de cardcter
limitado, esa guerra que Guglielmo Ferrero consideraba como uno de
los mds eminentes logros del siglo, «una clase de plantas de invernadero
que pueden prosperar solamente en una civilizacién aristocrdtica y
cualitativa», y que hoy dia, «como resultado de la Revolucién francesa»,
no hemos tenido la oportunidad de mantener'*”. Es una prueba mis
de la abundancia de contrastes en el pensamiento de Marcenado el
que, al hablar de las guerras justas, mencione concretamente aquellas
que son justas por defensa y propagacién de la fe cristiana (criterio
mds medieval que ilustrado, que por ende condena las guerras entre
principes cristianos, un principio agustiniano, como también el que
considera no ético empezar una guerra siendo demasiado débil para

)%, pero también, entre aquellas mds universales (defender a

ganarla
los aliados a los propios intereses de un reino, acabar con rebeliones)
podemos encontrar conceptos tan poco habituales como la defensa
de los oprimidos y el castigo a los malvados (las luego denominadas
«intervenciones por razén de humanidad», que hunden su
fundamento jusnaturalista en la solidaridad propia al sentimiento de

)34 o la consciencia

pertenencia del género humano en su conjunto
de que las guerras justas sean necesarias para no perder el apoyo de
sus vasallos, que no luchan contentos si deben arriesgar sus vidas
tnicamente por la vanidad de sus gobernantes'”. En tltimo término,
el marqués considera como guerra justa a aquella que es licita para la
raz6n de Estado, remitiendo en dltimo término a la conciencia de los
principes y el consejo de sus legados y te6logos'®. Sin embargo, pese
al concepto de cruzada religiosa como guerra justa, Marcenado vuelve
al pragmatismo cuando, en relacién con la religién catélica, nos dice:
«Advierto que si no te hallas en infalible disposicién de lograr lo dicho,
no muestres intentarlo (hasta mejor tiempo), antes bien afectaris
dar a cada uno seguridad de vivir libremente en su religién [...] Asi

como se sufren las enfermedades que se hicieron habituales, porque al

atajarlas no prorrumpan los humores en mds peligroso accidente»'”.

En esto coincidimos en la opinién de Harry Sidebottom, cuando

dice que el modo en que una sociedad hace la guerra no es sino una

132 DIEZ ALEGRIA, Manuel: opus cit., 1984, pgs. 30-31.

133 HEUSER, Beatrice: opus ciz., Cambridge, 2010, pdg. 73.

134 MURILLO RUBIERA, Fernando: opus cit., pags. 236-237.

135 JAGER, Thomas y BECKMANN, Rasmus (eds.): apus cit., pag. 193.

136 HAFTER, Monroe Z.: «Secularization in Eighteenth-Century Spain», en
Modern Language Studlies, v.14, n.° 2, (primavera, 1984), pdgs. 39-40.

137 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: gpus cit., Oviedo, 1984, pdg. 177.
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proyeccién de la propia sociedad'?®, y encontramos una moral bélica
con fecha de caducidad en las palabras de Kant, cuando nos dice que
«atin en plena guerra ha de existir alguna confianza en la mentalidad
del enemigo, ya que de lo contrario no se podria acordar nunca la
paz, y las hostilidades se desviarfan hacia una guerra de exterminio
(bellum internecinum)»'?. Este primer tipo de guerra, defendida por
Santa Cruz, se ird difuminando para dejar parte a la concepcién del
conflicto bélico como mera oposicién de intereses nacionales segin
un principio de equilibrio, e incluso mds alli de él y de cualquier
derecho internacional, como es el caso de Hobbes («dos naciones son
naturalmente enemigas [pues] los hombres en estado de naturaleza
son enemigos»)'“. Paralelamente a este proceso ideoldgico, el
periodo entre 1740 y 1815 traerd consigo un cambio profundo en la
complejidad de la guerra, y consecuentemente en su andlisis: bebiese
o no de las ideas de Marcenado, la estrategia y tdctica de Federico II
de Prusia no era la misma que en la época del marqués, demostrando
no ser en absoluto imperecedera al desvanecerse dando paso al nuevo

paradigma napolednico''.

Con todos estos datos, ;podemos considerar a Marcenado como
adelantado a su tiempo? Unicamente respecto al 4mbito espafiol,
y aun asi con muchos matices. El pensamiento de Marcenado
era mds progresista que el de sus compatriotas, y presentaba ideas
preilustradas (incluso preliberales en lo econdémico), pero todas
ellas se hallaban constrenidas por las creencias del cristianismo, y
enmarcadas dentro de una concepcién del mundo muy anclada en
su propio entorno cultural. El marqués de Santa Cruz fue, en ese
sentido, un hombre excepcional dentro de su entorno, y que a través
del neoclasicismo (la unién de las ideas cldsicas y el pensamiento
moderno) logré adaptarse a las corrientes de pensamiento europeas
de la época y alzarse por encima de las limitaciones ideolégicas de su
pais de origen, pero no debe ser considerado como un vanguardista

a nivel europeo, en cuanto respecta a lo militar.

138 HEUSER, Beatrice: opus cit., Cambridge, 2010, pag. 10.
139 KANT, Immanuel: opus cit., pag. 19.

140 GARCIA ESCUDERO, José Marfa: «Sobre el derecho de la guerra», en
NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflexiones militares, Comisién Espanola de Historia
Militar, Madrid, 1984, pdg. 96.

141 TELR Claus: opus cit., pag. 1.



os consta desde hace generaciones la proyeccién
internacional de las Reflexiones, a sabiendas EDICIONES DE LAS
de que al finalizar la primera edicién en castellano fue traducida REFLEXIONES MILITARES

rapidamente al francés, y traducida a mds idiomas antes de su

primera reedicién en Espafia. En este apartado haremos mencidn,
en primer lugar, a las ediciones castellanas de la obra, por riguroso
orden cronoldgico, para después continuar con sus traducciones a
otros idiomas, por el mismo orden y acompanados de las reflexiones
pertinentes. Algunas son ediciones integras: las mds de entre ellas,

compendios y selecciones de la obra original de Marcenado.

2. Ediciones fisicas de las Reflexiones militares del marqués de Santa Cruz (s. xvIi-xxi), sobre un mapa

politico del siglo xviir.
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Es destacable el hecho que, desde muy temprano, las Reflexiones
ya fuesen traducidas a practicamente todos los idiomas de mayor
importancia dentro de la érbita europea y alguna mds, e incluso
reeditadas a partir de estas traducciones, algo que permitié una
amplia extensién de sus ideas durante, al menos, el siglo de su
escritura. Una comparativa durante este primer siglo nos permite
comprobar que su edicién primigenia entre Turin y Paris favoreci6
este proceso: mientras que dentro del territorio espafiol pasaria casi
medio siglo antes que ver una reedicién (y ni siquiera integra) de
las Reflexiones, las traducciones fueron generalmente reeditadas con

mucha mds rapidez'.

Se conserva en Barcelona un manuscrito de las Reflexiones militares
que suponemos solamente un borrador parcial (a juzgar por sus 21
centimetros de grosor y sus apenas 312 hojas)?, y creemos importante
describirlo, pese a que el tema que nos ocupa aqui sea el conjunto de
ediciones impresas de la obra de Santa Cruz de Marcenado. Emplazado
en la Biblioteca de la Universidad de Barcelona, incluye 312 pdginas
ttiles en pergamino (de 210 x 150 mm), mds tres planos doblados y
nueve hojas al principio y siete al final. Respecto a su procedencia,
sabemos que es un ex /ibris, impreso, del Padre M. Izquierdo, Agustino,
supuestamente procedente de la Biblioteca del convento de San
Agustin de Barcelona. Contiene la parte 1.2, libro 1 de las Reflexiones
(Virtudes morales, politicas y militares de un jefe de pais y exérciro), hasta
parte del libro XIII’, y no debe ser confundido con otro, también de
Marcenado pero de menor tamano, que contiene un borrador de la

Rapsodia politico-econdmico-mondrquica, también de Marcenado®.

La primera edicién en castellano, que es al mismo tiempo la
primera de todas, aparece gradualmente entre los afios 1724 y 1730,
segtin don Alvaro iba avanzando en su redaccién. Bajo el titulo de
Reflexiones militares del Mariscal de Campo don Alvaro Navia-Ossorio,
la obra fue dividida en once volimenes en 4.°, de 20 centimetros
cada uno, mds un volumen extra con distintos planos (nueve
hojas en ldminas plegadas, separadas del dltimo tomo por encajar

dificilmente en un tomo de cuarto, y también para facilitar la lectura

1 MURILLO RUBIERA, Fernando: opus cit., pag. 222.
2 AGUILAR PINAL, Francisco: opus cit., pag. S1.
3 Ibid., v. 1, pag. 536.

4 ROSELL, Francisco Miquel: Inventario general de manuscritos de la Biblioteca
Universitaria de Barcelona, v. 2, Universidad de Barcelona, Barcelona, 1958,

pdgs. 554-555.



de este y los planos al mismo tiempo). La mayoria de ellos fueron
publicados entre los anos 1724 y 1727 en Turin, pero, debido a las
responsabilidades diplomdticas de Santa Cruz, el tltimo volumen fue
editado en Paris en 1730. En los diez primeros tomos se intercalan
(como se indica en el cuadro adjunto) las ediciones turinenses de
Juan Francisco Mairesse y Alexandro Vimercato, corriendo a cargo
el volumen parisino de la mano de Simon Langlois. Podriamos
asumir que el volumen de planos que complementa este undécimo
tomo apareceria en Paris por obra de Langlois, pero lo cierto es que
no existe informacién alguna sobre su edicién que corrobore esta
hipétesis. Pese a que los planos (una hoja y diez planos pegados en
gran folio) no tienen datos de edicién, hay quien asocia su aparicién

al Madrid de 1734, sin mayor explicacién’.

Tomos Libros Editor Lugar de edicién | Fecha de edicién
1.0 [ IIyIll Juan Francisco Mairesse Turin 1724
2.0 IV, V,VIy VII | Juan Francisco Mairesse Turin 1724
3.0 VIII Alexandro Vimercato Turin 1724
4.0 IXyX Alexandro Vimercato Turin 1725
5.0 XI Juan Francisco Mairesse Turin 1725
6.0 XII y XIII Juan Francisco Mairesse Turin 1725
7.0 XIV Alexandro Vimercato Turin 1726
8.0 XV yXVI Juan Francisco Mairesse Turin 1727
9.0 XVII Alexandro Vimercato Turin 1727
10.0 XVII XIX y XX | Juan Francisco Mairesse Turin 1727
11.0 XXI Simon Langlois Paris 1730

3. Proceso editorial de la primera edicién de las Reflexiones militares del marqués

de Santa Cruz de Marcenado.

Atn no terminado el siglo xv111, ya comienzan a aparecer resimenes
y compendios de la obra de Marcenado. El primero, realizado por
Sebastidn de Ribera, surge en La Habana en 1775 gracias a la edicién
de Blas de los Olivos, bajo el titulo de Compendio de reflexiones militares
que facilita el mds perfecto y claro conocimiento del arte: extractadas de las
obras del Sr. Visconde del Puerto Marqués de Santa Cruz. Esta edicién
extractada de las Reflexiones originales, aunque escasamente conocida
y a menudo ignorada por desconocimiento de los investigadores, serd
la primera de los muchos resimenes, compendios y ediciones parciales
que tendrd la obra a partir de entonces, y estd dedicada al coronel

y a los oficiales del regimiento de Lombardia (en donde Sebastiin

5 POHLER, Johann: Bibliotheca historico-militaris: = Systematische  Uebersicht
der Erscheinungen aller Sprachen auf dem Gebiete der Geschichte der Kriege und
Kriegswissenschaft seit Erfindung der Buchdruckerhunst bis zum Schluss des Jahres
1880, v. 3, G. Lang, Leipzig, 1851, pig. 733.
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de Rivera fue capitin de granaderos). La edicién se realizé en un
tinico tomo en dieciseisavo mayor (14,02 x 10 cm), de 223 péginas
antecedidas por seis sin numerar que contienen una fe de erratas, un
prélogo anénimo (pero ficilmente atribuible a al capitin de Rivera)
y otras dos que contienen el indice. El compendio reduce la obra
origina a diecinueve capitulos, estructurados por temadticas, a saber:
sobre el general del ejército, eleccién de campos y guias, circunstancias
que deben tener los espias, las marchas, la guerra defensiva y ofensiva,
ocasién para buscar el combate, sorpresas, disposiciones de batalla,
ataques y socorros de plazas, pasajes de rios, forraje y su ataque,

desembarco de tropas y ataques a estas, y retiradas®.

Pocos anos después se anuncia el 15 de agosto de 1786 en La
Gazeta de Madrid, la via de informacién oficial del Gobierno
espanol, la posibilidad de adquirir por suscripcién un compendio
de las Reflexiones Militares de Santa Cruz. De esta noticia se hace
eco al afo siguiente a través de la editora del compendio, la propia
Imprenta Real de Madrid, que anuncia «los asuntos que contienen
los veinte libros de que se compone el compedio de las Reflexiones
militares». Mds tarde en ese afo de 1787, la Imprenta Real saca
al mercado los dos volimenes bautizados como Compendio de los
veinte libros de Reflexiones militares, que en diez tomos en quarto
escribid el teniente general don Alvaro de Navia-Osorio, Marqués de
Santa Cruz de Marcenado (excluyendo de la edicién el tomo XI
original)’, por suscripcién abierta desde 1785%. La autoria de este
compendio se le atribuye al capitdn de infanteria Juan Senén de
Contreras y teniente del Regimiento Provincial de Alcizar de San
Juan®. Javier de Salas menciona que existe en la Direccién general
de Ingenieros un documento que atribuye a don Pedro Lacuze
(mariscal de campo de ingenieros) la autoria de este compendio,
pero que no considera como prueba concluyente'’. Esta edicién
estarfa dedicada al excelentisimo sefior don Pedro Lépez de
Lerena, secretario de Estado del despacho universal de Hacienda

e interino de la Guerra, y estructurada en dos tomos de cuarto

6 PEREZ DE CASTRO, J. L.: (Noticia de un Compendio de las Reflexiones militares,
en edicién cubanay, en El marqués de Santa Cruz de Marcenado 300 arios después,
IDFA, Oviedo, 1985, pgs. 190-192.

7 REDONDO DIAZ, Fernando: opus cit., 1984, pag. 127.

8 GONZALEZ DE POSADA, Carlos: Memorias histéricas del Principado de
Asturias y Obispado de Oviedo, Pedro Canals, Tarragona, 1794, pdg. 286.

9 ANONIMO: «Ediciones y Bibliogratia», en NAVIA-OSORIO, Alvaro de:
Reflexiones Militares, Madrid, 1984, pdg. 597.

10 SALAS, Javier de: opus cit., pag. XLI.



de XVI mds 464 y II mds 692 pdginas respectivamente. Pese a
la educacién militar de Contreras, el general Almirante considerd
a esta abreviacién de la obra de Marcenado como una «punible

irreverencia»'!.

No serd hasta mediados del siglo siguiente que volveremos a
encontrarnos otra reedicion de las Reflexiones, si bien hubo otro
intento de publicacién de las mismas a instancia del capitdn de
infanterfa don Dionisio de Artecho y de la Torre'’. Dicho capitdn
realizé un compendio de la obra de Marcenado, comenzando los
trimites para su publicacién en 1793. Sin embargo esta nunca llegé
a realizarse, todo indica que debido a la pérdida de su trabajo original

durante el incendio de su casa'®.

En 1850 serdn editadas como Reflexiones militares escojidas de
don Alvaro de Navia-Osorio, vizconde de Puerto, marqués de Santa
Cruz de Marcenado, en cuatro voliumenes en treintaidosavo de
doce centimetros cada uno, conformando los tomos del 7.° al
10.° dentro del proyecto de Biblioteca Militar Portdtil llevado a
cabo en Madrid por el Establecimiento Tipogrifico Militar'.
Estos volumenes constaban de 400, 386, 414 y 384 pdginas
respectivamente, llevando el tercero ademds dos pdginas extra
donde se anunciaba la coleccién completa. Al decir de los editores,
la obra de Marcenado fue escogida «a solicitud de un considerable
ntmero de suscriptores»”. Este proyecto (de nombre completo
Biblioteca militar portdtil, o sea coleccidon de las mejores obras antiguas
y modernas, nacionales y extranjeras, pertenecientes al arte de la guerra:
publicada por una sociedad de militares, bajo la direccion del brigadier
D. Leoncio de Rubin), pretendia hacer accesible sus distintas obras
a una nueva generacién de oficiales y soldados. De ahi también
el precio y periodicidad de esta Biblioteca: un tomo cada mes al
precio de ocho reales de vell6n sin aumento de coste por los planos
que contuviese'®, si bien esta edicién de las Reflexiones no incluia

plano alguno.

11 Ibid., 1885, pdg. 2.

12 FUERTES ACEVEDO, Miximo: opus cit., pag. 70.

13 ARCHIVO HISTORICO NACIONAL: Estado, legajo 3234, expediente 39.
14 AGUILAR PINAL, Francisco: opus cit., pag. 51.

15 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: «Reflexiones militares escojidas de don Alvaro

de Navia-Osorio, vizconde de Puerto, marqués de Santa Cruz de Marcenado», en
Biblioteca militar portdtil, Establecimiento Tipografico Militar, v. 1, Madrid, 1850,

pdg. 6.
16 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., v. 3, Madrid, 1850, pdg. 415.
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Los volimenes iban acompafnados de una opinién critica de las
Reflexiones de la mano de Senén de Contreras y un prélogo del
brigadier Leoncio de Rubin (encargado, como ya se ha visto, del
todo el proyecto de la Biblioteca militar portdtil), pero nuevamente
volvia a dejarse fuera de esta edicién el libro XXI de las Reflexiones
originales', junto a muchos otros contenidos. De Rubin justificaba
la exclusién de parte de los mismos entendiendo que «la indole
misma de las guerras modernas han hecho caducar los preceptos que
a principios del pasado siglo dictaba el marqués de Santa Cruz», pese
a que algunos principios fuesen vilidos en todas las épocas. Ante
las posibles acusaciones de mutilacién, alegaba que «de una alhaja
arrinconada ya por la vetustez de los engastes, hemos entresacado las
piedras mds preciosas para formar una joya de gusto», considerando
que «en sus dias fue lo mejor que se escribié sobre instruccién militar,
pero hoy darfa ideas falsas a un joven lector inexperto»'®. El hecho
de que esta seleccién de las Reflexiones no sea adjudicada a ninguna
persona en particular podria significar tanto un trabajo en equipo (en
el que ninguno fuese reconocido como recopilador, después de todo
la Biblioteca militar era un proyecto «publicado por una sociedad de
militares»)", un «reciclaje» del antiguo compendio de 1787 del capitdn
Senén de Contreras (algo que cobra fuerza cuando se nos dice que esta
edicién mantenia casi todas las erratas de la obra original «y alguna
més»”?’, con lo que podria tener una base anterior), o simplemente
un Unico autor anénimo (habiéndose incluido una critica de la obra
realizada por Contreras serfa extrana la ausencia de su mencién como
recopilador: Fuertes Acevedo nos habla de un autor anénimo)?'. Lo
cierto es que sin realizar un andlisis comparativo en profundidad entre
la anterior reedicién y esta, no tenemos ninguna prueba concluyente

que nos incline hacia una hipétesis u otra.

En 1884, el bicentenario del nacimiento de don Alvaro de Navia-
Osorio desata un verdadero furor académico por el estudio de
su persona (como ya se ha comentado en la introduccién a este
estudio) y de las que cualquiera puede comprobar una amplia
seleccién consultando el sexto volumen de la Bibliografia de autores
espanoles del siglo xviir de Aguilar Pifal. Incentivado sin duda por

este repentino interés sobre la figura de su autor, surge también

17 REDONDO DIAZ, Fernando: opus cit., pag. 127.

18 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., v. 1, Madrid, 1850, pdgs. 7-8.
19 lbid., pag. 1.

20 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., Madrid, 1984, pdg. 598.

21 FUERTES ACEVEDO, Miximo: opus cit., pag. 81.



una nueva reedicién conmemorativa por razén de este centenario
y para ilustrar al ejército espafiol con la sapiencia del marqués™.
Dicha edicién corrié a cargo de la administracién de la Revista
cientifico-militar, y de la mano la edicién de la imprenta de Luis
Tasso y Serra, en Barcelona. Las Reflexiones militares del Vizconde
del Puerto D. Alvaro Navia-Osorio y Vigil, Marqués de Santa Cruz de
Marcenado aparecen en un tnico volumen de LX mds 506 piginasy
19 centimetros de lomo®, que omite los abundantes ejemplos y en
donde el lenguaje y la ortografia originales fueron completamente
modernizados, conservindose con frecuencia tan solo la linea
de pensamiento de Santa Cruz en el proceso*. El contenido de
esta edicién venia complementado por una amplia biografia del
coronel (en ocasiones identificado como teniente coronel) Javier
de Salas sobre el autor (pdgs. V-XLII), un estudio bibliografico
de las citas de la obra escrito por el capitin de ingenieros Joaquin
de la Llave (quien ya habia publicado el ano anterior un folleto
titulado La organizacion del ejército segiin proponia el marqués de
Santa Cruz de Marcenado, en donde venia a explicar de forma

y
una advertencia editorial que menciona las razones econémicas de

breve el contenido del primigenio tomo XI de las Reflexiones)”

reducir esta edicién («La reimpresién completa de los 11 tomos,
no es factible sin6 para empresa de mds alto vuelo [...] no habria
tal vez quién los leyera, y dun menos quizds quién los comprara»)?.
En conjunto, la edicién de 1885 forma no obstante lo que los
estudiosos denominan un «compendio muy amplio, con todo lo
esencial», si bien hay que indicar que aunque principalmente se
omiten «por innecesario, largos indices, advertencias, loas y demds
partes sin aplicacién», se deja fuera igualmente al tomo XI, sobre
la nueva planta de un ejército y de milicias urbanas (aunque se
incluye la dedicatoria a Felipe V). También se corrigen las erratas
de la edicién de 1850 siguiendo la fe de erratas original®.

El siglo x1x atn tendrfa por ver una dltima edicién de la obra de
Marcenado, un tinico volumen de 821 pdginas y 20 centimetros que
vio la luz en 1893 en la madrilena imprenta de Enrique Rubifos.

Dicho volumen incluia el texto casi integro de las Reflexiones

22 SALAS, Javier de: opus cit., pag. 5.

23 AGUILAR PINAL, Francisco: opus cit., pag. 51.

24 JAGER, Thomas y BECKMANN, Rasmus (eds.): opus cit., pag. 192.
25 REDONDO DIAZ, Fernando: opus cit., 1984, pag. 127.

26 SALAS, Javier de: opus cit., pag. 3.

27 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., 1984, pag. 598.
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originales, queddndose nuevamente fuera el tomo XI del original
por considerarla una obra distinta e inacabada, si bien se intenté
incluir «aquella parte que por su cardcter de generalidad pudiera
tener interés para los lectores de la época presente»®®. El texto de
Marcenado iba precedido por un prélogo de Luis Vidart, quien
ya habia trabajado anteriormente el tema en cuestién (habiendo
publicado E teniente general Marqués de Santa Cruz de Marcenado:
apuntamientos biogrdficos en el Almanaque de la llustracion Espanola
y Americana para 1885)*, acompafado por los planos e indices
anejos a todos los libros de la obra, si bien redistribuyendo distintos
contenidos en cuatro apéndices finales (las cartas del abate Muratori,

diversos proyectos del marqués, etcétera)®’.

No serfa hasta el tercer aniversario del nacimiento de don Alvaro
de Navia-Osorio, en 1984, que serian nuevamente reeditadas sus
Reflexiones militares, esta vez por partida doble. En primer lugar,
el Instituto de Estudios Asturianos (el IDEA, actual RIDEA),
en colaboracién con la Consejeria de Cultura del Principado de
Asturias y el Ministerio de Defensa espafiol, contribuyé a los fastos
conmemorativos con una reedicién facsimilar de la edicién de 1893,
si bien sustituyendo el prélogo de Vidart por otro de Jesus Evaristo

Casariego.

Por otro lado, la Comisién Espafiola de Historia Militar realiz6 una
nueva edicién conmemorativa de la obra original de Marcenado,
en un Gnico volumen que dejaba a un lado los ejemplos y notas al
pie, supliéndolo con diversos estudios sobre Marcenado y su obra,
la biblioteca de referencia del marqués (aquella hecha previamente
por Joaquin de la Llave), y un estudio critico de las Reflexiones.
La mayoria de este material llega de la mano de militares expertos
en la materia, destacando entre ellos un prologuista de excepcidn:
el coronel de infanteria (y secretario de la Comisién Espanola
de Historia Militar) José Marfa Gérate Cérdoba, quien ya ese
mismo afno habia publicado un estudio sobre las Reflexiones en la
Revue internationale d’Histoire militaire. El abandono de las citas
y ejemplos se consideré apropiado para evitar el «barroquismo
literario del xvi1» y «para la finalidad practica de presentar al lector

—ya en los umbrales del siglo xx1— lo permanente y lo histérico,

28 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflexiones militares, Tmprenta de Enrique
Rubinos, Madrid, 1893, pdg. IX.

29 AGUILAR PINAL, Francisco: opus cit., pags. 51 y 54.
30 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., Madrid, 1893, pdg. IX.



lo atil y lo cldsico»®, y es de justicia reconocer que el propio
Marcenado previé que su exclusién no afectase al contenido neto
de su obra al hacer mencién a las citas latinas y admitir que «para
la inteligencia de qualquiera, que ignére aquella lengua, bastaran
las expresiones y exemplares, que en la nuestra se encuentren sobre
los mismos puntos»®. Se consideré también (opinién manifestada
nuevamente en ediciones posteriores), que la edicién de la Comisién
se complementaba con aquella del IDEA, a la que el lector podia
recurrir en caso de desear consultar el texto con el material extraido
(ignorando, o tal vez olvidando u obviando, que la edicién de 1893
en que esta se basaba dejaba de lado el libro XXI de las Reflexiones,
obligando a remontarse a la edicién primigenia a todo lector que

desee consultar los ejemplos y notas al pie sobre esta materia).

En 2004, por ser ya de dificil acceso las ediciones de 1984, el
Ministerio de Defensa espanol decidié reimprimir la versién abreviada
de las Reflexiones realizada originalmente en 1885, en una edicién de
encuadernacién rustica, que consta de 583 pédginas y 24 centimetros
de lomo. Esta edicién contdé nuevamente con la colaboracién de
la Comisién Espanola de Historia Militar (por lo que contuvo
un importante nimero de estudios realizados a cargo de varios
de los estudiosos militares que colaboraron en la edicién de 1984
realizada por esta Comisién), e incluia el estudio sobre la biblioteca
del marqués realizado por Joaquin de la Llave (que alcanzaba asi su

tercera impresion desde su primera publicacién en el siglo xrx).

En 2011, la editorial estadounidense Nabu Press public6 una edicién
del compendio realizado por Contreras en 1787 (de 704 pédginas) y
en marzo de 2012 hizo lo propio con la edicién original de Turin. Es
interesante resaltar que estas dltimas ediciones, en consonancia con
la politica empresarial de Nabu Press (propiedad del grupo editorial
BiblioBazaar), no son nuevas ediciones facsimilares de las Reflexiones,
sino meros escaneos de las ediciones antiguas y libres de derechos,
puestos nuevamente a la venta en formato fundamentalmente
(aunque no de forma tnica) digital. En 2012 también encontramos
una edicién similar de 574 pdginas, editada por Ulan Press, y en
esta ocasién a partir del compendio realizado en 1850, el titulado
Reflexiones militares escojidas, siendo posible que surjan nuevas

ediciones digitales facsimilares como parte de esta estrategia de

31 GARATE CORDOBA, José Marfa: «Prélogo», en NAVIA-OSORIO, Alvaro:
Reflexiones milirares, Madrid, 1984, pdg. 9.

32 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., t. 1, Turin, 1724, pag. 5.
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digitalizacién masiva de materiales antiguos (la iniciativa Forgotten

Books ya ha emulado a Ulan Press al afio siguiente, por ejemplo).

En conclusién, podemos decir que las reediciones espafolas de la
obra han estado fundamentalmente ligadas al dmbito militar, ya
sea como ejemplo directo para la educacién en el ejército o como
reivindicacién del mérito de Marcenado como autor militar (un
proceso especialmente intenso durante la segunda mitad del xvi,
y que se reduce al interés histérico y reivindicativo de la figura
del marqués en las ediciones de los siglos xx y xx1). A dia de hoy,
aunque es sencillo acceder a la obra (en sus muchas ediciones) a
través de internet, atin estd pendiente quizds una edicién critica de

las Reflexiones que compare en profundidad sus méritos propios.

Ya se ha explicado la estructura y orden de este listado de ediciones
de las Reflexiones y se ha dado larga cuenta de las castellanas, pero,
por justicia, debe de admitirse que la primera reedicién de la obra
fue su traduccién al francés con el nombre de Réflexions militaires et
politiques, que fue a su vez objeto de otras tantas reediciones, siempre
partiendo de la traduccién del espafol de monsieur De Vergy (quien
alude al cambio de titulo por expreso deseo de Marcenado)®. La
primera edicién francesa fue impresa con la misma estructura que el
original, en 11 volimenes en dozavo, que fueron publicindose entre
los afios 1735 y 1738. En su prélogo el traductor hace un elogio de
la obra, pero también hace notar que por razones que no le son
propias y no puede revelar al putblico, no ha podido poner las
distintas partes de la obra en el mismo orden ni manera que la
edicién espanola: también reduce el nimero de citas y traslada a los

mirgenes inferiores aquellas que conserva®.

A imagen de la mayoria de ediciones espanolas, esta edicién francesa
tampoco conserva el contenido del libro XXI. Javier de Salas nos dice
que De Vergy no tradujo el tomo XI de las Reflexiones militares pero
si publicé un volumen de los Cémputos militares: sin embargo, debe
entenderse esto como el libro XXI en castellano, no una traduccién
francesa de este contenido. De hecho, De Vergy deja su publicacién
a la responsabilidad de los herederos del marqués por no tener él los

planos necesarios (ya citados en la edicién espafola) para dar sentido

33 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., t. 1, Jacques Guérin, librero impresor,
Paris, 1738, pag. IX.

34 Ibid., pags. XI-XIV.
35 SALAS, Javier de: opus cit., pags. XL-XLL



a este libro XXI*. Aunque Santa Cruz nos dice en el tomo XI de la
edicién castellana que el traductor francés de su obra habia cambiado
el titulo de Reflexiones militares por el de Cuerpo militar y politico”,
no se tiene noticia alguna de una posible traduccién con este nombre,
por lo que se supone que en el periodo entre la publicacién del dltimo
tomo en castellano (1730) y el primer tomo en francés (1735) se
decidié el cambio de titulo (mds bien parece una fusién entre ambos),
0 quizds el epiteto de Reflexions militaires apareciese como subtitulo
del Corps militaire et politique con el que algunos autores franceses
también parecen identificarlo, incluso anteriormente a la edicién de
1735%. Gonzdlez de Posada también nos habla de este interés del
traductor francés de cambiar el titulo al de Corps militaire et politique,
y afade que a este efecto anadié Marcenado su proyecto de Academia
politica y militar en el anexo del dltimo tomo de las Reflexiones, a fin

de que el titulo tuviese algiin sentido en su edicién francesa®.

Respecto a la edicién de la obra entre 1735, parece haberse hecho
a través de distintas manos, tal vez para conseguir una mayor tirada
y difusién. Aunque el privilegio del rey estd dirigido a Jacques
Rollin hijo, librero, quien deseaba hacerlas imprimir y llevarlas al
publico, parece haber existido una edicién paralela en el mismo afio
a cargo de Jacques Guerin, impresor librero, que solo se diferencia
en que incluye un glosario de la obra desde el primer tomo. Existen,
asimismo, intercalados entre los tomos editados por Rollin, algunos
publicados por Hippolyte-Louis Guerin. La primera reimpresién de
la traduccién de De Vergy aparece también en 1738 en la imprenta
de Jacques Guerin, en once volimenes en dozavo, bajo el titulo de
Reflexions militaires et politiques, traduites de l'espagnol de Mr. Le
Marquis de Santa Cruz de Marcenado, par Mr. de Vergy™. Sin embargo,
y durante el mismo afio, aparecen también las Reflexiones completas

impresas en once volimenes de la mano de Jacques Clousier.

Se sabe también que entre 1735 y 1739 se reimprimiria en La Haya

la traduccién de De Vergy en la imprenta de Pierre de Hondt*'. James

36 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., t. V, Jacques Guérin, librero impresor,
Paris, 1738, pag. III.

37 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., t. X1, Parfs, 1730, pags. XV-XVL.
38 GANEAU, Etienne y PLAIGNARD, Frangois: opus cit., pig. 114.

39 GONZALEZ DE POSADA, Carlos: opus cit., pag. 272.

40 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit, pag. 142.

41 POWERS, Sandra L., «Studying the Art of War: Military Books Known to American
Officers and Their French Counterparts During the Second Half of the Eighteenth
Century», en 7he Journal of Military History, v. 70, n.° 3, julio de 2006, pdg. 784.
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Ogilvie la criticard por haber dicho corregir las omisiones de las
ediciones anteriores y no solo no hacerlo, sino conservar sus erratas*.
Sin embargo, entre 1739 y 1740 saldria una nueva edicién en La
Haya, sus cuatro primeros volimenes en la imprenta de Jean van
Duren (en donde se explicita como una «segunda edicién revisada y
corregidar) y el resto en la de Jaques van den Kieboom, reeditada mds
tarde en 1771 en la imprenta de Isaac de Beauregard®. La segunda
edicién de La Haya consta de treinta y dos capitulos inéditos en su
predecesoray las parisinas*. Por razones ajenas a su voluntad, el editor
de La Haya explica como parte del comienzo de la obra (incluyendo
la seccién En que se trata de los motivos de conservar la Paz o hacer
la Guerra, y de las convenientes precauciones sobre las Alianzas, y en
cuanto a los Socorros que se hayan de recibir o dar) debieron ser dejadas
en Paris. Es por esto que decidié publicarlos en un decimosegundo
volumen que inclufa ademds una tabla alfabética de materias, para

alcanzar el tomo un volumen similar al resto de la obra®.

Ademds, y aunque no pueden considerarse ediciones per se, es
necesario mencionar que el Diccionario militar del general Bardin
califica a Bardet de Villeneuve de plagiario por tomar gran parte
de las Reflexiones para su propia obra, de titulo Cours de la Science
Militaire, que vio la luz en La Haya en 1740, en quince volimenes
en octavo®, y se dice que la Enciclopedie Franc¢aise tomé como
referencia distintos datos de la obra de Marcenado?”. Asimismo,
la Biblioteca Municipal de Versalles posee una obra manuscrita,
encuadernada en un tomo doceavo de 160 pdginas, titulado
Remarques tirées des réflexions militaires & politiques, traduites de
lespagnol de M. Le Marquis de Santa Cruz de Marzenado. Este
tomo, que analiza volumen a volumen la obra de Marcenado
introduciendo sus propias reflexiones (bebiendo igualmente de

fuentes cldsicas) se le atribuye a Louis-Hector Drummond de

42 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflections, military and political: Interspersed with
moral and bistorical observations, v. 1, G. Strahan, D. Brown, ]. Stagg, A. Millar, O.
Payne y T. Woodman, J. Millan y J. Brindley,, Londres, 1737, pdgs. A6-A7.

43 HEUSER, Beatrice, opus cit., Greenwood/Praeger, 2010, pdg. 126.
44 QUERARD, Joseph Marie: La France littéraire, ou Dictionnaire bibliographique

des savants, historiens et gens de lettres de la France, ainsi que des littérateurs étrangers
qui ont éerit en frangais, plus particuliérement pendant les xvite et Xixe siécles, v. 8,
hermanos Firmin Didot, Paris, 1836, pdg. 443.

45 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., t. X1, La Haya, 1739, pdg. 4.
46 SALAS, Javier de: opus cit., pag. XXII.

47 CASARIEGO FERNANDEZ-NORIEGA, Jests Evaristo: «Un gran éxito
intelectual y editorial en Europa», en NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflexiones
militares, IDEA, Oviedo, 1984, pdg. XII.



Melfort, militar francés de finales del siglo xvir y autor de varias

obras sobre la caballeria“®.

A partir de entonces, tan solo encontraremos reediciones similares a
aquellos dltimos proyectos de reedicién en espafol, partiendo de la
digitalizacién de ediciones antiguas. Incluso existen en este sentido
impresiones por demanda, es decir, digitalizaciones que son editadas
a peticién individual de un usuario, pero desde el siglo xviir no nos
consta que se realizasen nuevas ediciones de las Reflexiones en francés.
Asi, en 2005 encontramos una reedicién de aquella originalmente
aparecida en La Haya entre 1739 y 1740, de la mano de Adamant
Media Corporation en su coleccién Elibron Classics. Desconocemos
en qué ediciones se basan, pero iniciativas parecidas han surgido de
la mano de la Biblioteca de la Universidad de Michigan (en 2009,
como parte de una iniciativa de preservacién digital de fondos) o la

ya mencionada Ulan Press (2011).

Menos conocida que las ediciones francesas es una traduccién al
inglés, impresa en Londres en 1737 bajo el nombre de Reflections,
Military and Politics”, en octavo, aunque el nombre completo de la
obra serfa el de Reflections, Military and Political: Interspersed with
Moral and Historical Observations. En él, el marqués es identificado
como segundo plenipotenciario espanol en el Congreso de Soissons,
lo que indica cierta resonancia internacional de su nombre®. La
traduccién corrié a cabo de la mano del capitdn James Ogilvie (en
previsién de publicar mds de un volumen, porque se nombra el
primero, de 510 pdginas, y la peticién de un segundo entre las
adquisiciones de la Biblioteca del Congreso de los Estados Unidos
entre el ano 1866 y 1867)°', y fue impreso en Londres por G.
Strahan, D. Brown, ]. Stagg, A. Millar, O. Payne y T. Woodman, J.
Millan y J. Brindley. Sin duda, dichos nombres deben corresponder
a aquellos que contribuyeron a la edicién del libro, pero no a la
impresién, puesto que por otras vias se nos menciona explicitamente
que en la imprenta de William Bowyer tomaron forma unas

Reflections, Military and Political que cumple las mismas

48 LE D’HOEFER, M.: Biographie Générale depuis les temps les plus reculés jusqu'a
nos jours avec les renseignements bibliographiques et lindication des sources & consulter,
v. 13, hermanos Firmin Didot, Parfs, 1855, pag. 819.

49 AGUILAR PINAL, Francisco: opus cit., pag. 52.

50 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit, Londres, 1737, pag. Al.

51 ANONIMO: Catalogue of Books Added to the Library of Congress, from December
1, 1866, to December 1, 1867, Oficina de Impresién del Gobierno, Washington,
1868, pdg. 362.
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caracteristicas de traduccién y fecha que la anterior™. Fue puesto a
laventa en 1737 y como tal publicitado en una revista londinense™,
segin cuyos registros se imprimieron 500 copias del mismo™; en el

propio libro constan en torno a 70 suscriptores™.

El capitdn Ogilvie ya habia publicado anteriormente un libro
llamado History of the Troubles of Great Britain®®. Tanto las citas
en latin del original como los ejemplos han sido puestos en los
mérgenes para no dificultar la lectura. Como Ogilvie comenzd
a traducir el contenido a partir de la traduccién francesa (en su
edicién de La Haya), ha mantenido el orden de esa edicidn, si bien
ha mejorado su respeto al original consultando después la edicién
espanola, que pudo caer en sus manos: la idea era hacer una edicién
lo mds completa posible en distintos voliumenes, pero por razones
desconocidas, no se publicé mds que el primero”. Jests Evaristo
Casariego menciona que aparecieron extractos de la obra durante
los siglos x1x y xx en distintos cuadernillos diddcticos o revistas
profesionales de Inglaterra y Estados Unidos, pero no nos consta
ningtn ejemplo concreto de estas ediciones parciales de la obra de

Marcenado®®.

Es dificil seguir el rastro a las ediciones en italiano de las Reflexiones,
pues existe cierta confusién en torno a ellas. Pero antes de entrar
a describirlas, es necesario mencionar que existe en la Biblioteca
Piablica de Palermo un manuscrito, de la mano de Mariano di
Napoli e Bellacera, titulado como Riflessioni militari proprie per
un colonnello o comandante di reggimento, que se mencionan como
extraidas de las Reflexiones militares del Vizconde de Puerto, es decir,

nuestro marqués de Santa Cruz”.

52 Ihid,, pig. 97.

53 ACKERS, C.: «The Monthly Catalogue for July, 1737» en The London Magazine,
or, Gentleman’s Monthly Intelligencer, ]. Wilford, Londres, julio-diciembre de 1737,
pag. 400.

54 Disponible en linea en: <http://copac.ac.uk/search?author=Marcenado
&title=Reflections%2C%20military&rn=1>

55 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., Londres, 1737, pags. B1-B2.

56 NICHOLS, John: Literary Anecdotes of the Eighteenth Century: Comprizing
Biographical Memoirs of William Bowyer, printer, E S. A., and Many of his Learned
Friends, v. 2, John Nichols Jr. y Samuel Bentley, Londres, 1812, p4g. 299.

57 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., Londres, 1737, pags. A5-A7.
58 CASARIEGO FERNANDEZ-NORIEGA, Jests Evaristo: opus cir., 1984, pag. XIL.

59 BOGLINO, Luigi: [ manoscritti della  Biblioteca comunale di Palermo,
Establecimiento Tipogréfico Virzi, Palermo, 1884, pdg. 125.



Algunos estudios hacen constar la existencia de dos ediciones
distintas italianas de la obra. Y sin embargo, Mariano D’Ayala nos
hace referencia primeramente a unas Riflessioni militari del Santa
Croce, dallo spagnuolo, con fecha de 1719 (Ndpoles)®, si bien mds
adelante tan solo nos hablard de las ediciones de 1752 y 1759,
ambas en siete volimenes de cuarto®. Habida cuenta que por aquel
entonces ni siquiera se habia publicado el primer volumen original
de las Reflexiones, la fecha de 1719 bien podria ser una errata de

Mariano d’Ayala, pretendiendo referirse a la edicién de 1759.

Sea como fuere, la edicién italiana tomaria forma gracias a la
traduccién de Marino Frezza, caballero napolitano y sargento mayor
del Regimiento de Infanteria Real Italiana. Se dice que la primera
edicién de 1752 es impresa en Ndpoles en siete volimenes en cuarto,
y se le atribuye el haber sido rebautizada con el curioso titulo de Lo
Squadronista, o sia, Tactica Militare, y dedicada al futuro Carlos III
de Espafa®. También dice Jests Evaristo Casariego en la edicién
facsimilar de las Reflexiones en 1984, que esta edicién italiana habia
sido parcialmente realizada u «orientada» por el mismo marqués
estando en Turin, y es en realidad un refrito de los trabajos italianos
dejados por Marcenado, que fue utilizado por Frezza para publicar

una obra propia inspirada en gran parte por las Reflexiones®.

No obstante, las referencias bibliogrdficas que encontramos a
Lo Squadyonista hablan de un tnico volumen, no de siete®, y el
contenido de esta obra es completamente diferente al de las Reflexiones
de Marcenado, mds centrado en la estrategia y el posicionamiento
de tropas en batalla. Asi, todo apunta a una confusién por parte de
los autores entre una obra previa de Frezza y su posterior edicién
en italiano de las Riflessioni Militari. Ademds de esta edicién de Lo
Squadronista (de 1752, de la que normalmente nos consta cita),

existen menciones a una primera edicién de Messina en 1725%,

60 D’AYALA, Mariano: Dizionario militare francese italiano, Tipografia de Gaetano
Nobile, Népoles, 1841, pdg. 18.

61 D’AYALA, Mariano: Bibliografia militare-italiana antica e moderna, Stamperia
Reale, Turin, 1854, pag. 58.

62 ANONIMO: en NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., 1984, Madrid,
pag. 598.
63 CASARIEGO FERNANDEZ-NORIEGA, Jests Evaristo: opus cit., 1984,
pag. XII.

64 1LARI, Virgilio: Scrittori militari italiani del xv-xvii secolo, Litos, Roma, 2012,
pag. 191.

65 GONNELLI, Casa de subastas: Catdlogo de subastas 9: Libri antichi et dipinti
moderni, Gréfica Véneta, Trebaseleghe, 2012, pdg. 53.
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haciendo imposible que fuese una copia encubierta de las Reflexiones,

puesto que estas ain estaban empezando a publicarse por esas fechas.

Asi pues, la tnica edicién en italiano de las Reflexiones, en siete
volimenes en cuarto, se imprime en Ndpoles entre 1759 y 1760
(en la imprenta de Vincenzo Manfredi) bajo el titulo de Riflessioni
militari del Marchese de Santa Croce. Marino Frezza presenta esta
edicién como traducida del original, pero reducida y colocada en
mejor orden (es decir, un proceso similar al realizado en la primera
edicién francesa de Vergy)®. Se dedica al cuerpo militar de los
ejércitos de Fernando IV, rey de las dos Sicilias, e incluye indices (si
bien solo de capitulos, no de personas o lugares), planos, grabados
de Ferdinando Strine (que también colaboré en la edicién de
1752 de Lo squadronista) y erratas. Es quizds destacable como en
los permisos de edicién de Joseph Sparanus se menciona a la obra
como Riflessioni Militari del Marchese di Santa Croce trasportate nella
nostra lingua dall’ldioma Spanuolo, e ristrette®’. No sabemos en qué
consisti6 exactamente la reduccién de Frezza, puesto que él mismo
nos hace notar que incluye los Computos militares de Marcenado
como adecuado complemento a las Reflexiones, ocupando tal lugar
en el dltimo de los siete voltiimenes de la edicién. Las citas y ejemplos
no se hacen desaparecer, pero se extraen y se transmiten como notas a
pie de pdgina para permitir una lectura mds fluida del texto central®.
La traduccién de las Reflexiones al alemdn no llega a través de la
edicién espafola sino de la francesa, de cuyo éxito se habla
apreciativamente al dar forma a estas ediciones®. Si bien Fernando
Redondo Diaz (teniente coronel de Infanteria del Servicio Histérico
Militar) menciona una traduccién al alemdn realizada en 1735 (en
trece volumenes, y elucubrando que si debié de incluir la totalidad de
la obra, incluyendo el libro XXI de las Reflexiones)’®, esta afirmacién

no ha sido confirmada por ninguna otra bibliografia o catdlogo.

La primera edicién comprobada de las Reflexiones en lengua germana
apareceen Vienaen 1753, presentdndose alo largo de doce volimenes

en octavo como Gedanken von Kriegs-und Staats-Geschifften. Aus

66 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., Népoles, 1759, t. V, pags. VIL.
67 Ibid., .1, pags. 374-374.
68 Ibid., pags. VII-IX.

69 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Gedanken von Kriegs-und Staats-Geschiffien, v.
XII, Imprenta de Johann Paul Kraufi, Viena, 1753, pig. 3.

70 REDONDO DIAZ, Fernando: opus cit., 1984, pag. 127.



den Franzésischen iiber setzt meiner Vorrede, des Herrn. P FE von Bohn
(Pensamientos de guerra y asuntos de Estado, traducidos del francés, con
un prélogo de P E von Bohn). Johann Paul Krauf3, el editor holandés
al cargo de esta, dejé escrito en el tltimo tomo de esta edicién cémo
pese a ser una edicién mutilada por partir de la traduccién francesa
(que ya hemos visto como omitié ciertos contenidos por razones que
no podian ser explicadas), decidié incluir un registro de todas las
materias tratadas por Marcenado (incluidas o no en su edicién), por

considerar que aumentaba la utilidad de la obra’.

La segunda edicién en lengua germana aparece en Goéttingen, en un
tnico volumen en octavo de 576 pdginas y 21 centimetros, que verd
la luz en 1775 gracias a Zanthier’?, con el titulo de Freyer Auszug
aus des Hernn Marquis de Santa Cruz de Marzenado, Gedanken von
Kriegs-und Staatsgeschifften, nebst einen Versuch iiber die Kunst den
Krieg zu studieren von Freidrich Wilhem von Zanthier (Pensamientos
de guerra y asuntos de Estado, junto con un ensayo sobre estudiar el arte
de la guerra de Freidrich Wilhem von Zanthier)”. Esta tltima edicién
alemana es mds manejable debido a las modificaciones que sobre las
Reflexiones originales realiz6 Zanthier, principalmente la exclusién
de los numerosos ejemplos que, ya se ha mencionado, formaban una

parte importante de la obra original.

Nacido en Sajonia en 1741, Friedrich Wilhelm von Zanthier fue un
teniente capitdn del ejército del Estado de Schaumburg-Lippe, en
Biickeburg. A pesar de las dificultades familiares, consiguié recibir
educacién incluso a un nivel universitario, al menos hasta que la
abandoné para participar en 1760 en la Guerra de los Siete Anos
como parte de un regimiento austriaco (aliado de Sajonia). Junto
a ¢él obtuvo victorias, heridas de guerra y promociones antes de
caer en manos prusianas, de las que seria liberado en 1763. Al afio
siguiente, Zanthier abandonaria el servicio militar a los Habsburgo,
participando entonces intermitentemente con distintos ejércitos,
incluyendo el danés, el de su Sajonia natal, y el de Portugal, durante
sus ultimos afios de vida, que finalizé el 23 de agosto de 1783. Se
cree que fue durante su larga estancia en Oporto cuando escribié la
mayoria de sus libros, la mayoria de carcter militar, e incluyendo
su version de las Reflexiones. Quizds por sus propias aspiraciones (¢l

mismo escribi6é un libro independiente sobre el arte de la guerra),

71 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., v. X1, Viena, 1753, pdgs. 3-4.
72 AGUILAR PINAL, Francisco: opus cit., pag. 52.
73 HEUSER, Beatrice, gpus cit., Greenwood/Praeger, 2010, pag. 128.

87



88

Zanthier se tomé grandes libertades con el material de Marcenado.
Aunque las ideas se reconocen como propias al marqués, Zanthier
ni siquiera siguié el orden temdtico establecido por este en la obra

174

original™®. Los cambios realizados son tales, que Beatrice Heuser le

considera como coautor de esta versién abreviada.

Es posible que existiese atin una tltima edicién de los Gedanken a
finales del siglo xvi11, con las mismas caracteristicas que la primera
edicién germana (doce tomos en octavo). Encontramos referencia a
una edicién asi en una obra militar austriaca de finales de este siglo,
que lasitda en 1793, pero la falta de otras referencias de este tipo nos
lleva a pensar que se trata de una errata, y que deberia referirse a la

primera edicién, aquella de 17537.

Aunque se trata de ediciones no mencionadas en la mayoria de los
estudios bibliograficos, las Reflexiones también fueron traducidas al
polaco, consiguiendo no una, sino tres ediciones durante la segunda
mitad del siglo xviir. La primera, Reflexye Woyskowe y Polityczne Przez
Margraffa de Santa Cruz de Marzenado Generata Woysk Hiszpanskich,
fue editada en cuatro tomos en octavo entre 1741 y 1743 en Gdansk,
en la imprenta de Jana Jakuba (el dltimo tomo, por su viuda).
Como en otras ediciones de la obra de Marcenado, los ejemplos y
citas literales (tanto las escritas en latin como en otros idiomas) se
ven desplazados hacia los margenes para no interrumpir la lectura”.
Nuevamente, podemos ver como la traduccién (que en este caso
corre a cargo de la mano de Antoniego Ostoie Zagorskiego) se realiza
desde la edicién francesa, por lo que conllevaria las caracteristicas
habituales a esta (como son el reordenamiento de capitulos o la
reescritura puntual de algunos fragmentos concretos)’. Esta edicién
constaba de un prélogo escrito por un tal Adam Zagérski-Ostoja, del
que desconocemos si era pariente del traductor, o acaso el mismo,

con una transcripcién distinta de su nombre”.

74 Ibid, pags. 127-128.

75 ANONIMO: Oesterreichischer Militaer Almanach fiir das Jahr 1803, Cath
Graeffer, Viena, 1803, pdg. 81.

76 ESTREICHER, Karol Jézef Teofil: Bibliografia polska. Obejmujaca druki stoleci
XV-xVIII w ukladzie abecadlowym, v. 26, Universidad Jagueldnica, Cracovia, 1915.
77 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: Reflexye Woyskowe y Polityczne Przez Margraffa

de Santa Cruz de Marzenado Generata Woysk Hiszpanskich, v. 1, Imprenta de Jana
Jakuba, Gdansk, 1741, pdg. B4.

78 Disponible en linea en: <http://www.estreicher.uj.edu.pl/bazy_bibliograficzne/
index.php/91/409/>.

79 MAYENOWA, Maria Renata: Walka o jezyk w zyciu i literaturze staropolskiej,
Instituto Nacional de Publicaciones, Varsovia, 1955, pdg. 159.



Debido a la popularidad de esta primera edicién de las Reflexye
Woyskowe entre el publico militar polaco®, aparece una segunda
edicién del mismo nombre, apenas dos anos después de finalizar la
primera, en 1745. Igualmente impresa en Gdansk, su traduccién
del francés era también la misma realizada por Zagorskiego en la
primera edicién®'. Encontramos una tltima edicién de estas Reflexye
Waoyskowe y Polityczne publicada en Varsovia en 1787. De esta edicién
sabemos que constaba de ocho volimenes, no de cuatro, y que fue
impresa en octavo por Nadworney J. K.; podemos suponer que la
traduccién es la de Zagorskiego como en ediciones precedentes,
puesto que entre sus datos no se explicita a otro traductor (aunque
si que viene traducido del francés). De ella se dice a principios
del siglo x1x que ain servirfa como gufa en las escuelas polacas,
recomenddndola como una lectura brillante y de ficil acceso para

los jévenes™.

Tenemos incluso menciones a la realizacién de ediciones abreviadas
en idiomas tan exéticos como el ruso, el turco y el japonés®, si bien
estas afirmaciones no han podido ser contrastadas adecuadamente, y
Ginicamente parecen haber sido repetidas a posteriori® sin dar pruebas
fehacientes al respecto. No obstante, a este respecto nos dice Jests
Evaristo Casariego que en turco y en japonés se realizaron extractos
o publicaciones parciales en cuadernillos diddcticos o revistas
profesionales, algo que, de ser cierto, dificultaria enormemente su

comprobacién®.

Aunque no nos consta que la obra en si fuese traducida a estos
idiomas, si es cierto que segun las palabras de P E von Bohn,
traductor de la primera edicién alemana de las Reflexiones, las ideas
de la obra de Marcenado se habian extendido rdpidamente por toda
Europa, llegando incluso a ser leidas mds alld, en paises tan lejanos

como Rusia y Turquia. Aunque no hemos conseguido constatar la

80 ROSOLOWSKI, Stefan: Z dziejow kultury intelektualnej wojska polskiego,
Ministerio de Defensa de Polonia, Varsovia, 1980, pag. 133.

81 KNOT, Antoni: Roczniki biblioteczne, v.49, Editores Cientificos Nacionales,
Breslavia, 2005, pdg. 189.

82 BENTKOWSKY, Feliks Jan: Historya literatury polskiey: wystawiona w spisie
dziet drukiem ogloszonych, v. 2, Warszawie y Wilnie, Zawadzkie, 1814, pag. 76.

83 GARATE CORDOBA, José Maria: opus cit., 1985, pag. 41.

84 SANCHEZ-BLANCO, Francisco: La Ilustracién Goyesca: La Cultura en Espania
Durante el Reinado de Carlos IV (1788-1808), CSIC, Madrid, 2007, pdg. 114.

85 CASARIEGO FERNANDEZ-NORIEGA, Jestis Evaristo: opus cit., 1984,
pag. XII.
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presencia de la obra en bibliotecas turcas de la actualidad, Bohn
nos menciona explicitamente que la primera edicién de la obra que
cay6 en sus manos la hallé en la ciudad de Constantinopla (actual
Estambul) en el afo 1729, momento desde el cual «jamds la habria
separado de su lado»®. Sin embargo, las tnicas huellas que hemos
podido encontrar de Marcenado en las bibliotecas rusas actuales son
de su obra Comercio suelto, y en companias general, y particular, en
Mexico, Peru, Philipinas, y Moscovia (1732), o de la edicién espanola
de las Reflexiones, pero ningun indicio de una traduccién total o
parcial de ésta. Jestis Evaristo Casariego insiste en que de ellas se hizo
un extracto para uso de las Academias de oficiales y del Estado Mayor
imperial®’. Sea como fuere, se demuestra que las tesis alli propuestas
llegaron hasta Rusia cuando son tenidas en consideracién en obras

rusas de indole militar®.

De que las Reflexiones (al menos en su edicién francesa, que debido
al cardcter universalista de este idioma a finales de la Edad Moderna
era el que mds propiciaba su expansién por Europa) llegaron a Rusia
nos consta prueba escrita, en tanto que nos consta que un almirante
holandés, Jan Hendrik van Kinsbergen, compré su ejemplar alli®.
Respecto a Holanda, encontramos alli que se nos menciona en una
ocasién a las Reflexiones como Krijgskundige aanteekeningen, pero
parece tratarse Gnicamente de un titulo traducido para facilitar la
comprension del lector, en tanto que no encontramos referencia

alguna a una posible edicién traducida al holandés™.

Habiendo contactado con la Universidad de Tokio al respecto de
una posible traduccién al japonés de la obra de Marcenado, todo
indica que las Reflexiones nunca fueron traducidas a este idioma,
o al menos no consta en sus catdlogos bibliotecarios (lo que no
descarta traducciones parciales). La busqueda a este respecto fue
realizada sin éxito por Iwai Masashi, personal de biblioteca de dicha

universidad, dentro de su propio catdlogo, su Biblioteca Nacional,

86 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., v. 1, Viena, 1753, pag. X.

87 CASARIEGO FERNANDEZ-NORIEGA, Jests Evaristo: opus cit., 1984, pag.
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raisonné des propriétés des trois armes, et dun Mémoire sur lartillerie, ]. B. Petit,
Bruselas, 1841, pag. 276.
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1819 : admiraal en filantroop, De Bataafsche Leeuw, Amsterdam, 1990, pag. 505.
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el catdlogo unificado de bibliotecas de investigacién japonesas, y

distintas bases de datos bibliograficas japonesas, incluyendo varias

especializadas en asuntos militares.

Titulo Editor/Impresor Tradu.ctor/ Fot,m a0y Lugary Idioma
Compilador voliimenes fecha
Re]qexionfs militares del Mariscal de Campo don | Juan Francisco Mairesse, Alexandro Obra original 11 en 4.°, mas 10 Turin, Paris Espaiol
Alvaro Navia-Ossorio. Vimercato y Simon Langlois planos en gran folio | 1724-30
Réflexions militaires et politiques Jacques Rollin / Jacques Guerin De Vergy 1len12.° Paris 1735-38 Francés
Reflections, Military and Political: Interspersed | G. Strahan, D. Brown, J. Stagg, A. James Ogilvie 1 (edicién prevista Londres 1737 Inglés
with Moral and Historical Observations Millar, O. Payne y T. Woodman, en varios tomos pero
J. Millan, J. Brindley, William truncada) en 8.°
Bowyer
Réflexions militaires et politiques Jacques Guerin De Vergy 11en 120 Paris 1738 Francés
Réflexions militaires et politiques Pierre de Hondt De Vergy 11en12.° La Haya Francés
1735-39
Réflexions militaires et politiques Jean van Duren y Jaques van den De Vergy 11en12.° La Haya Francés
Kieboom 1739-40
Reflexye Woyskowe y Polityczne Jana Jakuba Antoniego Ostoie | 4 en 8.0 Gdansk Polaco
Zagorskiego 1741-43
Reflexye Woyskowe y Polityczne Jana Jakuba Antoniego Ostoie | 4 en 8.0 Gdansk 1745 Polaco
Zagorskiego
Gedanken von Kriegs-und Staats- Geschifften Johann Paul Kraufd P. E von Bohn 12 en 8.0 Viena 1753 Alemdn
Riflessioni militari del Marchese de Santa Croce | Vincenzo Manfredi Marino Frezza 7 en 4.0 Nipoles Italiano
1759-60
Réflexions militaires et politiques Isaac de Beauregard De Vergy 11en 120 La Haya Francés
1771
Compendio de reflexiones militares que facilita | Blas de los Olivos Sebastidn de Ribera | 1 en 16.° mayor La Habana Espafiol
el mds perfecto y claro conocimiento del arte: 1775
extractadas de las obras del sr. Visconde del Puerto
Marqués de Santa Cruz
Freyer Auszug aus des Hernn Marquis de Santa | Johann Christian Dieterich Friedrich Wilhelm | 1 en 8.0 Viena 1775 Alemidn
Cruz de Marzenado, Gedanken von Kriegs-und von Zanthier
Staatsgeschiifften
Compendio de los veinte libros de Reflexiones | Imprenta Real Juan Senén de 2 en 4.0 Madrid 1787 Espafiol
militares, que en diez tomos en quarto escribid Contreras
el teniente general don Alvaro de Navia-Osorio,
Marqués de Santa Cruz de Marcenado
Reflexye Woyskowe y Polityczne Viuda de Jana Jakuba Antoniego Ostoie | 8 en 8.° Gdansk 1787 Polaco
Zagorskiego
Compendio de las  reflexiones  Militares del | ------------ Dionisio de Artacho | Manuscrito perdido Proyecto 1793 Espaiiol
Marqués de Santa Cruz y de la Torre
Reflexiones militares escojidas de don Alvaro de | Establecimiento Tipogrifico ? 4en32.0 Madrid 1850 Espariol
Navia-Osorio, vizconde de Puerto, marqués de | Militar
Santa Cruz de Marcenado
Reflexiones militares del Vizconde del Puerto D. | Revista Cientifico- militar / Luis ? 1 en 4.° menor Barcelona Espafiol
Alvaro Navia-Osorio y Vigil, Marqués de Santa | Tasso y Serra 1885
Cruz de Marcenado
Reflexiones militares del Marqués de Santa Cruz | Enrique Rubifios ? len4.0 Madrid 1893 Espariol
de Marcenado
Reflexiones militares por el marqués de Santa Cruz | Instituto de Estudios Asturianos ? len4.0 Oviedo 1984 Espariol
de Marcenado
Reflexiones  militares. ~ Edicion — del ~ Tercer | Comisién Espafiola de Historia ? 1 en 4.° menor Madrid 1984 Espafiol
Centenario Militar
Reflexiones militares Ministerio de Defensa ? 1 en 4.° menor Madrid 2004 Espafiol

4. Resumen de las ediciones y compilaciones de las Reflexiones militares de Marcenado.
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;QUIEN ES ESE? un hoyo en la tierra dura,
a los pies de la escultura

¢Santa Cruz de Marcenado? de quien no lo agradecié.
sQuién era? ... ;Qué pudo hacer? La Historia con dos renglones
se libra del importuno
Por qué le han desenterrado? que escribi6 sus Reflexiones

en modestas ediciones...
que suele hojear alguno.

«No os acorddis? Fue un soldado Era un sabio militar
que cumplié con su deber. que a las horas de escribir

Y al morir por la locura y el dia de batallar,
de la gloria, consiguié... dio lecciones de triunfar

D. Leopoldo Cano, coronel, teniente coronel de Estado Mayor'.

xiste una extendida leyenda que cuenta que, en cierta

ocasién durante el sigloxvri, Carlos III mandé un enviado
ala corte del rey Federico II de Prusia a fin de obtener consejos militares
del que por aquel entonces poseia el ejército mds formidable de todo
el globo. Se dice que el monarca prusiano se mostré muy sorprendido,
en tanto que el grueso de sus estrategias militares venian del pufio y
letra de un compatriota del propio espanol, bebiendo de las Reflexiones
militares del marqués de Santa Cruz de Marcenado. Ante esta chocante
situacion, y para que el enviado espafiol no se marchase de su corte con
las manos vacias, Federico II le entregé la partitura de una marcha de
coraceros, que posteriormente serfa adoptada como himno de Espana,
casi ininterrumpidamente y ain hasta la actualidad. A pesar de que
ya se ha hecho un estudio en profundidad que desmiente totalmente
esta historia inverosimil, rastreando los origenes de la leyenda hasta
un diario espanol decimonénico, La Esparia militar, la anécdota (que
aparece en distintas variantes, presentando diferentes interlocutores

con el rey de Prusia) atn persiste en el imaginario popular’.

Tampoco faltaria quien afirmase que Napole6én también tenia como
referencia a las Reflexiones de nuestro marqués®, llegando a afirmar
Javier de Salas que en distintos pasajes de sus historias son citadas

méximas y frases de las Reflexiones’, sin bien el hecho de no presentar

1 FUERTES ACEVEDO, Miximo: opus cit., pigs. 86-87.

2 REDONDO DIAZ, FERNANDO: «Leyenda y realidad de la Marcha Real
espanola» en Revista de Historia Militar n.° 54, 1983, pdgs. 63-89.

3 REDONDO DIAZ, Fernando: opus cit., 1984, pag. 123.
4 SALAS, Javier de: opus cit., pag. XXIIL.

y el ejemplo de morir.
DPues la pdgina postrera
tan breve como gloriosa
de su obra imperecedera,
fue estampada en su bandera
con su sangre generosa.

Ese, si no me equivoco,
era el tal... de Marcenado,
un valiente, vivi6 poco,
un genio, pasé por loco,
sirvié a Espafia... y fue olvidado.
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un ejemplo explicito de esto no ayuda a evitar que tal afirmacién sea
puesta en entredicho. Es cierto que, tradicionalmente, se ha venido
considerando que la influencia de Marcenado ha permanecido
durante su siglo y el siguiente, al menos dentro del circulo cultural
francés, lo que podria acercarle al emperador corso, y que existen
coincidencias. Por ejemplo, Napoledn inquiria al destinar a algunos
oficiales «si tenfan suerte» y Marcenado recomendaba que el general
fuese «afortunado», si bien es justo reconocer que también Diego de
Alava, en su obra E/ perfecto capitdn recomienda a este «ser venturoso
en sus obras, pues es falta en el capitdn ser desgraciado en las empresas
que acometar, lo que bien podria indicar que esta recomendacién

era de uso comtn en su propia época y las posteriores’.

Sirviéndonos del viejo adagio (no hay mayor desprecio que no hacer
aprecio) consideramos como igualmente resenables las alabanzas a la
obra como las criticas de otros autores, lo que ya supone, sin duda,
una presencia y posicion resenable dentro de la cultura de la época.
Pero al margen de esto, ;cudl ha sido la verdadera influencia de las
Reflexiones militares, mds alld de nuestras fronteras nacionales? Este
apartado del trabajo intentard marcar en qué punto de influencia se
encontrd con el devenir de los siglos la obra de Marcenado, hasta
donde se extendié geogréficamente y qué relevancia pudo tener en el

entorno cultural militar de su época y posteriores.

Si bien intentamos rastrear similitudes de autores posteriores al
marqués a fin de marcar si éstas proceden del mismo, es justo admitir
que se ha tenido en cuenta como grueso sintomadtico de esta influencia
las resenas, criticas o incluso menciones de la obra a lo largo de los
siglos y los territorios. A la hora de marcar la distribucién geogréfica
o incluso social dentro de un territorio, hemos marcado igualmente
la presencia de la obra en paises o bibliotecas concretas, aun siendo
conscientes de que es dificil calificar el rango de relevancia de estas
sin saber cudndo fueron compradas dichas obras, y si lo fueron por

su valor literario o bibliéfilo.

Creemos necesario abrir aqui un breve paréntesis antes de entrar a
juzgar realmente la influencia de Marcenado mds alld de nuestras
fronteras nacionales, para hacer mencién a las dificultades que el
chovinismo espanol conlleva a la hora de realizar este estudio. No
nos referimos tnicamente a los ya citados casos de considerar a las

Reflexiones como libro de cabecera de militares de prestigio como

5 GARATE CORDOBA, José Maria: opus cit., Paris, 1984, pag. 133.



Federico II de Prusia o Napoledn, sino a la excesiva consideracién
de la obra por parte de ciertos estudiosos espafioles, que decidimos

analizar y matizar en las siguientes lineas.

No nos resulta creible, por ejemplo, que una obra que algunos
consideran haya «profundizado en el tema del fenémeno “guerra”
en toda su amplitud, no solo filoséfica, sino también econdémica,
estratégica, tdctica, logistica y sobre todo politica, psicolégica y
social»® pasase tan desapercibida como para que un estudio reciente
incluyese a Marcenado y su obra entre otros autores militares «apenas
recordados» cuyas ideas y obras «merecen una fama mucho mayor»’.
No nos resulta ya extrano encontrar estudios referidos a las Reflexiones,
apenas de finales del siglo pasado, que realizan afirmaciones que
(contrastando con las obras de otros autores militares anteriores
a Marcenado) resultan poco menos que peregrinas. Por ejemplo,
destacar el trabajo filoséfico sobre la guerra que hace el marqués no
estd fuera de lugar, pero dificilmente se puede considerar esto como
un hito en la literatura militar, puesto que muchos otros tratados
comienzan con apartados que reflexionan sobre las razones de la
guerra, qué se puede considerar una guerra justa, o en qué tipo de

guerras es licito que un principe intervenga.

También es dificil mantener que Santa Cruz fue pionero en la
teorizacién de la guerra en el mar®, cuando ya hemos visto como
Sutcliffe (pese a presentar ideas opuestas a las de Marcenado)
opiné sobre ello, dedicindole ademds un capitulo entero (£/ wuso
de la armada, y muchos puntos a considerar por aquellos que dirigen
en el mar) en su obra The Practice, Proceedings and Lawes of Armes
(1593). Es necesario concederle a Marcenado, no obstante, que traté
este tema de una forma mucho mds completa que la hecha por su
inmediato predecesor, Bernardino de Mendoza, dentro de su 7hedrica
y pritica de guerra de 1595. Pero, aunque era patente su interés por
desarrollar una politica naval racional paralelamente a la actuacién de
la armada (como asi marcé incluso més alld de las Reflexiones en su
Rapsodia politico-mondrquica)’, lo cierto es que, como apunta Serrano
Monteavaro, Santa Cruz solo parecia concebir la Marina como un

: 10
apoyo para las operaciones terrestres'’.

6 CUARTERO LARREA, Miguel: opus cit., 1984, pag. 52.
7 HEUSER, Beatrice, gpus cit., Cambridge, 2010, pdg. 31.
8 CUARTERO LARREA, Miguel: opus cit., 1984, pdg. 61.
9 GALMES DE FUENTES, ALVARO: apus cit., pags. 111-112.
10 SERRANO MONTEAVARO, M.A.: opus cit., pag. 32.
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Igualmente descabellado es considerar que antes del marqués «se
habia mantenido silencio por los autores que le precedieron»''
con respecto al aspecto econémico de la guerra, cuando ya no
solo Sutcliffe dedicaba varios capitulos de su obra a ello, sino que
también Mendoza habia ya dedicado una seccién de su trabajo
mds destacado a los distintos peligros que suponia empezar una
guerra si no se tiene bastante dinero como para costear las tropas
durante ella'. Si es cierto que Marcenado le dio una importancia
tal como para considerar realizar una obra como de la extensién
de los Cdmputos militares como complemento a las Reflexiones,
en tanto que el marqués siempre fue consciente de la relevancia
de las finanzas en la guerra. Melchor de Macanaz hace un
contraste exquisito entre la sensatez econémica de don Alvaro
en su campo y el poco amor al dinero que tenia a nivel personal,
cuando nos dice que ante el tomo XI de su opus magnum, «todos
se persuadirdn que conocia perfectisimamente las monedas, y
que era un consumado aritmético: y con todo eso, en sus manos
apenas las conocia y hacia poquisima estimacién de ellas, y sin el
singular ingenio de la Marquesa, hubiera vivido a discrecién de

domésticos»'3.

Son casos como los tres que se han presentado anteriormente los
que hacen necesario ser especialmente critico con las afirmaciones
patrias acerca de la obra del marqués, que atin requiere de un andlisis
critico a fondo, con especial énfasis en el enfoque comparativo con
los tratadistas previos, contempordneos y posteriores a Marcenado.
A continuacién podemos ver como los criticos extranjeros podian
no ser ajenos a las lisonjas respecto a las Reflexiones, pero si
parecen ser mds moderados en lo que respecta a establecerlas como

indiscutiblemente superiores a otros tratadistas.

El marqués de Risbourg, en una carta que Marcenado incluye junto
a otras al principio del tomo X de las Reflexiones, le asegura que
«a no haber entendido sus continuas y largas fatigas en la practica
del ejercicio militar, creerfa, con fundamento, habia sido un estudio
inalterable para apurar a la teorfa todos los principios, pero casando
V.S. tan diestramente los de una y otra linea, deja a todos persuadidos
del gran concepto que V. S. se ha sabido adquirir, y a los profesores

de la milicia con este tesoro que, encerrando lo util con lo dulce,

11 CUARTERO LARREA, Miguel: opus ciz., 1984, pdg. 58.
12 HEUSER, Beatrice, opus ciz., Cambridge, 2010, pdg. 88.
13 FUERTES ACEVEDO, Miximo: opus cit., pag. 306.



no queda qué apetecer»'. Solo es una de las primeras impresiones
favorables dejadas por la obra de Marcenado en el dmbito cultural

francéfono.

El abad Nicolds Lenglet du Fresnoi asegura en su Méthode pour
estudier ['Histoire, avec un catalogue des principaux historiens (Paris,
1729), que debia todo lo bueno que habia escrito «a los consejos
y lecciones de Navia-Osorio», y «que a no haber sido por el
Marqués no se hubiera publicado». Respecto a las Reflexiones, no
escatima igualmente en elogios: «Se aplicé a dar reglas para todas las
operaciones militares en una obra estimada de los maestros del arte,
[...] que bajo el titulo, muy modesto, de Reflexiones, [...] se hallan
principios fundamentales para conducirse cualquiera seguramente
en todas las partes de la guerra». En su Méthode pour estudier la
Geographie, atn contintia el abad Lenglet realzando el trabajo de
Marcenado: «Se ve en los libros de las Reflexiones militares y politicas
un continuo uso y buen empleo de la Geografia: este gran hombre
muestra alli el uso que un oficial hébil debe hacer del conocimiento
del terreno [...]. Los franceses inteligentes no necesitan mds para
instruirse que trasladar a su idioma lo que escribié el Marqués para

la instruccién de su patria»'.

Elautor francés anénimo de la Histoire de 'Empire des Cherifs d’Afrique
(Paris, 1730), que afirmaba haber tratado personalmente a Santa
Cruz, le escribié un elogio en el que afirma que «vivird eternamente
en las letras por su admirable obra Reflexiones militares y politicas», y
el caballero Jean-Charles de Folard le cita en sus Commentaires sur
Uhistoire de Polybe poniéndole como ejemplo tdctico y diciendo que
«ha dado al publico tan excelentes obras sobre la guerra»'. También
es favorable la opinién de Gaspard Réal de Curban en su obra La
science du gouvernement (1735) editado en Paris'’. Encontramos
asimismo menciones laudatorias en las Memorias de Trevoux (1733),
y el conde de Guibert (en su Essai general de tactique de 1770, poco
después de quejarse por la escasez de buenas obras militares y a los
escritores de su época) excusa a «algunos respetables autores que han
escrito sobre diferentes partes de la guerra distintas de la tdctica,

tales como Vauban, Santa Cruz, etcétera»'®. No mucho antes, el

14 Ibid., pag. 76.

15 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit, pgs. 167-168.
16 Ibid., pig. 168.

17 SALAS, Javier de: opus cit., pag. XVIL.

18 Ibid., 1885, pag. XXIII.
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caballero de Brucourt marcaba a Santa Cruz (acompafado de
Rohan, Feuquiéres, Montecuccoli y Vauban) entre los cinco autores
mds importantes para la educacién de la nobleza, en su Essai sur
l'éducation de la noblesse, nowvelle édition corrigée et augmentée (Paris,

1748)".

Carrasco-Labadia nos hace notar que el niimero de diciembre de
1773 de Memoires pour I’Histoire Des Sciences et des beaux Arts «se hace
un gran encomio de las obras de don Alvaro», bajo la denominacién
de Eloge Historique du Marquis de Santa Cruz, Gouverneur d Orin
et Capitaine General pour le Roi de Espagne en Afrique®,pero es atin
mds notable como ya en 1732, apenas dos afios después del fin de
su publicacién en castellano (y tres antes del comienzo de la misma
en lengua francesa) en la misma revista, se hace apreciativamente un

andlisis-resena de varias paginas sobre las Reflexiones™.

Asimismo es importante mencionar que, a ojos de José Enrique
Garcia Melero, el Traité de ['attaque des places (1762) de Le Blond
estaba basado mayoritariamente en la teorfa militar del marqués de
Santa Cruz en cuanto las capitulaciones de plazas, con algunas otras
influencias tomadas de los Eléments de I’Art Militaire de Nicolds
D’Hericourt y las De la change des Gouverneurs des Places de De
Ville* (obra esta Gltima que, como ya se ha visto anteriormente,
Marcenado tenfa en cuenta traducir y ampliar después de las
Reflexiones publicadas)®. Luis Castanén también ha llegado a afirmar
que la doctrina esencial de la Encyclopédie Méthodique en su seccién
de Arte militar (cuatro volumenes publicados entre 1784 y 1797,
que Castanén se ocupé de traducir al castellano) es una copia de las

Reflexiones de Marcenado.

Atn a inicios del siglo posterior a su publicacién original, el coronel
Henri de Carrion-Nizas, autor del Essai sur [histoire génerale de lart

militaire (Paris, 1823), califica a las Reflexiones como merecedoras de

19 PARET, Peter, CRAIG, Gordon A. y GILBERT, Felix: Makers of Modern Strategy
from Machiavelli to the Nuclear Age, Universidad de Oxford, Oxford, 1986, pdg. 73.

20 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit, pag. 171.
21 GANEAU, Etienne y PLAIGNARD, Frangois: opus cit., pags. 114-119.

22 GARCIA MELERO, José Enrique: Literatura esparola sobre artes pldsticas, v. 1,
Ediciones Encuentro, Madrid, 2002: pdg. 228.

23 MURILLO RUBIERA, Fernando: opus cit., pag. 216.

24 GARCIA HURTADO, Manuel-Reyes, «La tinta y la sangre. Las traducciones de
tratados militares franceses en Espafa en el siglo xviir (1700-1808)», en Obradoiro
de Historia Moderna, n.° 6 (1997), pdg. 61.



encontrarse de entre las primeras de su género; encontramos en su
obra una mencién a la influencia de Santa Cruz en Federico II de
Prusia que no parece basarse en la leyenda hispana, con respecto a no
se arriesgue la gloria ganada en nuevos objetivos innecesarios: «En los
tiempos modernos, solo Federico II de Prusia ha tenido en cuenta este
consejo del Marqués de Santa Cruz»®. También apreciativamente de
las Reflexiones, en su Essai sur ['histoire générale de I'Art Militaire (Paris,
1824), criticando Gnicamente su excesiva extensién®, e igualmente le
alaba el comandante Eugene Labaume en su Manuel de lofficier d’Etar
Major (Paris, 1827) al recomendarlo para la educacién tanto militar
como diplomdtica”, pese a confundir la figura histérica de su autor (al
mencionarle como al servicio de la Espafa de Carlos V, Labaume funde
su trayectoria vital con la de don Alvaro de Bazén, organizador de la

Armada Invencible y muerto dos siglos antes)?®.

Por su parte, Joseph-Francois y Louis-Gabriel Michaud dedican
varias pdginas a la vida y obra del marqués en el volumen cuarenta
de su Biographie universelle, ancienne et moderne (1825)*, habiendo
menciones de distintas ediciones de las Reflexiones en diccionarios
y listados de libros a lo largo de todo el siglo xx. Un ejemplo: el
comité de artillerfa francesa menciona en su Aide-Mémoire a I"Usage
des Officiers d’Artillerie (1836) a las Reflexiones entre las obras cuya
consultay estudio pueden ser ttiles en la categoria de «Arte e Historia
militar»®, repitiendo la mencién en su segunda edicién de 1844°".
Apreciativa es también la opinién pronunciada por el comandante
Rocquancourt en su Cours Eléméntaire d’Art et d’Histoire militaires
de 1830, obra que fue ampliamente utilizada posteriormente como
ejemplo militar: «En la época en que aparecié no existia todavia
ninguna tan profunda y tan completa, sobre todo para la parte
filoséfica del arte. El plan es en ella metddico y bien concebido: el
estilo sencillo y natural, dos cualidades que no se encuentran siempre

entre los escritores espanoles»*.

25 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit, pag. 172.

26 CARRION DE NISAS, Henri-Francois, marqués de: Essai sur ['histoire générale
de lart militaire, v. 2, C. J. Trouve, Paris, 1824, pdgs. 242-246.

27 SALAS, Javier de: gpus cit., pdg. XXIIL
28 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., Madrid, 1893, p4g. VIL
29 PRIETOY VILLARREAL, Emilio: opus cit., pag. 61.

30 ANONIMO: Aide-Mémoire ['Usage des Officiers d’Artillerie, F.G. Levraul,
Parfs, 1836, pdg, 489.

31 ANONIMO: Aide-Mémoire & | "Usage des Officiers d’Artillerie, viuda de Levrault,
Paris, 1844, pig. 663.

32 DIEZ ALEGRIA, Miguel: opus cit., 1984, pag. 27.
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El bar6n Antoine-Henri de Jomini le hace mencién, incluyéndole
entre otros grandes tratadistas militares (en su obra Précis de l'art
de la guerre, de 1838)*: también lo hacen en los mismos términos
Antoine-Charles-Etienne-Paul de La Roche-Aymon (Mémoires
sur Lart de la guerre, 1857)* y Luigi Blanch (el mercado francés
podria entrar en contacto con su obra en su propia lengua gracias
a la traduccién de Monsieur Haca, publicada en 1854 bajo el
titulo De la science militaire considérée dans ses rapports avec les
autres sciences et avec le systéme social)®. Uniéndose tardiamente
a la celebracién del centenario del nacimiento de Marcenado,
Romuald Brunet confiesa la admiracién hacia este en su Histoire
militaire de [’Espagne (Paris, 1886), enunciando también que
sus Reflexiones constituyen una enciclopedia militar que pueden
estudiar con fruto los militares, cualquiera que sea su categoria
en el Ejército»®®. Jacques-Gilbert Ymbert cita a las Reflexiones
en su lista de obras que han contribuido al arte de la elocuencia
militar”, y encontramos referencia a la obra dentro del catdlogo
de las bibliotecas del Departamento de Marina y Colonias en
Francia®. Incluso nos consta que Voltaire posefa un ejemplar de
las Reflexiones en una de sus bibliotecas privadas”. Todas estas
menciones contribuyen a validar la hipétesis de que las Reflexiones
mantuvieron una cierta importancia dentro del mundo cultural

francés mds alld del xvrir.

Pero no todas las opiniones hacia la obra de Marcenado son
favorables. Asi, sabemos gracias a Almirante, que el principe
de Ligne afirma en 1805 «no haber leido jamds principios tan

vulgares, apoyados por tan chabacanos ejemplos»®, mientras

33 JOMINI, Antoine-Henri de: Précis de L'art de la guerre, v. 1, Anselin (librero) y
G. Laguioine (impresor), Paris, 1838, pdgs. 13-14.

34 ROCHE-AYMON, Antoine-Charles-Etienne-Paul de la: Mémoires sur l'art de ln
guerre, v. 1, ]. Corréard, Parfs, 1857, pdg. VIL.

35 BLANCH, Luigi: De la science militaire considérée dans ses rapports avec les autres
sciences et avec le systéme social, par Luigi Blanch: traduction de M. Haca, ]. Corréard,
Parfs, 1854, pdg. 228.

36 CARRASCO-LABADIA, Miguel: opus cit, pag. 174.

37 YMBERT, Jacques-Gilbert: E/oque‘me militaire ou lart demouvoir le soldat :
daprés les plus illustres exemples tirés des armées des différens Peuples, v. 1, Magimel,
Anselin y Pochard, Parfs, 1818.

38 ANONIMO: Cuatalogue général des livres composant les bibliothéques du
Département de la marine et des colonies, v. 5, Imprenta Real, Parfs, 1843, pdgs. 340
y 383.

39 HAVENS, George Remington y TORREY, Norman L.; Voltaires catalogue of his
library at Ferney, Instituto y museo Voltaire, Ginebra, 1959, pdg. 218.

40 FUERTES ACEVEDO, Méximo; Opus cit., pag. 100.



que el napolednico general Maximilien Sébastien Foy critica
duramente a Marcenado diciendo respecto a su obra que «ha
escrito muy prolijamente sobre todo lo que se aprende por
experiencia de la guerra: no ha escrito sobre lo que haria falta
aprender»*'. El general Bardin también criticaba las Reflexiones
en el primer volumen de su Dictionnaire de l'armée de terre, ou
recherches historiques sur l'art et les usages militaires des anciens et
des modernes, de 1840. Aunque reconoce al marqués no exento
de conocimiento, afirma el mal empleo de este: llega a decir de
Marcenado que «pretendia ser el regente de los generales, y no ha
sido el preceptor de nadie». Autores espanoles han interpretado
esta critica como nacida principalmente del espiritu antirreligioso
de Bardin, y centrada en la moral catélica del marqués*?, haciendo
caso omiso del sustrato del marqués (segtn el cual la profesién de
las armas implica, como condicién indispensable e irrenunciable,
una moralidad colectiva a mantener por los integrantes de un
ejército, sin la cual este no existirfa, dice Pérez Montero)®. Lo
cierto es que al margen de una cita concreta con mencién a Dios,
Bardin no parece centrar su critica en la religiosidad del marqués,
sino en cuanto a las generalidades de la obra, que segtn él «es
una compilacién verbosa, inconexa, sobrecargada de citaciones
eternas y que habria podido recibir el epigrafe “Difusién,
obscuridad, credulidad”: [...] una composicién de minucias
prolijas y mdximas banales donde se ahogan algunos pensamientos
s6lidos»*. Pierre-Francois Desfontaines también criticaba la obra
(si bien refiriéndose tnicamente de los dos volimenes que hasta
entonces se habfan traducido al francés) diciendo que deja al
margen determinados temas (subordinacién, control de tropas,
consejos a ingenieros, artilleros y mineros) por centrarse en la
preparacién de oficiales, a los que da consejos muy generales,
completidndolos con un gran nimero de ejemplos y citas que no

dan pie al debate®.

41 FOY, Maximilien-Sébastien; Histoire de la guerre de la Péninsule sous Napoléon,
précédée dun tableau politique er militaire des puissances belligérantes, hermanos
Baudouin, Paris, 1827, pdg. 225.

42 SALAS, Javier de; Opus cit., pdg. XXIIL.

43 PEREZ MONTERO, José: La deontologia militar en las «Reflexiones» del
Marqués de Santa Cruz de Marcenado», Oviedo, s. n., 1985, pig. 12.

44 374 BARDIN, Etienne Alexandre: Dictionnaire de [armée de terre ou recherches
historiques sur lart et les usages militaires des anciens et des modernes, v. 1, Perrotin y
Dumaine, Paris, 1840, pag. 485.

45 DESFONTAINES, Pierre-Francois Guyet: Observations sur les écrits modernes,
v. 1-8, Reimpresiones Slatkine, Ginebra, 1967, pdgs. 289-296.
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No falta quien entiende estas criticas tan extremas como mera fuente
de envidia y menosprecio de los logros espanoles, cuando lo mds
criticable de la obra (como ya se ha mencionado ampliamente) es
una estructura arcaica que compartia con la mayoria de los literatos
militares de la época. No obstante, ya hemos visto anteriormente
como el marqués gustaba tanto de ejemplos eruditos como de
sabidurfa popular para ilustrar sus teorfas, lo que podria venir a

enlazar con las acusaciones de chabacaneria“.

A la obra de Marcenado la encontramos entre las obras militares de
la biblioteca de reputados militares franceses como el mariscal de
Estrées?, y se la menciona en diversas obras de arte militar francesas
de finales del xvii®®, citdndola en sus recomendaciones a los
gobernadores de plazas y amenazas de sitio*’, asi como sus ensefianzas
en guias para los oficiales en campana®. También aparecen elogiados,
autor y obra (de la cual se dice que todo el mundo la conoce), en el
Gran diccionario histérico de Luis Moreri’'. Y no podemos olvidar
hacer referencia aqui a que no solo encontramos la obra en catdlogos
relevantes en Francia (como por ejemplo, la Escuela Politécnica
de Francia)>* sino también en otros lugares dentro del mundo
francéfono: las Reflexiones también encontraron su lugar dentro
de la Biblioteca Real de Bélgica®, y lindando con estos, también

en Holanda™, incluso dentro de la biblioteca de su Departamento

46 DIEZ ALEGRIA, Miguel y LOPEZ ANGLADA, Luis: opus cit, 1984,
pdgs. 28 y 42-43.

47 GUERIN, Jacques: Catalogue des livres de la bibliotheque de feu monseigneur le
marechal duc d’Estrees, v. 1, Jacques Guerin, Paris, 1740, pag. 253.

48 ROGNIAT, Joseph: Consideraciones sobre el arte de la guerra, escritas en francés por
el Baron Rogniat: traducidas al castellano por Juan de la Carte, imprenta de Eusebio
Aguado, Madrid, 1827, pdgs. 257, 350 y 403.

49 CASTANON, Luis: Encyclopedia metddica: arte militar / traducido del francés
al castellano con algunas adiciones por el teniente de infanteria don Luis Castandn,

Imprenta de Sancha, Madrid, 1792, pdg. 571.

50 DE LACUEE, Jean-Girard: Guide de l'officier particulier en campagne, ou
Connoissances militaires nécessaires pendant la guerre aux officiers particuliers, Barrois
el mayor, Paris, 1816, pdg. 289.

51 MORERI, Louis: £/ gran diccionario histérico, o Miscellanea curiosa de la Historia
sagrada y profana, traducido del francés de Luis Moreri por don Joseph de Miravel y
Casadevante, a costa de los libreros privilegiados, Paris, 1753, pags. 242-243.

52 ANONIMO: Catalogue de la bibliothéque de [Ecole Polytechnique, Gauthier-
Villars, Parfs, 1881, pdg. 418.

53 ANONIMO: Catalogus bibliothecae institutui regii Belgici, Pieper y Ipenbuur,
Amstelod, 1821, pég. 4.

54 LEENDERTZ, B ANSPACH, Jacobus, SOMEREN, Jan Frederick van y
FULDAUER, G: De Navorscher. Een middel tot gedachtenwisseling en letterkundig
verkeer tuschen allen, die iets weten, iets te vragen hebben of iets kunnen oplossen, v. 3,

Amsterdam, 1853, pag. 29.



de Guerra® y la del Real Instituto Holandés de Ciencias, Letras y

Artes™.

Respecto al mundo anglosajén, pese a que Beatrice Heuser mantiene
que las ideas de Marcenado no pudieron ejercer gran influencia
sobre los angloparlantes debido a la falta de traducciones”, podemos
encontrar varias razones para desmentir esta hipdtesis. La mds
importante, en primer lugar, es que ya hemos visto como si existe al
menos una traduccién al inglés de las Reflexiones militares, editada en
Londres en 1737, bajo el titulo de Reflections, Military and Political:
Interspersed with Moral and Historical Observations, traducido por
el capitdn James Ogilvie. En segundo lugar se encuentra la idea de
que la falta de traduccién al inglés imposibilite la absorcién de las
ideas de Marcenado en el entorno cultural anglosajén, que entiendo
que merece una reflexién mds en profundidad. ;Debemos suponer
que la barrera lingiiistica era en el xvi11 tan grande como para, como
supone Heuser, mantener a las Reflexiones en un compartimento
tan estanco que no pudiese tener una influencia resefiable sobre el

mundo anglosajén?

A nuestro entender, en absoluto, y no solo porque se nos asegure
que las ediciones francesas de la obra fueron «muy vendidas» en
Inglaterra®®. No debemos olvidar que, durante el siglo xvii1, el
francés fue el idioma del conocimiento por excelencia, como
siglos atrds habia sido el latin, o tal y como ocurre en nuestros
dias con el inglés. Paul Hazard nos relata como el francés sustituye
al latin como vinculo de la comunidad europea: todo el mundo
quiere saber hablar francés, algo que se considera como prueba de
buena educacién®. El francés habia ido ganando preponderancia
gradualmente como lengua del conocimiento desde el siglo
xviL. Pierre Bayle ya definfa la lengua francesa como «punto de
comunicacién de todos los pueblos de Europa» en 1685, dentro de
las Nouvelles de la Republique des Lettres: ya llegado el siglo xvi,
el abate Jean-Baptiste Du Bos hacia lo propio en sus Réflexions

critiques sur la poésie et sua la peinture, y a finales de siglo, Johann

55 BLOKLAND, Frans Agathus Gerard Beelaerts van: Camlogus der bibliotheek
van het Departement van Qorlog, Martinus Nijhoff, Breda, 1904, pdg. 276.

56 ANONIMO: Catalogus Bibliothecz Instituti Regii Nederlandici, Real Instituto
Holandés de Ciencias, Letras y Bellas Artes, Amsterdam, 1841, pag. 82.

57 HEUSER, Beatrice, opus cit., Greenwood/Praeger, 2010, pag. 126.

58 CASARIEGO FERNANDEZ-NORIEGA, Jests Evaristo: opus cit., 1984,
pag. XII.

59 HAZARD, Paul: opus cit., pag. 61.
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Christoph Schwab presentaba ante la Academia de Berlin su

disertacién sobre las causas de la universalidad de la lengua
francesa (1784)%.

En Cautions and Advices to Officers of the Army (Advertencias y
consejos a oficiales del ejército), un anénimo «antiguo oficial» hacia
notar que el idioma francés se habia convertido tan universal que
un hombre, especialmente un oficial, era poca cosa sin él, por lo que
debian esforzarse en aprender a entenderlo ya fuese leyendo o de
viva voz®'. Asi, cuando Sandra L. Powers nos dice que los oficiales
estadounidenses del siglo xvir eran probablemente bi o trilingties®,
podemos suponer que sus homélogos ingleses no podian irles a la
zaga, en tanto a su herencia cultural comin. El mayor general Arthur
St. Clair, militar de origen escocés que se alzé en armas contra la
metrépoli y en favor de las colonias norteamericanas, y que llegaria a
ser gobernador de los territorios del Noroeste de los Estados Unidos,
contaba en su biblioteca, ademds de los Comentarios del caballero
Folard, las Reflexiones de Marcenado, una lectura que compartia con

su amigo y compafiero, el general Wilkinson®.

No es la dltima referencia norteamericana de las Reflexiones que
encontramos. En 1863, el brigadier general George W. Cullum
publicé en Nueva York la traduccién de una obra ya aparecida en
Francia apenas cinco afios antes, en donde se presentaban distintas
ideas de la obra de Marcenado, a quien se citaba como «uno de los
mejores escritores militares de Espafia»®’. Mds atn, encontramos
referencias a una edicién de las Reflexiones en la mismisima
Academia Militar de Westpoint, que si bien aparece como Reflexions
Militaires de Vergy, es ficilmente reconocible para el ojo experto,
mds aun cuando se engloba dentro de la categoria de «Arte militar
y tdcticas»®. Formardn las Reflexiones (cuya edicién se nos confirma

en catdlogos posteriores como la edicién francesa de 1738, en

60 SOBOUL, Albert, LEMARCHAND, Guy y FOGEL, Michele: £/ siglo de
las luces. T. I Los inicios (1715-1750). Libro I, Ediciones AKAL, Madrid, 1992,
pdg. 503.
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once volimenes en doceavo) de una nutrida biblioteca militar
junto a otros grandes tacticos militares como Saxe, Rocquancourt,
Montecuccoli y Napoledn, entre otros®. Nos es imposible saber a
ciencia cierta si esta edicion lleg a Westpoint a finales del siglo xvr
(en 1777 hubo un esfuerzo conjunto del Congreso estadounidense
y la propia West Point para establecer un Cuerpo de Invilidos que
se hiciese responsable de la educacién militar en el Ejército), o a
principios del x1x (ya fuese via la Sociedad Filoséfica Militar de los
Estados Unidos o la incursién cultural del coronel William McRee
y el mayor Sylvanus Thayer que realizaron en Europa entre 1815 y
1817 para adquirir nuevo material bibliogréfico parala Academia)®’.
Encontramos referencias a ediciones francesas e incluso en castellano
de las Reflexiones en importantes universidades estadounidenses,
como Harvard o la Universidad de Michigan. En el medio oeste
americano también encontramos muestra de la obra de Marcenado,
en su reedicion francesa en La Haya y ambas ediciones germanas®.
A mediados del siglo xx, su nombre es citado junto a los de Folard,
Saxe, Turenne y Montecucoli en un extenso estudio militar de la
guerra en los tiempos modernos®. También nos consta que existfan
ejemplares dentro de la biblioteca del Ateneo de Boston”™ y de
la New York Society Library” (que fue de facto la Biblioteca del
Congreso cuando Nueva York fue capital de los Estados Unidos,
y también funcioné como la primera biblioteca publica de Nueva
York antes de la creacién de esta) y en la propia Biblioteca del
Congreso, mds adelantado el siglo x1x’2. Existen registros de la obra

incluso en Canadd, como consta en el catdlogo de la biblioteca del
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King’s College de la Universidad de Windsor, en Nueva Escocia™. A
través de la asociacidon de bibliotecas y archivos de Canad4, podemos
comprobar que en dicho pais pueden hallarse no solo las primeras
ediciones francesas y en castellano, sino también el compendio de
Contreras y las reediciones en castellano mds recientes (de 1984 y

2004, respectivamente).

Podria argumentarse, es cierto, que la mayor afinidad politica entre
la Francia del xviir y los recién nacidos Estados Unidos de América
podria haberse traducido en un intercambio cultural mds intenso.
Personalmente, entendemos esta postura como poco defendible, en
tanto que la cercania geografica habria equilibrado orgdnicamente la
influencia francesa en Inglaterra, cualquiera que fuera el nivel de la
intensificacién cultural de esta dirigida hacia el Nuevo Mundo por

motivos politicos.

Tomemos por ejemplo, en este sentido, a la figura del teniente
coronel Charles Vallancey, director de ingenieros de Irlanda y
experto cartégrafo militar de Irlanda durante el siglo xvir. Vallancey,
quien procedia de padres franceses y tenia intereses sobresalientes en
cuanto a completar su formacién de forma autodidacta, finalizé uno
de sus escritos, An essay on military surveys accompanied with military
itineraries, haciendo mencién a autores extranjeros que hubiesen
escrito sobre la misma temadtica, entre los cuales se encontraba, en
cuarto lugar, la obra que nos ocupa, de mano de nuestro marqués de
Santa Cruz. Si bien es cierto que el origen y personalidad de Vallancey
hubiesen podido facilitar la toma de contacto con las Reflexiones
militares, no podemos olvidar que recibié el grueso de su educacién
militar en Eton y en la Royal Military Academy’ . ;Entré en contacto
con las ideas de Marcenado a través de la versién francesa, o la
inglesa? Nos es imposible saberlo: no obstante, afiade verosimilitud a
la idea de que, como él, otros mds de entre sus compafieros oficiales,
pudiesen entrar en contacto con bibliografia de Marcenado, ora en

su versién francesa, ora mediante su traduccién al inglés.

Ni motivos politicos ni lingiiisticos parecen haberse alzado en contra
las vias de trasmisién de las ideas de Marcenado de Francia al mundo

anglosajon, ya britdnico o americano, ya que ambos mundos se
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74 MARSHALL, Douglas W., «Instructions for a military survey in 1779»,
en Cartographica: The International Journal for Geographic Information and
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hallaban culturalmente muy relacionados. La linea de pensamiento
de Powers no hace sino respaldar esta hipétesis, al suponer
paralelismos entre los autores franceses recomendados a oficiales
britdnicos y los libros y listas leidos por los propios franceses aliados
con los estadounidenses”. Una de las listas analizadas por Powers,
citada unas pdginas atrds, era la de nuestro anénimo «antiguo oficial»,
introducida por el editor John Millan como anuncio dentro de la
obra de John Phipps, A system of Military Discipline for his Majesty's
Army. La otra lista anunciada por Millan en la obra de Phipps, que
constaba de apenas diecinueve titulos, se publicitaba como una
compilacién recomendada para conformar la «biblioteca portdtil» de
un oficial, incluyendo entre ellas Santa Cruz’s Reflexions. Este hecho
nos indica que la obra de Marcenado no estaba exenta de cierto
reconocimiento dentro del mundo editorial britdnico especializado
en temas de formacién militar’®. Aunque sabemos que obras de otros
autores franceses de la lista como Feuquiere o Turrenne si constaban
de traducciones en inglés, desconocemos si el titulo anglicanizado
podria significar que Millan tenia a su alcance la traduccién inglesa

de 1737, o si por el contrario tenia la edicién francesa.

También resulta plausible que el tedrico militar Henry Lloyd, de
origen galés, tuviese en cuenta ciertas nociones de la teorfa militar
de Marcenado, en especial aquellas referidas a lo que podriamos
considerar una mezcla entre la psicologia del campo de batalla y
la moral en la guerra, campos estos en los que el mismo Lloyd se
centrarfa en su propia filosoffa sobre la guerra. Pese a no encontrar
referencias directas a su obra, la obra de Lloyd se halla muy cercana
al pensamiento militar del marqués de la Mina, que habia servido
en las campafas de Ordn y sin duda estaba familiarizado con la

tratadistica de Marcenado, que hallé alli su muerte”.

M34s adn, en 2010, Ira D. Gruber realizé un estudio sobre los
habitos de lectura en el ejército britdnico en torno a la época de la
independencia de los Estados Unidos que demuestra cierta relevancia
de las Reflexiones en este dmbito. Su investigacién partié de una
muestra de 42 oficiales, que si bien el mismo autor admitia no ser
representativos de la mayoria de sus compaferos, si que posefan rasgos

comunes que permitian aislar sus preferencias de forma significativa.

75 POWERS, Sandra L., opus ciz., pag. 787.
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century Europe, Greenwood, Westport, Connecticut, 2002, pag. 17.
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Todos ellos sobresalian entre sus companeros por educacién y éxito
en sus carreras, y algunos de entre ellos por riqueza e influencias’.
Las dos primeras caracteristicas deberfan llevarnos a tener en cuenta
sus preferencias y recomendaciones respecto a literatura militar,
puesto que nos hace saber que una minoria militar con educacién de
élite entraba en contacto con la obra de Marcenado. Pese a que estas
lecturas no puedan considerarse estadisticamente representativas
para todos los oficiales en esas coordenadas espacio-temporales, lo
cierto es que eso no les exime de elocuencia. Nos encontramos con
que dentro de las lecturas y preferencias de oficiales britdnicos de
éxito en una determinada época coinciden unas obras concretas,
cuya influencia pudo no haber alcanzado a todos los oficiales, pero si
beneficiado a un niimero resefiable de oficiales britdnicos con acceso
a una mejor educacién, y que consecuentemente llegaron a alcanzar

el éxito en sus carreras’.

Destaca entre ellos su interés por los libros de origen continental
(especialmente durante la segunda mitad del siglo xvi), incluyendo
el hecho de que poseyesen o recomendasen ediciones francesas
incluso existiendo traducciones inglesas disponibles®, algo que
refuerza nuestra tesis de que la poca relevancia de la traduccién
inglesa de las Reflexiones no deberia interpretarse como una
restriccién de su influencia dentro del dmbito militar-cultural
anglosajon. La preferencia por libros continentales antes que
propiamente ingleses no se reducia, no obstante, a la seleccién
hecha por Gruber, principalmente porque estos (junto a los clésicos)
eclipsaban notablemente a los propios autores militares ingleses. La
gran mayorfa de cadetes y oficiales no solo se esforzaban por leer
trabajos militares procedentes del continente, sino que ademds
eran muy conscientes de la necesidad de dominar otras lenguas,

especialmente el francés.

En 1776, Lord Townshend pedia que los cadetes de la Real Academia
Militar de Woolwich dedicasen mds tiempo al francés que a cualquier
otra materia (doce horas por semana durante once meses al afo).
Con estos antecedentes, no es de extrafar que incluso los cadetes
de mds baja categoria accediesen a obras cldsicas (pero también

modernas, como las del propio marqués de Santa Cruz) en lengua

78 GRUBER, Ira D.: Books and the British Army in the age of the American
Revolution, Universidad de Carolina del Norte, Cincinnati, 2010, pdg. 6.

79 Ibid., pag. 10.
80 [lbid., pag. 12.



francesa®. En el caso de Marcenado, hay que admitir que se accedi6
a su obra de forma tardia, junto a otros nuevos descubrimientos como
Montecuccoli®?, pero no debemos considerar esto como derivado de
una cerrazén lingiiistica, sino a una apertura provocada por la toma
de contacto de los militares ingleses durante distintas campanas
continentales, como la Guerra de Sucesién Austriaca. De toda la
muestra de oficiales, ocho de entre ellos mostraron su preferencia
por la obra de Marcenado (aproximadamente un 8%) estando todos
ellos localizados dentro de la segunda mitad del siglo xviri®, algo en
concordancia con la influencia continental que ya hemos mencionado
respecto a esa época. De entre ellos, tres poseyeron ediciones francesas
de las Reflexiones, cuatro de ellos recomendaron, tuvieron en cuenta o
citaron ediciones no especificas (ni siquiera por traduccion), y tan solo

uno de ellos cité especificamente la traduccién inglesa de la obra®.

Se demuestra asi que existe una presencia de la obra, ya sea en su
traduccién inglesa o francesa, dentro del mundo anglosajén. Aun a
principios del siglo x1x la obra atin es conocida en Inglaterra, como
lo demuestra la recomendacién a la lectura de Marcenado inclusa en
el tercer volumen de 7he military cabinet: a collection of extracts from
the best authors, both ancient and modern (1809), del capitdn Thomas
Hammont Cooper (que ya habiendo escrito una guia prictica para
los oficiales de infanteria ligera, dirigia esta obra a la formacién de
todos los jévenes oficiales en general)®, o la mencién a las Reflexiones
encontrada entre las pdginas de las Memories of the Bourbon Kings
of Spain, de Willian Coxe (1813)%. Fue incluso tenida en cuenta
al inaugurarse la biblioteca de la Royal Artillery Institution®, y un
profesor del Trinity College de la Universidad de Oxford cita un
consejo de Marcenado en el asalto a una guarnicién, y reconoce a sus

Reflexiones como una gran autoridad en su siglo pasado®.
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Encontramos referencias a la edicidén inglesa en la biblioteca del
librero Thomas Osborne*”, y en la biblioteca privada de lord
Heathfield, un militar inglés de renombre que (entre otras cosas)
serfa nombrado gobernador de Gibraltar®. Existen referencias a
la obra (en edicién francesa) en Irlanda’, en la biblioteca John
Rylands de Manchester’?, en la londinense biblioteca de St.
James Square™ y la biblioteca de la Royal Institution of Great
Britain (notable organizacién investigadora)®, en la librerfa
del renombrado librero y coleccionista Bernard Quaritch®”,
la biblioteca del duque de Portland®, la biblioteca privada de
Thomas Gray (prestigioso poeta inglés y profesor de Historia en
Cambridge)”, e incluso en Nueva Zelanda (dentro del catdlogo
de su Asamblea de Librerias Unidas)®, lo que sin duda demuestra
cierta presencia de la obra de Marcenado dentro del dmbito

cultural anglosajén.

Podemos decir que, sin lugar a dudas, la cultura anglosajona no ha
dado la espalda a Marcenado, menciondndole cuando es necesario

dentro de la Historia militar” y teniéndole en cuenta en algunos
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temas concretos (como la guerra de guerrillas)'®

. Sin embargo,
es justo reconocer que pese a las citas puntuales a lo largo de los
ultimos siglos (e incluso contando a aquellos que tuvieron en cuenta

)11 tan solo Beatrice

su contribucién a la teorfa militar del siglo xviir
Heuser ha intentado reivindicar la figura del marqués en el puesto que

le corresponde entre los grandes tratadistas militares de la Historia.

Otra cuestién es el tema de la perduracién de las ideas de Marcenado
(o influencia de las mismas) en el dmbito cultural germano e
incluso més lejano atin. Ya hemos visto como Beatrice Heuser es de
la opinién de que existen pocos indicios que garanticen que, mds
alld del siglo x1x, el legado de Marcenado perdurase fuera de las
fronteras espanolas'®®. Esta opinidn, que ya hemos visto discutible
en distintos lugares del mundo, puede debatirse igualmente dentro
del dmbito geogrifico de Europa Central, incluso mds alld de los

territorios germanoparlantes.

La primera supuesta relacién entre el marqués de Santa Cruz y el
mundo germano lo encontramos en la historia apécrifa de su
influencia sobre el monarca prusiano Federico II, que ya ha sido
desmentida anteriormente. Sin embargo, es notable destacar que el
que vendria a ser el dltimo embajador de la IT Repiblica espafola
en Alemania, Francisco Agramonte y Cortijo, consiguié que esa
anécdota llegase incluso al publico alemdn mediante su investigacién
sobre Federico II'*”. Existe también una segunda historia en la que
el coronel Gdrate Cérdoba afirma que nos consta como el citado rey
de Prusia hablé apreciativamente a uno de los hijos del marqués de
cuanto aprendié de las ensefianzas de su padre'®, mds concretamente,
en él se atribuye a la conversacién entre Federico I y don Alvaro
Navia-Osorio y Bellet, vizconde de la Herrerfa, en el que el primero
afirmé al segundo: «Hago vanidad en ser discipulo de quien os dio el

ser»'?. Sin embargo, la tinica mencién a esto la hemos encontrado en
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un articulo del ABC que, pese a pertenecer a la pluma de otro bidgrafo
de Marcenado, consideramos que se desmerece a si misma por hacer

mencién previa a la anécdota con la que iniciamos este apartado.

No obstante, hay que matizar que, si bien no tenemos pruebas
explicitas que nos remitan a una relacién tan intensa entre Federico
IT de Prusia y la obra de Marcenado, se trata de una relacién sin
embargo plausible: las Reflexiones, en edicién francesa y alemana,
aparecen como parte de la biblioteca de la Real Academia Militar

alemana'® y la biblioteca real prusiana'”’

, hay estudios germanos
que las incluyen entre las lecturas de su biblioteca'® y, por si esto

fuera poco, el propio monarca prusiano las menciona en su prélogo

a la Historia de Polibio del caballero Folard'®.

Fruto de esto parecen apreciarse influencias (o al menos coincidencias)
entre su estrategia militar, algo que Garate Cérdoba entiende como
prueba de la influencia de Santa Cruz no solo en este, sino también
en Napoledn, que las habria asimilado igualmente de las Reflexiones
con éxito''’. De entre estas similitudes, Serrano Valdenegro senala
la adopcién por parte del monarca prusiano de la maniobra por
lineas interiores'"!, y Artola Gallego, el orden oblicuo, que permitia
proteger a las tropas mds bisofias con las més experimentadas al poner
a estas en los flancos, volviéndose menos vulnerables al enemigo''?.
De entre estas tacticas, Gdrate Cérdoba menciona también la de la
asignacién de una compafia de caballeria legionaria a los regimientos
de infanteria (y viceversa, a quienes se les ensefiaria a montar en
grupa de la caballerfa por ser necesario a menudo, en guerra), algo
que hasta mds de un siglo después no seria estudiada, reglamentada

y utilizada con éxito en otros paises, especialmente en Inglaterra'.
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El pensamiento matemdtico de Marcenado también le hizo
preocuparse por el tamafio que debiera tener un ejército (segin él,
un contingente como mdximo de 30.000 hombres), por razones
como el abastecimiento, la ralentizacién de las marchas y otros
temas estratégicos. Carrién Nizas, a quien ya hemos visto hablar
apreciativamente de la obra de Marcenado, le respaldaria en el siglo
siguiente al decir que «un ejército menos numeroso es més fécil de
manejar y componer |[...], es mds ficil hacerle mover y subsistir»'“.
Todo esto estarfa referido a movilizaciones principalmente de
infanterfa frente a caballeria, algo que Santa Cruz experiment6
durante sus campanas en el Alto Aragén, y que se veria mds adelante
como la tendencia en los ejércitos, adoptada incluso dentro de los
Generalprinzipien de Federico II en 1748. El monarca prusiano
preferfa mantener ejércitos pequenos, més ficiles de controlar, y
distribuidos en guarniciones ain mds reducidas: entendia que incluso
un ejército pequefio se mueve como una sola unidad, dificultando
el movimiento de tropas necesario para anular las maniobras del
enemigo, o bien rodearle con las propias. Es necesario matizar, no
obstante, que pese a que Santa Cruz (como hizo Saxe) recomendé
evitar las batallas en favor de maniobras contra las comunicaciones,
Federico II nunca llegaria a adoptar la maniobra como sustitutivo
de la batalla sino segtin el concepto cldsico, como medio para llegar
a ella'®. Las experiencias de Marcenado, no habiendo participado
en ninguna batalla campal, le llevarfan a desarrollar una forma de
combate basada en la rapidez y la movilidad, incluso en operaciones
llevadas a cabo por tropas desdobladas en movimientos no simétricos.
Todo ello le llevaria a centrarse en aspectos y posibilidades ticticas y
armamentisticas inéditas hasta el momento, y que serfan desarrolladas
adecuadamente después de su muerte. Asi lo harfan, por ejemplo

Federico II y sus asesores, los generales Winterfeldt y Schwerin''.

No falta quien asegura que Mauricio de Sajonia (o de Saxe) y su obra
Mes reveries fueron influenciados por las teorfas de Marcenado. Si
bien es cierto que pueden senalarse distintas coincidencias (como
la base en el Epitome rei militaris de Vegecio y la asuncién de su
propia versién de la legién romana a la que ambos denominan
)117

regimiento)'", es dificil precisar quién influencié a quién. En

este sentido, Manuel Diez Alegria pone la obra del de Sajonia al

114 MURILLO RUBIERA, Fernando: opus cit., pag. 252.
115 TELP Claus: opus cit., pag. 11, 21 y 27.

116 MURILLO RUBIERA, Fernando: opus cit., pag. 258.
117 DIEZ ALEGRIA, Manuel: opus cit., 1984, pags. 28-29.
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mismo nivel que la de Marcenado, amén de posterior, y considera
que su mayor fama se debe Gnicamente a que Mauricio logré la
victoria en su tiempo en tres batallas campales''®. Esto es debido a
que las mayores similitudes con la obra de Saxe se aprecian en las
ideas del tomo XI de las Reflexiones, habiendo aparecido ambos
el mismo ano. Mds adn, durante los afos previos a la publicacién
de ambos libros, tanto Saxe como Marcenado (ya se ha dicho)
estuvieron en estrecha relacién con el caballero de Folard, algo
que bien pudo interrelacionar sus pensamientos. A Marcenado se
le reconoce, sin embargo, el modificar la estrategia de formacién
de la infanterfa para dar lugar a la formacién en tres lineas'"”. Lo
que si es probable es que Saxe transmitiese la existencia, o incluso
recomendase, las doctrinas de las Reflexiones de Marcenado.
No olvidemos, por ejemplo, que Louis-Hector Drummond de
Melfort, autor de las Remarques tirées des réflexions militaires
& politiques, fue durante un tiempo ayuda de campo de Saxe,
algo que sugiere que podria no haber aprendido no solo de este,
sino también de otros autores que el de Sajonia hubiese podido
considerar relevantes (y que por el trato comun con Folard estos

podrian haber incluido a Marcenado)'*’.

Se ha dicho también que Clausewitz asimilé, sin concretarlos,

121" sin duda a través de las

ciertos conocimientos de Marcenado
recomendaciones y menciones a las Reflexiones que se han citado
anteriormente, o por otras vias. Pero tan solo la historiadora Beatrice
Heuser ha insistido, incansablemente, en reivindicar la figura de
Marcenado dentro de la historiografia militar germana (y mundial),
empezando por su teorfa respecto a la contrainsurgencia, que es

aquella que consideraba mds novedosa'*.

Pero la tesis del desconocimiento de las Reflexiones que mantiene
Heuser no se sostiene, encontrando numerosas pruebas de lo

contrario, aunque puede que no calase lo bastante en la cultura

118 DIEZ ALEGRIA, Manuel: «Discurso de clausura» en Revista de Historia
Militar, ano XXIX, nimero especial, Madrid, 1985, pdgs. 96-97.

119 SPAULDING, Oliver Lyman, NICKERSON, Hoffman y WRIGHT, John
Womack: gpus cit., pdg. 556.

120 LE D’HOEFER, M.: opus cit., pag. 819.

121 ALONSO BAQUER, Miguel Angel: «Clausewitz, Spain and the 21st century»
en Clausewitz Goes Global: Carl Von Clausewitz in the 21st Century, Editorial Miles,
Berlin, 2011, pdg. 318.

122 HEUSER, Beatrice: «Santa Cruz de Marcenado (1684-1732):
Aufstandsbekimpfung im Zeitalter der Aufklirungy en Asymmerrische Kriegfiibrung
im Spiegel der Zeit, Koster, Berlin, 2008, pdgs. 113-128.



militar local como para ser recordado directamente. No obstante,
encontramos las ensefanzas de Marcenado dentro de colecciones
de libros directamente destinados para la educacién militar, como

es el caso del catdlogo de la biblioteca de la Real Academia Militar

123

alemana, tanto en edicién francesa como alemana'”. Llegarian

inclusoaser tenidasen cuentaen unlibro destinado especificamente
a la instruccidn en escuelas militares, y como recomendacién para
la educacién autodidacta en el arte de la guerra'?’. También se
tendrian en cuenta sus predicciones con respecto a la infanteria en

un libro en donde se pretendia reivindicar la figura de los dragones

125

en el ejército'®, y dentro de los archivos para la ensefianza de

ingenieros y artilleros de Prusia'®®. Gracias a un estudio de lectura

en dichas coordenadas encontramos referencias a su lectura en

127

la Alemania del norte del siglo xvii'¥, recomendaciones sobre

la lectura en libros militares sajones a principios del siglo xx'**,

en la biblioteca del Maximiliano II (rey de Hannover)'?, andlisis

sobre el desarrollo del sistema militar alemdn'?, referencias en un
estudio de nuevas obras militares sobre la artilleria’®!, etcétera.
Apenas tres afios después de la publicacién de la edicién resumida
de Zanthier, podemos encontrarnos incluso una amplia resena
apreciativa de la obra entre otras publicaciones alemanas de la
época, que descenderia lo suficiente como para analizar su edicién

con la original francesa que conforma la base para su resumen'*.

123 ANONIMO: Katalog der Bibliothek und Kartensammlung der Koniglichen
allgemeinen Kriegsschule, A. W. Schade, Berlin, 1851, pdg. 168.

124 BRANDT, Heinrich von: Handbuch fiir den ersten Unterricht in der hoheren
Krieghkunst. Zum gebrauch in Militir-Schulen und fiir den Selbstunterricht, Schiippel,
Berlin, 1829, pdgs. 343-344.

125 BRANDT, Heinrich von: Ueber die Wiedereinfiibrung der Dragoner als
Doppelkimpfer, Schiippel, Berlin, 1823, pdg. 55.

126 PLUMICKE, FROM, SLEVOGT y HEIN: Archiv fiir die offiziere der kiniglich
preussischen artillerie und ingenieur-corps, Ernst Siegfried Mittler, Berlin, 1843,

pags. 64-606.

127 MARTINO, Alberto: Lektiire und Leser in Norddeutschland im 18. Jahrhundert:
zu der Verdffentlichung der Ausleibbiicher der Herzog-August-Bibliothek Wolfenbiittel,
Rodopi, Amsterdam, 1993, pag. 80.

128 HOFMANN, Johann: Die kursichsische Armee 1769 bis zum Beginn des
bayrischen Erbfolgekrieges, S. Hirzel, Leipzig, 1914, pdg. 143.

129 NOLTE, L.: Katalog der Privat-Bibliothek Seiner Majestaet des Konigs von
Hannover, Schliiter, Hannover, 1858, pdg. 269.

130 FRAUENHOLZ, Eugen von, ELZE, Walter y SCHMITTHENNER, Paul:
Entwicklungsgeschichte des deutschen Heerwesens, Beck, Munich, 1940, v. 4, pdg. 479.

131 SLEVOGT, Capitdn: «Uebersicht der neuern Literatur der Artillerie.
Wissenschaft von 1760 bis 1841» en Archiv fiir die offiziere der kiniglich preussischen
artillerie- und ingenieur-corps, v. 15, Berlin, 1843, pdg. 66.

132 NICOLAL Friedrich (ed.): opus cit., pags. 601-606.

115



116

Y aunque las menciones a Marcenado y su obra en obras de
habla germana a lo largo de los siglos x1x, xx y xx1 (centrdndose
generalmente en su teorfa de la contraofensiva y la necesaria
educacién de soldados y oficiales) son relativamente abundantes,
la enumeracién de todas ellas mds alld de estos ejemplos concretos

serfa tediosa y de escasa utilidad.

Baste decir que, pese a que su figura pudiese verse eclipsada por la
de Federico II, la del marqués de Santa Cruz no fue desconocida
en los territorios germanoparlantes, y ha sido rescatada por
estudiosos y especialistas militares hasta nuestros dias como
ejemplo de literatura militar. En Alemania, es citado en bastantes

estudios histéricos, militares o bibliogrificos (tanto en el siglo

133 134) 5

xvir'? como en el x1x'¥*) y en catdlogos militares'”, tanto

puablicos como privados. Pero no solo es innegable la presencia
de la obra de Marcenado dentro de las fronteras alemanas (aun
cuando aparezca erréneamente identificado como Observationes
militares)'*. En Austria, aparecen en publicaciones dirigidas al

ejército imperial, que las mencionan en una seleccién de tratados

137

militares a principios del xviir'?’, asi como en una publicacién

histérica de la Academia Austriaca de las Ciencias'®: también

podemos encontrar referencias a la obra en publicaciones suizas'”,

40

polacas', rusas (al menos, a través de las ediciones polacas, en

133 HAMBERGER, Georg Christoph y MEUSEL, Johann Georg: Das gelehrte
Teusschland: oder, Lexikon der jetzlebenden teutschen Schrifisteller, Libreria Meyer,
Lemgo, 1776, pdg. 1355.

134 SCHMID, Karl Ernst: Hermes, oder, Kritisches Jahrbuch der Literatur, v. 34,
EA. Brockhaus, Leipzig, 1830, pdg. 304.

135 MILITARBIBLIOTHEK, Grossherzoglich Hessischen: Systematischer Katalog
der Grossherzoglich Hessischen Militirbibliothek, Darmstadt, 1860, pdg. 124.

136 GLEDITSCH, Johann Friedrich, HAEREDES, Johann Grosse y MARTIN,
Johann Christianum: Indices generales auctorum et rerum quinti Actorum Eruditorum
quae Lipsiae publicantur decennii, nec non supplementorum, Waesberg y Wetsten,
Lepzig, 1733, sin pdgina (letra S).

137 ANONIMO: Oesterreichischer Militaer Almanach fiir das Jabr 1803, Cath
Graeffer, Viena, 1803, pdg. 81.

138 HISTORISCHE KOMISSION OF OSTERREISCHISCHE AKADEMIE
DER WISSENSCHAFTEN: Archiv fiir osterreichische Geschichte, v. 103, Viena,
1913, pégs. 27 y 299.

139 ANONIMO: Verzeichniss aller auf der Stadt-Bibliothek in Bern vorbandenen
gedruckten Werke, v. 1, L.A. Haller, Bern, 1811, pdg. 376.

140 LELEWEL, Joachim y BANDTKE, Jerzy Samuel: joachima Lelewela
bibljograficznych ksiqg dwoje, wktdrych rozebrane i pomnozone zostaly dwa dzieta
Jerzego Samuela Bandtke, Historja drukarn krakowskich, tudziez Historja Bibljoteki
Uniw. Jagiell. w Krakowie, a przydany katalog inkunabulow polskich, Jézef Zawadzki,
v. 2, Varsovia, 1823, pdg. 412.
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Kiev'*! y San Petersburgo'®?), suecas'” e incluso serbias (en su

)44 todas ellas en diversas bibliotecas.

edicién alemana
En Polonia, un estudio militar menciona a las Reflexiones de
Marcenado como una influencia positiva sobre las ideas militares
polacas'® y nos consta su lectura entre la nobleza autéctona (tanto
en ediciones no traducidas al polaco'* como en las que s; nos consta
una edicién de las Reflexye procedente de la biblioteca familiar de los
Sapieha en Krasiczyn'?’). Respecto a la influencia que pudiese haber
llevado a la traduccién polaca de las Reflexiones, no debemos olvidar
que existi6 cierta influencia (traida por viajeros y diplomdticos) de la
cultura hispdnica en Polonia, ecos que atin pueden sefalarse como
caracteristicos al Barroco y el Romanticismo polaco'*. Mientras que
eran los temas religiosos aquellos predominantes en las traducciones
de libros espafioles al polaco durante los siglos xv1 y xvi1, esta
tendencia varié (si bien no totalmente) durante el siglo xvi1, debido
a las tendencias humanisticas propias de la Ilustracién. Serfa dentro
de este contexto en el que llega a Polonia, por ejemplo, la primera
traduccién de E/ Quijote y el mismo que vio surgir las distintas

ediciones polacas de las Reflexiones'®.

Pese a que nos consta su llegada a territorios atin més lejanos como
Rusia o Turquia, lo cierto es que no tenemos datos suficientes como para
afirmar que la obra de Marcenado haya conseguido dejar allf una huella
resefable. Es mds sensato considerar que la existencia de ejemplares de
las Reflexiones (fuese en el idioma que fuese) en estos lugares formase
parte mds bien del circuito internacional de libros de la época de su
publicacién, antes que un asentamiento de esta obra concreta dentro de

dichas culturas, con su consiguiente influencia ideoldgica.

141 ANONIMO: Katalog knig biblioteki Imperatorskago universiteta Sv. Viadimira,
v. 4, Imprenta de la Universidad, Kiev, 1856-1857, p4g. 16.

142 <http://www.estreicher.uj.edu.pl/bazy_bibliograficzne/index.php/91/409/>

143 BERGIUS, Peter Jonas: 7al, om Kalla Bad i gemen, och Loka Badningar i
synnerhet, Lars Salvius, Estocolmo, 1764, pdg. 109.

144 STO]ANOVIC, Ljubomir: Katalog srpske narodne biblioteke u Beogradu,
Imprenta del Estado, Belgrado, 1889, pdg. 452.

145 ROSOLOWSKI, Stefan: opus cit., pag. 29.

146 RADZIWILL, Sigismond: Catalogue des livres rares et précieux composant la
bibliothéque de M. le prince Sigismond Radziwill, L. Potier, Paris, 1865, pag. 62.

147 <http://www.estreicher.uj.edu.pl/bazy_bibliograficzne/index.php/91/409/>

148 URBASKI, Edmund Stephen: «Iberian and Latin-American Studies in Poland:
a Bibliographical Essay» en 7he Polish Review, v. 27, n.© 3-4, 1982, pags. 182-183.

149 Ibid., pags. 191-193.
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Italia es el lugar que vio nacer la primera edicién de las Reflexiones,
y existe constancia de como ya desde su primer tomo la obra no
pasé desapercibida dentro de su entorno cultural™. Se nos llegara
a decir incluso que el anciano principe Eugenio (a la sazén principe
de Saboya hasta su muerte en 1734), hombre parco en elogios, le
dedicé unos cuantos a la obra’'. También se tendria en cuenta la
publicacién del undécimo y dltimo tomo de las Reflexiones (que,
recordemos, fue el dnico editado fuera de Italia) hablando en ella
en términos de reflexiones sobre la ciencia militar, dentro de una
publicacién contempordnea a la obra de Marcenado (Novelle della
repubblica delle lettere) que tenia en cuenta las distintas novedades

literarias de la época'>.

Existen registros las Reflexiones en distintos lugares de lectura
privilegiados a lo largo de la Peninsula Itdlica. Nos consta que

la obra estaba en los catdlogos de venta italianos a finales del

153

siglo xviir'?, asi como en los fondos de la biblioteca de la

Universidad de Pisa’ y Génova'”, y en la biblioteca publica
de Siena'®. Por todo esto, es dificil decir que la obra pasase sin
pena ni gloria en Italia, donde se nos dice de ella que es una
«obra muy estimada por los maestros del Arte, la qual puede
servirles mucho 4 los Negociantes y Militares»'”” calificindola de

158

sabia y erudita'®. También sabemos que Giacomo Nani, politico

veneciano de finales del mismo siglo, tuvo muy en cuenta las

teorias de Marcenado sobre los asedios en su obra Della difesa di

150 ZENO, Apostolo y ZENO, Pietro Caterino: Giornale de’ letterati d’Italia, v. 36,
G. G. Hertz, Venecia, 1724, pdg. 410.

151 PIERI, Piero: Guerra e politica negli scrittori italiani, R. Ricciardi, Mildn, 1955,
pag. 142.

152 ANONIMO: Novelle della repubblica delle lettere, Giovambattista Albrizzi,
Venecia, 1732, pag. 241.

153 FOA, Moses Benjamin: Catalogus librorum qui venales prostant Mutinae et Regii
apud Mosem Beniaminum Fod, Imprenta y libreria del Archigimnasio de Méderna,
Mddena, 1779, pdg. 294.

154 PIACENTINI, Giuliana: Repertorio del fondo antico spagnolo della biblioteca
universitaria di Pisa, Universidad de Pisa, Pisa, 1972, pdg. 203.

155 DAMONTE, Mario: Fondo antico spagnolo della Biblioteca universitaria di
Genova, Universidad de Génova, Génova, 1969, pdgs. 143 y 150.

156 1LARI, Lorenzo: Indice per materie della Biblioteca comunale di Siena, Imprenta
del Ancla, Siena, 1844, pdg. 168.

157 DONATO, Nicolds: El hombre de estado / obra escrita en italiano por Nicolas
Donato, traducida al francés y de éste al castellano, imprenta de D. Benito Cano,
Madrid, 1789, pag. 62.

158 NAPIONI, Gian Francesco Galleani; Vite ed elogi dillustri Italiani, N.
Capurro, Pisa, 1818, pdg. 145.



Venezia'’, y Pasquale Calvi tiene en cuenta sus enseanzas en su

obra de cardcter histérico'®.

La figura de su autor era recordada en su justa medida en muy
diversas obras, incluidas aquellas de cardcter enciclopédico'’,
reconociéndose incluso a este respecto como el proyecto de
diccionario de Marcenado existié previamente a la Enciclopedia
francesa, y cuyo mayor defensor, en su opinion, era «<merecedor de un
mejor destino»'. Todos estos ejemplos ya prueban una extensién de
la reputacién del marqués de Santa Cruz hasta bien entrado el siglo
XVIII, una reputacién que verdaderamente goza de buena salud en
territorios italianos: Luigi Blanch (en su andlisis de la ciencia militar
realizado para una revista sobre las ciencias, la literatura y el arte)
llega a considerar al autor asturiano como uno de los tres principales
autores de principios del siglo xvi11, junto con Saxe y Palmieri'®.
Blanch veria su obra publicada en forma de libro ese mismo afio

)164

(manteniéndose intacta su opinién sobre Marcenado)'®, y sus ideas

serfan reeditadas en 1842 e incluso traducidas al francés en 1854,
como ya se ha mencionado anteriormente, reforzando sin duda el

prestigio histérico de las Reflexiones como tratado militar.

Asimismo se le reconoce la invencién de un cafién que un tal
Allessandro Vittorio Papacino D’Antoni, oficial de artillerfa,
intent6 hacer pasar por suyo, pese a que ya habia sido descrito
en las Reflexiones'™. Sin embargo, también la naturaleza defensiva

de las teorfas de Marcenado es recordada en el espacio cultural

159 NANI, Giacomo y FILIPPL, Guerrino; Della difesa di Venezia, Instituto Véneto
de las Ciencias, Letras y Artes, Venecia, 1997.

160 CALVI, Pascale; Memorie storiche e critiche della rivoluzione siciliana del 1848,
v.1., Londres, 1851, pdg. 230.

161 HARMONVILLE, A. L. d’; Dizionario delle date, dei fatti, luoghi ed womini
storici, o repertorio alfabeticodi cronologia universale, v.5, G. Antonelli, Venecia, 1840,
pag. 391.

162 NAPIONI, Gian Francesco Galleani, Delluso e dei pregi della lingua italiana,
v.3, Molini, Landi y compafifa, Florencia, 1813, pdgs. 265-266

163 BLANCH, Luigi: «Dello stato della scienza militare, e delle sue relazioni colle
altre science e le arti e con lo stato sociale, dal trattato di Passarowitz del 1718 alla
rivoluzione francese del 1789. Settimo discorso», en I/ Progresso delle scienze, delle
lettere e delle arti. Opera periodica compilata per cura di G. R., v. 8, Prensas de Porcelli,
Népoles, 1834, pdgs. 22-23.

164 BLANCH, Luigi: Della scienza militare, considerata ne’ suoi rapporti colle altre
scienze e col sistema sociale, Tipografia de Porcelli Ndpoles, 1834, pdg. 116.

165 ANONIMO: «Catalogo de libri elementari per le scuole d’artigleria e di
fortificazione di Torino» en Mémoires de ’Académie impériale des sciences, littérature
et beaux-arts de Turin, v. 15, Imprenta de la Academia Imperial de las Ciencias,

Turin, 1805, pags. 354-355.
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italiano, puesto que se le menciona en un indice de escritores sobre
fortificaciones'®, y se analiza su contenido dentro de otra obra sobre
fortificaciones permanentes (complementada con una biografia
de Marcenado y un estudio de sus ediciones)'®. Se han tenido en
cuenta sus contribuciones dentro de la Guerra de Sucesién, con
conocimientos que luego plasmé en sus Reflexiones'®®, y en un manual
de estrategia e historia militar moderna (expresamente dirigido a la
instruccién de los alumnos de colegios, liceos y academias militares)
se dice que describe en su obra «todas las operaciones de la guerra

con mucha justicia de ideas»'®.

Ya en el siglo xx, podemos observar un descenso notable en lo que
se refiere al recuerdo de Marcenado. Pese a que este ha sido citado
como ejemplo de artillerfa militar (no olvidemos los desarrollos
experimentales que habfa realizado en su dia el marqués a este
respecto) en la Rivista di artiglieria e genio (mds concretamente, en
su numero de abril-junio de 1908)'", y que atin se recuerda la labor
literaria del marqués comenzada en Turin, ya sea en publicaciones
histéricas generalistas (la Rivista storica italiana, en 1938)"' o
mds especializadas (Guerra e politica negli scrittori italiani, ya mds
avanzado el siglo, en 1955)'7?, debe admitirse que en nuestros dias no
parece haber suscitado un especial interés entre militares o estudiosos
italianos, y en consecuencia, apenas se le puede encontrar como cita
puntual dentro de la historiografia italiana, excepto de forma muy
tangencial (en el caso de Gil Novales, repitiendo las opiniones del

general Foy acerca del escaso interés de las Reflexiones)'”.

En Portugal solo podemos seguirle el rastro a partir de catdlogos,

sin que nos consten traducciones o referencias al magnum opus

166 MARCHI, Francesco de: Architettura militare, v. 1, Mariano de Romanis e
hijo, Roma, 1810, pdg. VII.

167 MARINI, Luigi: Biblioteca istorico-critica di fortificazione permanente, Mariano
de Romanis e hijo, Roma, 1810, pdgs. 221-223.

168 TUROTTI, Felice: Storia dell’armi italiane dal 1796 al 1814, v.2, P. Boniotti,
Mildn, 1858, pdg. 373.

169 ZAMPONLI, Florido: Manuale di strategia e storia militare moderna, Tofani,
Florencia, 1858, pdg. 97.

170 ANONIMO: Rivista di artiglieria e genio, v. 2, abril-junio 1908, pdg. 243.

171 ANONIMO: Rivista storica italiana, Istituto fascista di cultura di Torino,
Turin, 1930, pdg. 54.

172 PIERI, Piero; opus cit., pag. 142.

173 GIL NOVALES, Alberto: «Il generale Foy storico della guerra di Spagna e

Portogallo contro Napoleone» en Rivista storica italiana, v. 111, fasciculo III,

Ediciones Cientificas Italianas, Torino, septiembre de 1999, pdg. 842.



del marqués, de lo que podria inferirse que su influencia en tierras
portuguesas fue escasa. ;A qué se debe esta escasa presencia de las
Reflexiones en Portugal, cuando ademds sabemos que Zanthier estuvo
alli afincado cuando escribié su compendio, que supuso la segunda
edicién en alemdn? Nos es imposible dictaminarlo a ciencia cierta,
pero es posible que la obra llegase (o comenzase a ser conocida) en
un momento en el que su contenido ya no fuese realmente relevante
para su aplicacién practica en el ejército, evitando asi una auténtica

influencia, conocimiento o interés erudito sobre ella.

Asi, solo encontramos a Marcenado en momentos puntuales, como
autor encontrado en la seccién de arte militar de la biblioteca
general de la Universidad de Coimbra, pero sin concretar si
las Reflexiones aparecen en una edicién castellana o francesa'’“.
Asimismo encontramos una mencién a la obra (también dentro
de la categoria de arte militar, exceptuada la ingenieria, y esta
vez en edicién francesa) dentro del catdlogo de la biblioteca de
Guimaraes'”. La Biblioteca Nacional portuguesa tan solo tiene a su
disposicién una edicién francesa. También nos consta que formaba
parte de la biblioteca de los marqueses de Castello Melhor'”, asi
como sus diez primeros tomos en la Biblioteca del Palacio Nacional
de Mafra, de la que se nos dice que era «una biblioteca del siglo
xv1il, petrificada a poco de su creacién con los conocimientos de
un tiempo en el que ain no habfan irrumpido los “modernismos”

de la Enciclopedia»'”’.

Para terminar, no estd de més el plantearse la extensién y posible
influencia de Marcenado y su obra mds alld de nuestras fronteras
peninsulares, pero atn dentro del territorio espafiol (en tiempos
de Marcenado) y de las fronteras culturales hispanas (en nuestros
dias). Esta diferenciacién nos traslada directamente a dos realidades
bien distintas: las colonias americanas como posesién espanola en
América, y en el contexto de las insurgencias coloniales contra la

metrépoli espanola. El siguiente apartado intentard ver, en primer

174 ANONIMO: Arte militar: na Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra (séc.
xvr-xvin), Biblioteca General de la Universidad, Coimbra, 1990, pdg. 51.

175 ANONIMO: Catalogo da Bibliotheca publica de Guimaries, Typographia de
A.]. da Silva Teixeira, Oporto, 1888, pdg. 7.

176 ANONIMO: Catalogo da importante e copiosa bibliotheca dos Marquezes de
Castello Melhor, cujos livros serdo vendidos em hasta publica, tendo a venda comego o
mais brevemente possivel, Typographia Editora de M. Moreira, Lisboa, 1878, pdg. 87.

177 1IBOT, Antonio: Fuentes histéricas espanolas en la Biblioteca del Palacio
Nacional de Mafra (Portugal), Instituto «Nicolds Antonio» (CSIC), Madrid, 1942,
pags. 127 y 5.
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lugar, si las ideas y obras de Marcenado alcanzaron las colonias
americanas y, en segundo lugar, si pudieron afectar a los procesos

independentistas surgidos a principios del siglo xrx.

Al margen de la presencia directa de las Reflexiones en las colonias,
ya se ha resaltado anteriormente la inspiracién de las Ordenanzas
militares de Carlos III en la obra de Santa Cruz. La primera
referencia documental a la introduccién de estas ordenanzas en
América se da en Caracas (1774), pero gradualmente fueron
adaptadas en las futuras naciones de Argentina, El Salvador, Pert,
Chile, Colombia, Cuba, Méjico, Bolivia, Ecuador, Guatemala,
Honduras, Nicaragua, Paraguay, Uruguay y la Republica
Dominicana, algunas de las cuales atin conservan ciertas semejanzas

en mayor o menor medida'”®.

Asi, podemos encontrar la presencia de las Reflexiones dentro de
unos fondos especiales de la Biblioteca Nacional de Colombia, por
ejemplo'”. En Colombia también nos encontramos con que en el
contexto de la actualidad militar de la época (cuando esta nacién
recién nacida aun precisaba apoyar la independencia de otras futuras
naciones, como Pert) se nos citan las palabras del marqués cuando
advierte que «la desdicha pocas veces viene sola i asi luego que un
jeneral esperimente la primera, pongase a cubierto contra las otras»
dentro de la Gaceta de Colombia, la publicacién dirigida por el
nuevo régimen republicano de Colombia tras su independencia de

la metrépoli espanola'®.

También podemos rastrear la existencia de la obra de Marcenado
en la Biblioteca Nacional de Santiago de Chile, tanto en su edicién
francesa como en la espanola (pese a que esta es errdneamente

'8!y, en la Biblioteca

nombrada como Reflexiones morales y politicas
Nacional de Argentina, dos ediciones en castellano (la original y el
compendio de Contreras de 1787). En Venezuela, podemos observar

como adn persiste la forjada leyenda de que la teoria de Marcenado

178 QUERO RODILES, Felipe: «Estatuto profesional del militar», en Cuadernos
de estrategia, n.° 19 (1990), pdg. 141.

179 ANONIMO: Martin, Escobar, Jaramillo y Sdenz: fondos especiales, Instituto
Colombiano de Cultura, Bogotd, 1989, pdg. 137.

180 ANONIMO: «Observaciones. Al jeneral Lamar i sus apostoles» en Gaceta de
Colombia, n.© 425, 9-08-1829, Bogotd, pig. 2.

181 ANONIMO: Catdlogo por orden alfabético de los libros que contiene la Biblioteca
Nacional de Santiago de Chile, Imprenta de la Sociedad, Santiago de Chile, 1854,
pag. 51.



fue base de la de Federico II de Prusia, lo que al menos demuestra el

conocimiento de esta obra militar en la zona'®2.

Respecto a Cuba, ya hemos visto cémo se publicé alli un compendio
de la obra en 1775, y, si bien no podemos saber hasta qué punto
pudo utilizarse para la formacién militar de la isla, si que podemos
resefiar que Pérez de Castro lo considera inscrito en un proceso
propio al «interés con que seguia la “é/ize intelectual criolla de la Isla
de Cuba” el movimiento bibliogrifico de la metrépoli y cémo lo
recibian e incorporaban con la reimpresién de las obras seneras, a la
cultura del pais»'®, algo que nos sefiala ya una posible asimilacién
de ideas, al menos, por parte de las élites militares alli afincadas. De
hecho, la edicién cubana de las Reflexiones fue uno de los primeros
libros, stricto sensu, editados en Cuba'®. A principios del siglo xx
(mds concretamente en 1932) encontramos un recuerdo de su autor
en el Diario de la Marina de La Habana, bajo el titulo «Asturianos

de antano: Marqués de Santa Cruz de Marcenado»'®.

Esta idea de las élites en las colonias demostrando un interés por
las ideas de Marcenado se reafirma a finales del siglo xvi11, cuando
encontramos las Reflexiones en Luisiana (por aquel entonces atn
posesién espanola, si bien presionada por el avance britdnico en el
continente y el irreductible caricter francés de la mayoria de sus
habitantes) dentro de la amplia biblioteca de su gobernador, don
Manuel Gayoso de Lemos (hijo de cénsul espafiol en Portugal, y de
educacién parcialmente inglesa) de excepcional talento, integridad y
cultura'®. De una vida cultural intensa (su biblioteca, conformada
por libros en espafiol, inglés, francés, portugués y latin, demuestra su
naturaleza poliglota), el ejemplo de Gayoso de Lemos demuestra que
la circulacién de libros no se limitaba a las grandes ciudades, sino
que podian llegar a los puestos fronterizos siempre y cuando el lector
tuviese suficiente interés y dinero para hacer que llegasen hasta alli.

La seleccién de la biblioteca demuestra que se trataba de una propia

182 GABALDON MARQUEZ, Edgar: El México virreinal y la «Sublevacion» de
Caracas, 1810, Archivo General de la Nacién, Caracas, 1971, pag. 340.

183 PEREZ DE CASTRO, J. L.: (Noticia de una edicién cubana de la Ley agraria
de Jovellanos» en Estudios dieciochistas en homenaje al profesor José Miguel Caso
Gonzdlez, v2, Instituto Feijoo de Estudios del Siglo XVIII, Oviedo, 1995, pdg. 252.

184 GUTIERREZ COTO, Amauri: «El primer impreso cubano conservado
Librinsula, 16 de abril de 2010. htep://librinsula.bnjm.cu/secciones/260/
tesoros/260_tesoros_2.html>.

185 AGUILAR PINAL, Francisco: opus cit., pag. 52.

186 IRVING, A. Leonard: «A frontier library, 1799» en The Hispanic American
Historical Review, v. 23, n.° 1, Universidad de Duke, 1943, pags. 21-23.
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de trabajo, e incluia varios libros prohibidos por la Inquisicién a
finales de siglo, lo que remite a un pensamiento més progresista que

la mayoria, pero igualmente cristiano, en la ténica de Marcenado'®’.

Alli encontramos los diez primeros tomos de la edicién primigenia
de las Reflexiones (aquellos editados en Turin) que, segin nos consta
por la subasta tras la muerte de Gayoso de Lemos, fueron vendidos
a don Vicente Texeyro por veinte pesos'®. Nos consta que Texeiro,
procedente del Ferrol (quizds conocido del propio Gayoso de Lemos,
de padre gallego), era en 1799 un ayudante de ingeniero (cargo que
ostentaba desde 1793)'®, pero para 1808 ya habia alcanzado la
categoria de ingeniero extraordinario, destinado en los montes de
Liébana'”. Todo esto demuestra que la adquisicién de las Reflexiones
no fue azarosa, sino por méritos propios de la obra. Igualmente,
puesto que nos constan mds compras del citado Texeyro (un 77aité
de lattaque des places de Vauban, un Tratado de fortificacion, o arte
de construir los edificios civiles y militares, unas Instrucciones para
la caballeria, L'lngenieur de campagne, L'Art de lever des plans, una
edicidon francesa de los Comentarios a la Historia de Polibio de Folard,
Ciencia de Militares: geometria para la perfecta inteligencia de la
fortificacidn, varios libros de matemdticas y algunos de otros géneros
mds humanisticos, junto con varios instrumentos de medida)
podemos ver como se traté de una compra no por el valor bibliéfilo
de la obra en si (algo poco probable dada su temprana publicacién),
sino por su valor militar y de cara a la carrera profesional del ingeniero

Texeyro'!.

Respecto a la posible influencia de las teorfas militares de Marcenado
sobre las independencias de las distintas colonias americanas bajo
dominio espanol, también encontramos varias muestras de ello. En
primer lugar, podemos ver como entre los libros de la biblioteca
de Simén Bolivar se encuentran unas Réflexions Militaires"*?,

acompanados de tan ilustres companeros tratadistas como los ya

187 Ibid., pags. 25-27.
188 Ibid., pag. 37.

189 ANONIMO: Estado general de la armada: Ano de 1799, Imprenta Real,
Madrid, 1799, pdg. 56.

190 ANONIMO: Estado general de la armada: Ao de 1808, Imprenta Real,
Madrid, 1808, pdg. 45.

191 IRVING, A. Leonard: opus cit., pdg. 36-39, 41, 42-43, 48, 50 y 51.

192 PEREZ JURADO, Carlos: «Introduccién militar a S. E. el Libertador», en
Boletin de la Academia Nacional de la Historia de Venezuela, v. 71, n.© 281 Caracas,
enero-marzo de 1988, pdg. 52.



citados De Folard, Guibert, Mauricio de Sajonia (Saxe), Federico
II, Napoleén y Monteccucoli, entre otros'”. Aunque se duda que
estas Reflexiones sean las de Marcenado, asumirlo nos parece lo més
apropiado, en tanto que sabemos de Bolivar que era un lector voraz
de autores antiguos y modernos, que se vanagloriaba de haber leido
«todos los cldsicos de la antigliedad, asi fildsofos, historiadores,
oradores y poetas, y todos los cldsicos modernos de Espana, Francia,
Italia y gran parte de los ingleses»'**. Aunque no lo fuesen, el llamado
Libertador habria recibido la influencia de Marcenado a través de la
lectura de las Ordenanzas de Carlos III en la biblioteca del marqués

de Ustdriz, mentor y guia del joven Bolivar'”.

En segundo lugar, nos encontramos con que la formacién de
San Martin también se vio completada por la teorfa militar de
Marcenado. En efecto, en su biblioteca constan las Reflexiones
militares del marqués, igualmente en su edicién francesa, por lo que
hubiese podido beber de las ensefianzas de Santa Cruz por una doble
vertiente: de forma directa a través de la propia obra o indirectamente
mediante su ensefanza militar en la Escuela de Cadetes, a través de
las ya citadas Ordenanzas de Carlos I1I'°. Segin el coronel Gérate,
la ambivalencia entre caballeria e infanteria y sus distintas armas,
propugnada por Marcenado, fue consecuentemente apreciada y
adoptada por San Martin, inclusive la alternancia del servicio de
cadetes entre los ambos cuerpos, por si hiciese falta respaldar uno de

ellos con oficiales del otro'”’.

193 Ibid., pag. 47,49 y 52.

194 BUSHNELL, David: Simén Bolivar: Hombre de Caracas, proyecto de América.
Una biografia, Editorial Biblos, Buenos Aires, 2002, pdg. 18.

195 PEREZ JURADO, Catlos: opus cit., pag. 47.

196 GARATE CORDOBA, José Marfa: «Las raices del alma militar de San Martin
y del cuerpo de granaderos a caballo», en Revista de Historia Militar, ano XXIII, n.°
47, Madrid, 1979, pég. 63.

197 GARATE CORDOBA, José Marfa: «La biblioteca del general», en Acuarela
Sanmartiniana, Instituto Nacional Sanmartiniano, disponible en: <http://www.
sanmartiniano.gov.ar/textos/parte3/texto106.php>.
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emos podido analizar en profundidad la figura

de don Alvaro de Navia Osorio, tercer marqués
de Santa Cruz de Marcenado. Noble, militar, diplomadtico, filésofo,
la suma de todas sus partes se ve representada en el opus magnum
que suponen sus Reflexiones militares. Como se ha demostrado
ampliamente en este estudio, la obra de Marcenado pudo extenderse y
alcanzar las mentes de personas en toda Europa, y atin mds alld. Hemos
visto ya como la obra no solo se tradujo tempranamente al francés (la
lengua més extendida del conocimiento en su época), sino que fue
igualmente traducida a cuatro idiomas mds. Esto significa que, total o
parcialmente, la obra debi6 de estar a disposicion de militares y legos
de al menos seis idiomas distintos. Aun sin disponer de datos sobre el
numero de ejemplares de la inmensa mayoria de estas ediciones, cabe
preguntarse por cudl es la razén de que la obra de Marcenado no fuese

mis recordada (salvo en Espana) mds alld del siglo xvin.

A nuestro entender, esto se debe principalmente a la posicién
transicional de las ideas de Marcenado. Consideramos que esta es
una de las principales razones por la que, desde mediados del siglo
x1x, la obra fue perdiendo relevancia en el panorama intelectual
europeo, pasando de ser obra de referencia en el xvIII a convertirse
en una mera mencién enumerativa durante el xix, hasta alcanzar
Unicamente timidos intentos de reivindicar su importancia durante
los siglos xx y xx1. Al igual que su Rapsodia econdmico-politico-

mondrquica ha sido calificada como postmercantilista y preliberal'

1 GALMES DE FUENTES, ALVARO: «El marqués de Santa Cruz de Marcenado
y su Rapsodia econdmica» en Rapsodia econdmico politica mondrquica, Universidad de

Oviedo, Oviedo, 1984, pdg. XVII.
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y ello no impidié a que sus ideas se quedasen obsoletas con el paso
del tiempo, gran parte de las ideas de las Reflexiones perdieron su
sentido con el cambio de paradigma militar que supuso la irrupcién
de Napoleén dentro de las teorfas de la guerra. Pocos fueron los
autores militares de relevancia que continuaron dentro del mismo
paradigma tras la década de 1780: los revulsivos de la Revolucién
francesa y las Guerras Napolednicas dieron lugar a una nueva

generacién de autores militares®.

El gradual olvido de las Reflexiones también se ve reflejado en la
evolucion de la tratadistica militar. Los autores de finales del siglo
xviil, tales como Antoine Baron de Jomini, Riihle von Lillienstern
o Clausewitz tendieron a mostrar mds interés por el pasado reciente,
ignorando el conocimiento que se encontrarse alejado mds de un siglo
de ellos mismos®. Esto no impidid, como hemos visto, que algunos
de ellos consultasen e incluso asimilasen informacién de Santa Cruz
(como hemos visto en el caso de Clausewitz, por ejemplo), pero se
trataba de una tendencia destinada a relegar al olvido las obras de
algunos autores. ;Cudl es la razén, entonces, por la que el marqués
de Santa Cruz haya sido olvidado, frente a otros tratadistas mds
cercanos a su tiempo (Marlborough, Folard, Guibert, Mauricio de
Sajonia, etcétera) que si han permanecido en mencién continua por
la tratadistica militar? Sin dejar de estar en las bibliotecas de los siglos
posteriores, generalmente entre aquellas obras salidas de la pluma de
otros autores ilustres, las Reflexiones fueron dejando gradualmente
de ser recomendadas por las siguientes generaciones de autores. Esto
bien podria entrar dentro del contexto de marginalizacién cultural
que sufrié Espana durante los siglos xviir y xix: sin embargo hemos
visto suficientes referencias y conocimiento de la obra de Marcenado
durante gran parte del siglo x1x francés como para creer que esto la

hubiese afectado en profundidad por este proceso.

A mi entender, este olvido también se vefa favorecido por el hecho
de que todas las gestas militares de Marcenado, si exceptuamos su
sacrificio en Ordn, habian sido realizadas durante su juventud, en una
guerra (la de Sucesién Espanola) en donde habia destacado mucho
mids en la escena europea un general mds experimentado (el duque
de Marlborough). Ya hemos visto anteriormente como se achacaba

la popularidad de algunas obras por el éxito militar de sus autores.

2 CHICKERING, Roger y FORSTER, Stig: War in an Age of Revolution,
1775-1815, Universidad de Cambridge, Cambridge, 2010, pdg. 7.

3 HEUSER, Beatrice: opus cit., Greenwood/Praeger, 2010, pdg. 8.



De hecho, algunas traducciones de las Reflexiones resaltaban al autor
como enlace diplomidtico espafiol en el Congreso de Soissons antes
que como militar?, una identificacién que pudo también redundar
en perjuicio del prestigio militar de Marcenado. Consideramos a esta
como la tltima razén fundamental para que la obra del marqués fuese
excluida gradualmente de las recomendaciones, citas y agrupaciones
respecto a los grandes tratadistas de la época moderna. Recordemos,
ademds, que el marqués no tuvo la oportunidad de concluir su obra
en cuanto a la tratadistica militar como deseaba, ni de darle un
broche de oro poniendo en prictica su teorfa con un regimiento de

infanteria al que organizar.

Pese a esto, ya hemos visto sobradas muestras de cémo su obra se
extendié a lo largo y ancho del mundo, siendo leida por un buen
namero de militares e incluso influenciando a autores importantes
del género. Una obra cuya influencia merecia ser justamente (que
no excesivamente) estudiada y reivindicada dentro del marco de
la tratadistica militar previa a la Revolucién francesa, y que atn
requiere de un andlisis comparativo exhaustivo con otros tratadistas,
tanto anteriores como posteriores y contempordneos a Marcenado,

que resalte verdaderamente la profundidad y originalidad de su obra.

4 NAVIA-OSORIO, Alvaro de: opus cit., Londres, 1737, pag. 1.
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